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. ‘ Mir prevladuje skoro na vsch frontah,
in brzojavke porocajo samo
manjie boje.

- Nemci uprav sumljivo mirni.
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‘ Ptmaj, 1. maja. — Vojni urad je no-
3 ' £0] izdal Isedece porocilo o vojskova-
* MU na laski fronti:
£ Do obicajnih topniskih bojev je
Prislo na raznih tockah. Gorica je bi-
Jazopet obstreljevana,
“Avstrijski zrakoplovei so spudéali
mbe na barake in taboriséa blizu
e Vicentine in sicer z debrim uspe-
m. Nasi zrakeplovei so ‘se wraili
poskodovani. Eden nasih zrako-
1‘chev se je bojeval blizu San Danie-
di Friuli proti 3tirim sovraZnim zra-
Oplovom in je prisilil enega izmed
' ﬁ‘,;‘.d.i_b}_p_xistanju v naglem begu.

b “Ttalijansko casopisje je prineslo dne
“*0. aprila izmisljeno porocilo, da se
. AVStrijska pehota posluzuje dumdum-
\ s]f‘h ‘ali razpoénih krogel. Predalec
bl.\rm:llo, ko bi hoteli navesti prestopke
- Nalijanoy proti mednarodnemu zako-
DU Ttalijjanske ¢ete so bombardirale
cerkve. samostane, neutrjena mesta ter
- S¢ posluzevale plinoyih granat in raz-
‘Dotnih krogel brez Stevila.”

Lahi zopet odbiti,

. Berlin (brezziéno v Sayville), 2. ma-
3. — V okrozju Adamella ob laski
j¢ prislo ponovno do bojey, v ka-
zmagali Avstrijei.

Ali se pripravljajo velje ofenzive, ali
pa je — mir blizu,

r

nke pri Crodadelu, Asnconi in

Boffreddu so bili odbiti.

(! Z ruskega bojiiéa,

R 3

_: Berlin, 1. maja. — Rusi so zopet pri-
9obili s protinapadom postojanke se-
Yerno od Mlinova, ki so jih bili izgu-
na Avystrijee, kakor pravi naznani-
40 iz avstro-ogrskega glavnega stana z
“fine 30, aprila, prejeto tukaj danes. Na-
£ n‘anilo se glasi:
. “Severno od Mlinova so bili avstro-
O8riki oddelki umaknjeni vpriéo napa-
SOV po Stevilnejsih ruskih ¢etah iz ru-
ki prednjih postojank, zavzetih dne

“0. aprila. Vceraj porotano Stevilo
Wetnikov je naraslo na 200.”

Neméki letavei napadajo.

. Berlin, 2. maja. — Danes izdano u-
| Tadno naznanilo pravi, da so nemske
‘?"‘koplovnicc in aeroplani spuséali
2ombe na vyeé. ruskih postojank ob
3 gskem zaliva in na ruski brezini.
- Nadalje prayi naznanilo, da so ruski

)
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bojIsC

~malo vaZnih novic.

zrakoploveil napadli nemske postojan-
ke pri Mitavi na Kurlandskem.

Z zapadnega bojiséa.

Pariz, 1. maja. — Nemske cete v
gostih mnostyvih so podjele snoci silen
napad na postojanke, zavzete po Fran-
cozih severno od Mrtvega moza grica
na verdunski fronti. Napad je bil
porazen, pravi nazpanilo vojnega ura-
da danes popoldne. Nemuci, pristavlja
naznanilo, so utrpeli “ogromnill iz-
gub®,

Dva istocasna nemska mnapada na
véeraj po Francozih zavzeti zakop se-
verno od Cumieresa sta bila odbita,

Pri griéu 304 in v okrozju Vaux je
bilo neprestano bombardiranje. Zad-
nje naznanilo poro¢a mocno obstrelje-
vanje francoskih postoiank. R

Francozi zavzeli nekaj zakopov.

2

Pariz, 2. maja, — Snoénji francoski
napadi na nemske postojanke jugo-
vzhodno od Fort Douaumonta na ver-
dunski fronti so se konéali v zavzetju
prve linije nem8kega zakopa v dolgo-
sti 500 metrov in ujetju kakih 100 moz.

Na severnih slemenih Mrtvega mo-
za grica so Francozi zavzeli 1,000 me-
trov nemskih zakopov.

Berlin, 2. maja, brezzi¢no v Sayville.
—Francoski napadi na verdunski fron-
ti vzhodno od reke Meuse so bili od-
biti véeraj v ljuti borbi od blizu, ki je
‘trajala vec ur, kakor naznanja danes
vojmi urad,

Nemci izgubili zakop.

London, 3. maja. — Francozi so da-

_ {nes zavzeli nemike postojanke-blizu
it Mivega, wibda grics, severospadno

od Verduna. Nemeci so nehali, vsaj
zatasno, napadati v Verdunskem o-
krozju. V Argonih so nekoliko pri-
dobili pri Four de Paris in prodrli v
belgijske zakope blizu Dixmuda.

Z azijskega bojisca.

Berlin, 1. maja, brezzi¢no v Sayville.
—Pet milijonov dolarjev v gotovini
in ogromne mnozine raznih vojnih po-
trebséin so uplenili Turki od ujetih
Britancev v Kut-el-Amari, kakor je
doznala danes Ueberseeische Neuig-
kﬂt.cnagentur. Ves plen ni bil prestet.

Poleg ujetih vojakov je prislo v tur-
ike roke 240 britanskih castnikov in
270 indijskih castnikov.  Generalu
Townshendu je bilo dovoljeno, da ob-
drzi svojo sabljo.

Britanske izgube v Mezopotamiji
med marcem in aprilom, so navedene
ko} 20,000 v brzojavki iz Carigrada.

Turiko vojno porotilo.

Carigrad, 2. maja. — Danes izdano
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: %dvard M. House, ki se
kot osebni odposlanee
Wotih se dezel. Mrs,

e

0 by American Press Association,
REDSEDNIKOV MOLEESI ODPOSLANEC ZOPET DOMA. |

5; D;eddkralkimnpovrnil iz Evrope, kjer se je
sednika Wilsona i !
Hot: j& bl 3 it in posvetoval z glavarji

Misti nie pisejo v

uradno naznanilo turSkega admiralstva
pravi:

“Nadi podmorski <olni vy Crnem
morju so nedavno pregnali tri parnike
na morski breg. En parnik so izstrel-
ki uzgali in.razdejali. Potopili smo
tudi Stiri ladje jadrmice, obloZene 2z
zalogami.

“Severozapadno od postojanke pri
Sohunu so bili nasi podmorski éolni
bombardirani od nabreznega mesteca
Socha,”

Mirovni izgredi na Nemskem.

London, 3. maja. — Iz ve¢ virov so
dospele brzojavke o ziveznih in mirov-
nih izgredih v mnogih mestih na Nem-
skem.

Brzojavka iz Geneve pravi, da je bi-
lo 25 oseb usmréenih in 200 ranjemih v
Berlinu med izgredom ob proslavi pr-
vega majnika. Tri Zenske so bile u-
smréene in sedemdeset drugih oseb je
bilo ranjenih v Lipskem (Leipzig).
Sliéni nemiri so bili baje v Monako-
vem, Kielu in Chemnitzu,

Dr. Karl Liebnecht, socialikl vodi-
telj, je bil aretiran v Berlinu na po-
velje vojadkega sodiSca.

Svedsko strogo nevtralno.

London, 1. maja. — Brzojavka iz
Kodanja na “Central News" pravi, 'da]
je Svedska vlada sklenila, predlagati v
drzaynem zboru izdavo zakona, ki
strogo prepoveduje tujim zrakoploy-
cem, leteti ¢ez svedsko ozemlje.

Tovarna za topove zgorela.

Cherbourg, Francija, 1. maja. — Po-
Zar iz neznanega vzroka je danes raz-
dejal tukajsnjo podruznico Creusotove
tovarne za topove,

Japenci se gibljejo.

Tokio, 30, apr. — Iz ZdruZenih Dr-
zav dospele brzojavke glede japonske-
ga protesta proti Burnettovi priseli-
tveni postavi se’objavljajo v merodaj-
nih ¢asopisih na pryem mestu, ven
5 v Ameriki sovraznem
zmislu. Japonci goje upanje, da Ame-
ricani ne bodo izdali zakona, ki bi ga
Japonija lahko smatrala nepravicnim
ter njeno cast in dostojanstvo zaljivim.

Izroten bo,

Washington, D, C,, 1, maja. — Visje
sodisce je danes ukrenilo progon Igna-
tins Timothy Trebich Lincolna, bivse-
ga é&lana britanskega parlamenta, ki se
je priznal krivim vohunstva. Zasledu-
je ga kazenska policija, da se bo za-
govarjal proti obtozbi ponaréjanja
menic,

Nemski odgovor Wilsonu,

Berlin, 3. maja. (Brezzicno v Say-
ville.) — Nemski odgovor na amerisko
noto glede vojskovanja s podmorski-
mi ¢olni je dogotovljen. Posvetova-
nje visokih nemskik oblastnikov W
glavnem stanu je bilo zakljuceno in dr.
Bethmann-Hollweg, cesarski kancelar,
se vrne danes popoldne v Berlin.

Nemski odgovor bo izrazen jasno
in natancno, tako da ne bo dvomiti o
nemékem stalis¢u glede submarinske-
ga vojskovanja.

Jutri bo prejkone izroéen nemski
odgovor ameriskemu poslaniku,

V Washingtonu upapolni,

Washington, D. C,, 3. maja, — Pred-
sednik Wilson je brzojavil v Berlin, da
ni voljan ¢akati dalje na odgovor nem-
ike vlade na njegov ultimatum za iz-
premembo submarinskega vojskova~
nja, ker drugaée pretrze diplomatsko
zvezo z Neméijo.

Nemskega odgovora pricakujejo tu-
kaj do sobote.

Konec lova na Villo.

El Paso, Tex., 3. maja. — Diploma-
cija bo dovriila delo, zaCetogpo ame-
riski armadi v Mehiki.

Po dogovoru, sklenjenem na danes
dokonéani konferenci med generalom
Scottom, nacelnikom S&taba ameriske
armade, in generalom Obregonom,
vojnim ministrom Carranzove vlade,
imajo ameriske Cete ostati v Mehiki
Se trideset ali Sestdeset dni in se po-
tem umekniti.

Lov na Villo po Ameriéanih ima ta-
koj nehati in amerifka armada se
umekniti severno v Colonio Dublan,

Vsa nadaljnja pogajanja glede mej-
nih sporov se poravnajo diplomatskim
potom med drzavnim tajnikom Lan-
singom in poslanikom Arredondom v
Washingtonu.

Zaplenjene Zidovske molitve,

“Gazetta Lvowska' porota: Dezel-
no kazensko sodisée v Lvovu se je pre-
pricalo, da vsebina hebrejskih molitve-
nih knjig Side Reis Jakoba in Mach-
sorja nasprotuje zakonu. Molitve za
carsko rodbino vsebujejo zloin po
par. 58. in prestopek po par. 305 kaz.

zak, Obe knjigi sta zaplenjeni,

VOJASKI ZAKON
¥ BRADDOCKU, PA.

Krvi'v.i izgredi se pripetili tamkaj v
torek, ko so Strajkarji naskotili
vel tovaren.

Dva mrtva, nad 25 ranjenih.
‘&"; : ———

Pony#ni Serifi in tovarniki straZniki

* grdo napadali delavce.

N

Pittsburg, Pa., 1. maja. — V jezi, ker
se delaver niso hoteli pridruziti njih
vrstam, je 5000 stavkajoéih zaposlen-
cev  Westinghousovih tovarn nasilno
vdrlo v delavnice cetverih velikih je-
klarniskih druzb v Rankinu in Brad-
docku pozno dane¢s, napadlo zaposlen-
ce in povzrocilo Skodo na lastnini,
znasajoco vec sto dolarjev,

En izgrednik je bil prijet, ali na sto-
tine stavkajocih je napadlo policijo 8
kamenjem in redilo ujetnika. Izgred
jé trajal tri ure in je bil najresnejsy, ki
se  je pripetil, odkar se je pricela
stavka,

*;Taovarne, v katere so vdrli stavkarji,
so bile Edgar Thomson Works od
Carnegie Steel Co., potem American
Steal & Wire Co.; McClintic-Marshall
Construction Co. in Standard Chain
Works.

Izgred je sledil paradi 5000 stavka-
jodih iz East Pittsburgha.

Usradniki raznih tovarn so tekom
dne doznali, da nameravajo stavkajoci
korakati v Braddock in Rankin, ter so
delavcem mnarocili, naj delo ustavijo
zacasno, ko bo dano znamenje, da pri-
hajajo stavkarji v tovarpe,

Krvavi izgredi.

Pittsburgh, Pa,, 2. maja. — Mnozica,
po izjavah oblastev séstavljena po ve-
&ini iz “inozemcev”, je napadla danes
Edgar Thomsonovo tovarno od Car-
négie Steel Co. v Braddocku. Sledila
i : \je trajala eno uro in tekom
“jé bito Gddanih pribliZno-Stiri-|
sto streloy. Vprico streljanja s “Straj-
kovnimi topovi” ter revolverji pomoz~
nih Serifov in straznikov so bili stav-
kajo¢i konéno prisilieni k umeknitvi.
Kolikor se je dalo dognati, sta bila dva
delavea usmréena, Stirje so bili smrt-
nonevarno ranjeni in kakih dvajset
dragih je bilo bolj ali manj resno po-
skodovanih,

Mir zveler.

. Nocoj vlada mir, Vendar je bilo
dvatisoé mescanov zaprisezenih kot
pomozni Serifi in sedaj strazijo po uli-
cah, ker ni znano, ali pride do novega
izbruha,

Okrozni pravdnik Jackson je na-
znanil, da bo takoj ukrenil vse potreb-
no:za morebiten progon “foreigner-
jev”, ki so se udelezili izgredov.

Krvavi upor je tvoril visek nemi-
rov, ‘tekom katerih so Strajkarji v
Braddocku in Rankinu naskocili tovar-
ne ¢&etverih jeklarnmi$kih druzb, pre-
gnali delavce in deloma razdejali de-
lavnice.

Vojagko pravo v Braddocku.

Pittsburgh, Pa,, 3. maja. — Vojasko
pravo je bilo dejansko v veljavi nocoj
v East Pittsburghu in Braddocku, Od-
delki pennsylvanijske milice so patro-
lirali po ulicah v Strajkovnih pasih, ali
jzgredov ni bilo. Male gruce Strajkar-
jev so se zbirale vkljub dezju, ali red
je bil povsod vzdrzan. i

Tovarne American Steel & Wire.Co.
in ‘Edgar Thomsonove tvornice od
Carnegie Steel Co. s0 nocoj zopet za-
éele obratovati, ali veliki oddelki re-
darjev so bili razpostavljeni znotraj za
vrati'za vsak slucaj,

Mirovna pogajanja so se pricela med
uradniki od Westinghouse Electric &
Manufacturing Co. in angleski govore-
cimi trajkarji,

Brez pouliéne Zeleznice,

Pittsburgh, Pa, 1. maja. — Na ti-
goée 50 prebivavei v mestu danes pri-
siljeni, iti pes v svoje delaynice vsled
stavke, razglaiene opolnoci. Promet
je bil ustavljen na vseh progah, tudi v
predmestjih,  Predsednik cestnozelez-
niske druzbe ], Callery je izjavil, da
danes niéesar ne ukrene v nadaljeva-
nje prometa, *

Stavke se udelezuje 3,200 sprevodni-
kov in motornikov ter 500 drugih u-
sluzbencey pocestne zeleznice, Stav-
kajo¢i zahtevajo placo 36 centov na
uro v prvih dveh letih in 38 centov v
tretjem letu, a druzba pa vztraja trdo-
vratno pri tem, da hoce placevati sa-
mo 32 centov,

Davi zarana so bili Ze ob vseh po-
stajalis€ih in pred vsemi kolnicami po-
stavljeni “piketi”,

Podpredsednik K. Thorpe od unije
je posvaril stavkajode, naj ne obisku-
jejo salunov,

Nazaj k delu,
Kamenoseki in zidarji niso ustavili

dela, kar so misglili storiti §e snoti.

Kontraktorji so sklenili privoliti v
stavljeno zahtevo za 8urno delovni €as
brez zmanjSanja plaé. Stavka bi pri-
zadela 10,000 delavcev.

Tudi do stavke briveey ni prislo, ker
je 117 od 208 delodavcev privolilo v
zahtevo za podpisanje nove placilne
lestvice. -

Stevilo stavkajo€ih raste.

Chicago, Ill, 2. maja. — Osemsto
izdelovateljev lesene robe v tovarni
International Harvester Works v
Deeringu je véeraj opoldne zastavkalo.
Stavkarji na severni strani mesta so
organizirali unijo, da lahko zacno mi-
rovna pogajanja z uradniki omenjene
tvrdke,

Stavka se razsirja.

thcago, 111, 3. maja. — Skoro 15,-
000 moskih, Zen in deklet je brez dela
vsled stavk v tovarnah International
Harvester Co. in sofutne zaustavitve
dela od strani livarjev (molderjev), za-
poslenih pri drugih druzbah.

McCormickove tovarno od Harves-
ter Co. na voglu Blue Island in Oakley
avenue so zaprli véeraj, ko je postala
stavka tako izdatna, da je bila delo-
vriba v “reaper works” in “twine
mills” onemogofena. Sedemtisoé za-
poslencev je na Strajku tamkaj. Stav-
karji cenijo Stevilo stavkajocih v to-
varni v Deeringn na 4,000, do¢im pra-
vijo druzbini uradniki, da je na Strajku
samo R00 livarjev in delavcev zaposle-
nih na lesnih dvoriscih.

Druga socdutna stavka molderjev je
prisla, ko je 3,000 delavcev zapustilo
tovarno National Malleable Castngs
Co. na 2610 W. 25th st.

V ponedeljek je zastavkalo 800 moz
v tovarni Illinois Malleable Iron Co.
na 1801 Diversey parkway. Ta druzba
je uvedla stavkokazov iz Mehike.

Se vet stavk.
Jersey City, N. J., 1. maja. — Sest-

VODITELJI IRSKEGA
UPORA USTRELJENI,

Pearse in trije drugi, ki so podpisali
“proglas svobode”, bili usmr-
¢eni v Londonu.

Mesto Dublin zopet mirno.

Nad 500 upornikov padlo v pocestnih
bojih in 1,500 bilo ranjenih,

London, 1. maja. —O polozaju na
Irskem je bilo nocoj uradno nazna-
njeno:

“YV Dublinu so se vsi uporniki vdali
in mesto je opisano kot dokaj mirno,
V selskih okrozjih uporniki tudi odla-
gajo orozje,

“Veraj se je nahajalo v Dublinu 1,-
000 ujetnikov, od katerih je bilo 489
poslanih zvecer na Anglesko.”

Mnostveni umor v Dublinu.

Dublin, 2. maja. (Posebna brzojavka
na “United Press” od Wilbur For-
resta.) — Najmanj 500 upornikoy je
bilo po britanskem vojastvu usmrcenih
in 1,500 ranjenih tekom 7dneynega po-
cestnega boja v Dublinu, tako se glasi
izkaz uradne cenitve,

Sv. ote in irski upor,

Rim, 2. maja. (Cez Pariz.) — “Os-
servatore Romano” objavlja sledece
uradno naznanilo:

“Papez se najgloblje zanima za uso-
depolne dogodke na Irskem. Kardi-
nal Gasparri, papeski drzavni tajnik,
se je moral takoj brzojavno obrniti na
kardinala Logue, prvaka med irskimi
nadékofi, naj nemudoma pojasni polo-
#aj sv. ofetu. Obenem je dal sv. oce
izrei upanje, da bodo nadaljnji krvavi
spopadi odvrnjeni od njegove Tjublje-
ne in blagodusne Irlandije.

“Kardinal Logue je odgovoril na to

sto mogkih in Zensk v sluzbi Eureka
Air Hose Co. je dapes ustavilo delo,
ker je bila odklonjena njihova zalitéva
za 9urni delovni &as pri 10odstotni
mezdni prikladi. Policija je bila po-
klicana strazZit tovarno. '
Akron, O,, 1. maja, — Vet sto tesar-
jev je danes zastavkalo. Od 900 v
mestu jih samo 300 nadaljuje svoje
delo. Stavkajoéi zahtevajo 10 centov
mezdne priklade na uro, in sicer 55
centov namesto 45 centov.

Delo na ve¢ velikih tovarniskih po-
slopjih in 3 cerkvah je bilo ustayljeno.

ﬁmjdh za ravnoteZje na letalih,

Atenski listi porocajo, da je grki
inzenir Psarudakis, ki je studiral na
Francoskem, tako izpopolnil acroplan-
ski mehanizem, da je mogoce s po-
mocjo njegove iznajdbe obdrzati letalo
v popolnem ravnotezju. Psarudakis je
vlozil na prometno ministrstvo spo-
menico o svoji iznajdbi.

B —— S —————

DENARJE V STARO DOMOVINO
Vam podlje najsigurneje, najhitreje in
najtoéneje nasa stara in zanesljiva do-
maca tvrdka, in sicer po najnizji dnev-
ni ceni.

Mi imamo najsigurnejSo in najbolj-
§0 zvezo. Denar izplata c. k. ‘posta
potom c¢. k, podtne hranilnice na Du-
naju ali Prve Hrvatske Stedionice u
Zagrebu brez odbitka,

Mi garantiramo vsako pogiljatev, da
denar ne bo izgubljen. Ko smo pre-
pricani, da ni bil izplacan, denar vr-
nemo.

Ne jaméimo pa cen, ki s¢ nepricako-
kovano visajo ali niZajo, zato bomo
poslali prejeti denar po ceni onega
dne, ko denar prejmeme — véasi manj
ali vet kron, kakor bodo razmere zah-
tevale, kolikor bo prav, da ne bo
zgube na eno ne drugo stran,

Denar nam posljite po bantnem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporoéenem pismu kar gotov papir-
nat denar.,

Danes poéljemo v staro domovino:

5K za..$ 75 200K za..$ 2800
10 1.50 200 * .. 4200
197, ¢ 2.20 400 56.00
2 “ 2.90 500 “ 70.00
L i 3.00 600 * 84.00
30 4.30 700 .. 9800
Shst 5.00 800 *“ .. 11200
40 5.70 900 .. 12600
. 640 | 1000 *. .. 14000
e 710 | 2000 * .. 280,00
60 850 [ 3000 *° .. 420,00
70 % .. 990 5000 ¢ .. 70000
80 “ .. 1130 | 6000 * ., 84000
90 ., 1270 | 8000 “ ..1120.00
100 .. 1400 | 10,000 * ..1400.00

AMERIKANSKI SLOVENE(®
banini oddelek,
1006 N, Chicago St.  JOLIET, ILL.

papezevo vest takole: .

| “Upor je na sreéo minil, - Uporniki_
0 'sé_brezpogojno vdali. Upamo, da |
je zopet napravljen mir.” e

Stirje voditelji ustreljeni.

London, 3. maja. — Stirje voditelji
irskega upora, ki so vsi podpisali “pro-
glas svobode”, so bili ustreljeni v
londonskem Towru davi zarana po vo-
jaski sodbi zaradi punta, Usmréeni.so
bili:

Peter H. Pearse, dublinski uéitelj, ki
je bil proglasen zacasnim predsedni-
kom irske republike,

James Connolly, ki je bil zvan “yre
hovni poveljnik irske republikanske
armade”; ter

Thomas J. Clark in Thomas Mac-
Donagh.

Obsodbo in usmréenje teh cetyerih
moz je naznanil pryvi minister Asquith
v zbornici prostakoy danes. Naznanil
je tudi, da so bili trije drugi moije:
ki so tudi podpisali proglas, spoznani
za krive in obsojeni v triletni zapor.
Njihova imena so:

S. MacDiarmad, E, Ceantt in Joseph
Plunkett.

Prvi minister Asquith je tudi nazna-
nil, da bo sir Roger Casement, ki je bil
ujet na nemski ladji, ki je izkusala iz-
kreati orozja na Irsko, sojen brzko ba
mogoce.

Sedaj je vec sto irskih wjetnikov v
celicah na AngleSkem. .

Glavni tajnik za Irsko Augustine
Birrell, ki je najbolj odgovoren za u-
por na Irskem, je odstopil, .

Poincarejeva zagotovila Srbiji.

Pariz, 22. marca, (K, n.) {’ri slav-
nostnem obedu, ki se je vréil v Elysee-
ju na cast srbskemu prestolonasledni-
ku Aleksandru, je imel predsednik
Poincare govor, v katerem je naglasil,
da Francija srbske stvari ne bo locila
od stvari zaveznikov in da bodo zavez-
niki s pomotjo na novo urejene srbske
armade osvobodili srbsko -ozesiilje in
upostavili temelje za neodvisnost in
suvvercnost Srbije. Prestolonaslednik
se je zahvalil za Srbom dana zagotos
vila. 1 {

Prosta uditeljska mesta v Srbiji.

Belgrad, 22. marca. V ozemlju tu-
kajinje vojaske gubernije bodo za
vodstvo poduka v ljudskih Solah na-
stavljeni invalidni ¢astniki kot vodite-
1ji, invalidni podéastniki pa kot ucite-
lji. Znati morajo poleg nemscine in
mazarscine tudi srbohrvaski jezik,
Prognje je treba nasloviti na etapno
poveljstvo.

Obsojena zdravnika.

Sodiite v Temesvaru je obsodilo
civilna zdravnika dr. Jzidorja Neu-
stadta in dr, Matijo Bernheima, ker
sta se dala podkupiti od sorodnikoy
vojakov, da sta jih posiljala domov
zdravit ali pa k superarbitraciji. Dr.
Neustadt je obsojen na poldrugo, a
dr. Bernheim na eno leto jece.
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Joliet, Ill,, 3. maja. — Vstopnice za
gledalisko predstave, ki jo priredi na-
sa dicna Dekliska Marijina Druzba v
korist slovenski cerkvi na odru Ster-
nove dvorane drugo nedeljo, dne 14,
majnika, se Ze pray pridno prodajajo;
vse ¢lanice D. M. D, jih imajo na pro-
daj; vstopnice po 50 in 25¢ so na pro-
daj tudi v tiskarni Am. Sl. Veseloigra
“Kukavica — modra ptica ali boj za
doto” je v Stirih dejanjih in ima sed-
mero Zenskih ulog. Salogra~“Pri go-
spodi” je v dveh dejanjih in ima pete-
ro zenskih ulog. Vaje se pridno vrée,
Na sporedu bo tudi krasno petje.

— Cistilni* teden v Jolietu se pricne
prihodnji ponedeljek, dne & maja. Zu-
pan Barber izda danes tozadeven raz-
glas, v katerem bo priporocal, naj med
Cistilnim tednom otroci in odrasli po
vseh svojih moéeh pripomorejo, da se
mesto Joliet temeljito oéisti v zdrav-
stvenem in vsakem drugem oziru, Od-
stranite iz in od svojih his in stano-
vanj vso nesnago, ki bi utegnila sluziti
v zalego muham in drugim povzroce-
valcem raznih bolezni. Nikar ne po-
zabite, da se priéne v ponedeljek cistil-
ni teden: vsi na delo za vsestransko
ociséenje in olepSanje mesta Jolieta!

— Smrt mubam! Muhe so najhujSe
skodljivke ¢loveskega rodu, ker pre-
nasajo kali raznih bolezni. Zatorej vsi
na loy na muhe, brzko se prikazejo
kjerkoli!

— G. Makso Ivanic, 1108 Center
street, nam poroca, da mu je v noci
od sobote na nedeljo prinesla gospa
Storklja enajst funtov tezkega “bojsa’’.

— Vreme dobro za farmarje. Jo-
lietski vremenoslovec W. H. Ireland
napoveduje dobro leto za farmarje,
Pravi, da veckratne priavice, ko ne
dezuje preveé, prav blagodejno delu-
jejo na vse rastlinstvo, kar je itak
znano. Pasniki in travniki lepo zele-
nijo v takem vremenu. Hladno vre-
me bo trajalo Se par tednov, pravi jo-
lietski vremenski prerok.

— Zopet eden utekel s “castne far-
me”. Neki John King, ropar iz Chi-
caga, je bil med kaznjenci, ki so bili
pred kratkim odlikovani s tem, da so
bili poslani iz drzavne kaznilnice v Jo-
Jiety delat na “éastno farmo”. King je
svoj &as v kaznilnici izumil zelo upo-
rabno Xolsko mizico. ki se je dobro
prodajala. - Da izumi in iznajde Se kaj
druzega, mu je warden Zimmer na
castni farmi dovolil vec prostega casa,
nego drugim castnim kaznjencem. In
res je zopet nekaj iznasel in z iznajdbo
zelo iznenadil wardena. Iznasel je,
kako je najlaglje iz ¢éastne farme uteci.
In da izvrstnost syoje zadnje iznajdbe
dokaze, je seveda moral uteéi — in je
utekel v ponedeljek zveder, To je v
dveh tednih drugi ubeZnik iz castne
farme. Prvi je bil, kakor smo poro-
¢ali, neki Herbert Dickout, konjski tat,

ki je utekel dne 23. apr.

— Shod unijskih delaveev. Nad 500
unijcey je na shodu v ponedeljek zve-
éer sklenilo, nadaljevati sedanjo borbo
zoper "open shop” v stavbni aobrti, do-
kler unijci ne zmagajo. Na shodu so
govorili S, B. Gleénn, predsednik unij-
ske zdruzbe v Rockiordu, W. B. Glenn,
urednik delavskega casopisa v Rock-
fordu, in F. J. Kennedy, zastopnik
mednarodne unije plumberjev. Go-
vorniki so kritizirali stalise mestne
uprave jolictske, ki se je izrekla za
“odprto delavnico”, ter izpodbujali
unijce, da vztrajajo v boju. F.J, Ken-
nedy je na kratko oértal polozaj v jo-
lietski ‘‘delavski vojni”. in pojasnil
vzroke v sporu med unijskimi delavei
in delodavci, Rekel je, da se unijei
poganjajo samo za “square deal” in ko
to doseZejo, se povrnejo na delo.
“Ljudstva naj pozna vzrok za ta izpor
(lock-out),” je rekel, “in nasa dolZnost
je, da mu povemo vzrok. Nobena u-
nija, spadajo¢a k zdruzbi stavbnih de-
laveev, ne bi mogla letos iti na sofut-
no stavko. Njihoye pogodbe so nas
sprotovale temi.  All ko smo zahteva-
1i povisbo v placah, smo bili zavrnjeni
8 protizahtévo, da naj se izrecemo za
delo z vsako vrsto delaveev in z ne-
unijskimi delavei. To je vzrok homa-
tije, ne pa vprasanje o placah, Delo-
davci izkudajo sedaj zatreti nase orga-
nizacije in uniciti organizirano delav-
stvo v Jolietn z zahtevo, da se pod-
vrzemo pogodbi, ki dovoljuje politiko
‘open shopa'” — Veeraj je Ed. H.
Anderson, poslovni agent za Joliet
Building Trades Council, izdal izjavo,
v kateri zanika objavo Zupana Bar-
berja o sporu za “‘open shop” in pra-
vi, da unijske zahteve na mestnem
delu niso bile povisane. lzjava je pri-
blizno sledeéa: “Ket mislim, da je za
prebivavee mesta Jolieta potrebna iz-
java od strani delavskih organizacij v
mesty, ki so neposredno prizadete, o

sedanjem poloZaju v Jolietu, in v syr-

ho, da popravim napatno objavo spo-
Stovanega Zupana Barberja z dne L
maja 1916, izjavljam, da so bili delav-
ski sloji napadeni od ¢asa do &asa izza
dne 1, aprila 1916 in so bili zelo potr-
pezljivi v éitanju objav od strani tistih,
ki so nasprotni organmiziranemu delav-
stva in ki poskusajo udomaéiti ubo-
atvo v hisah tistih, ki Zele priskrbeti
svojim _druzinam potenc  Zivljenje.
Zupan "bcr je naznanil m;&hnom

htevali povisbo v plagah na 42 centov
na uro pri mestnem delu in da je vsled
te zahteve zadrZano na tisoée dolar-
jev vredno delo, ¢esS ker bi bilo breme
za davkoplacevavce pretezko, ¢e bi se
v zahtevo privolilo. Zatorej zelim iz-
javiti spostovanemu Zupanu, mes¢a-
nom in davkoplacevavcem jolietskim,
da delavei nimajo nobene take lestvice
(scale) v svoji sedanji pogodbi, ampak
da so vse njihove zahteve pri mest-
nem delu stavljene po lestvici z leta
1915, ki se glasi: ‘NajmanjsSe place
(minimum wages) so: Vsi delavci za-
posleni na konkritu, pri meSanju in
prevazanju materiala za konkrit, ima-
jo prejemati 35¢ na uro; vsi drugi de-
lavei 30¢ na uro; devet ur ima tvoriti
dnevno delo.” In po tej lestvici se je
plaéevalo v mestu Jolietu delo na kon-
kritu, cestnem tlakovanju in kopanju
odtocnih zlebov (sewerja) leta 1915.
Konéno e pravim: Ce so se stroski
materiala poviSali v takem obsegu, da
zadrZzujejo napredek javnih izboljsav
v mestu Jolietu, potem naj se pripisuje
odgovornost tistim, ki so odgovorni
za povisane stroske materiala, a ne pa
ubogemu delaven.” Tako je izjavil
Ed. H. Anderson,

St. Joseph-Valley, Wash,, 28. apr, —
Cenjeno uredniStvo Amer, Slov.! Zo-
pet se oglasam iz nase slovenske na-
selbine, Imamo ze pomladansko vre-
me, Farmarji so priceli orati in seja-
ti. TPozno je ze za sejanje, pa préj ni
bilo mogoce, ker je bilo preved mokro,

Delavske razmere so pac¢ take, ka-
kor povsod na farmah, Farmarski de-
lavec ima vedno za potrebo dosti dela,

Velikonoéni prazniki so0 Ze za nami.
Veliko soboto smo imeli popoldne bla-
goslavljanje jedil in blagoslavljanje
vode. Na Velikonoéno nedeljo pa pr-
vo,sv. maso ob 8. uri, in drugo, veliko
masSo so peli slovenski pevei pod vod-
stvom miss Anne Rotar.

Res, nas pevski zbor dobro napredu-
je, ker se tudi pridno vadijo. Ze dav-
no bi tukaj imeli dobro izucen pevski
zbor, ko bi ne bilo toliko strank in ko
bi bili prej tako vneti za petje, kot
sedaj, da bi se bili kaj uéili!

Na velikonoéni pondeljek so pa ime-
li otroci prvo sv. obhajilo.

Cerkev sta krasno ozaljsali za te dni
s svezimi roZami ga. Lujiza Stare in
ga. Marie Trampush,

Izrekamo jima ast za tako pozrtvo-
valnost. In tudi vsem peycem se mo-
ra izreci hvala,

K sklepu pozdravim vse Slovence in
Slovenke, bivajoce pod okriljem zvezd-
nate zastave, in tudi nasim trpecim
bratom v stari domovini klicem: Z
Bogom naprej! X.

IZPOD SV. GORE.

Gorisko, marca 1916,

Oznanilo,

Prejéli smo nad 80 kg raznih naboz-
nih predmetoy za nase vojake! Daro-
vala jih je kranjska Marijina organiza-
cija! Bog stotero vrni in Marija! —
Za urednistvom “Slovenca"” nasa gori-
ska pregnana inteligenca, nato Mari-
jina organizacija Trsta in sedaj Se
kranjska deZelna — vse na rahlo pros-
njo za — vojake. Velik je vpliv “Slo-
venca” pri nasem ljudstvu; velika je
ljubezen nasih ljudi do'vojakov—Ilast-
nih in drugorodnih, ki branijo meje
ozje in sir8e domovine; veliko je ljud-
sko razumevanje sedanjih globokores-
nih dni za nas narod, ko gre za biti
ali nebiti: to be or not to be!, a naj-
vecja je pac le ljubezen naSega naroda
do Marije Pomagaj, koji nesteta ra-
njena in bolna drea izrocajo svoje dra-
ge na bojnem polju in doma, da jih ¢u-
va, tolazi in brani, da ohrani domove
in domovino!... Pa je bilo pred voj-
sko tezko pripraviti moza in de teZje
mladeni¢a; “fanta od fare”, da bi si
javno pripel gvetinjico na prsil Moske
Marijine druzbe veéinoma kar niso
mogle uspeti, kakor je bilo zZeleti, a
ponekod v istini ni bilo materiala za-
nje... A sedaj?

Celi bataljoni, da, celi polki; Mari-
jini sinovi! Na &epicah, na prsih in
tudi na roéajih meéev: svetinjice vseh
vrst, vseh barv in vseh jezikov...; na
prsih: Skapulinii in sveti sr&ki vseh
bary in vseh oblik...; okoli vrata in
okoli rok pa moleki vseh dovoljenih
yist..., v Zepu masne knjizice z Mari-
jinimi podobicami, na&i vojaki, nadi ju-
naki: vsi do Marije... do Marije!...
Gospoda! Naj li zamoléimo, da je gori
oznaceno dejstvo dejanska izvriitev
nase narodue posvetitve Brezmadezni
dne 24. avgusta 19137, .. In ko nam jih
Marija vrne: sinove nase, brate nade
in oéete, moze in ljudske vzgojitelje,
naj li pozabi Marijinega varstva? naj
8¢ mar sramuje javno priznati jo za
svojo Gospo in Kraljico? naj li je ute-
feno, da ji v zasebni'in skupni domaéi
in v skupni javni sluzbi bozji nzknzme
svojo hvaleznost? Nel Marija je do-
bila novo pravo do padega mostva in
mladenistva in to novo Marijino pra-
vo ozivotvoriti in ustaliti bo velika in
predastna naloga slovenskega dusnega
pastirstval Zato pa: pripravite tla,
gojite prijatelisko zvezo z vojaki —

duhovnjani na boj“éﬂ. othbiu Jlm

Dusno pastirstvo doma in v fronti
mora ucinkovati za — rodove! Dokaz
na dlani,

Pripravljal sem se k belniku, ko je
nekdo potrkal in s “Hvaljen Isus”
vstopil.

Vazda! sem odgovoril,

Kaj bi rad, sinko?

Prosim, da bi mi napravili molbo —
prosnjo...

Ne bo ni¢, ga prekinem, vsi dopusti
so ukinjeni,

Ne zZelim domov, sem ze bil na do-
pustu in pray vasa prosnja mi je po-
mogla...

Ne spominjam se, da bi jaz kakemu
Dalmatineu ravnal prosnjo za dopust!

Pisali ste nasemu g. Zupniku,

A tako? Sem ze docela pozabil

Tudi sedaj bi pisali g. Zupniku, naj
bi oklical v cerkvi, da so moji zenki
ukradli pSenico in da naj jo vrne, kdor
jo je ukradel!

Kdaj se je pa to zgodilo?

Proslega leta dne 29. novembra,

Prijatelj! Bo prepozno, sedaj smo
ze¢ proti koncu marca. Pa naj bo!
Pisal bom g. zupniku in pisal bom tu-
di, naj upoStevajo bedo tvoje zZenke pri
razdelitvi javnih podpornih sredstev.

In pisal sem slovensko-hrvatski...

Pa Se moji Zeni pisite: “jer to mi je
pisala, da je zalosna za poluditil”

Dobro! NapiSem par vrst kar tukajle
na lepo razglednico Nase Gospe Lurd-
ske,

Ah, kako krasna, je pripomnil, dajte
Se meni eno!

Dal sem mu jo.

Imate li kako hrvatsko knjizico?

Nimam. Vprasal sem pri ocetih ka-
pucinih v Gorici, a sovrazna granata
jim je uniéila zalogo hrvaskih knjizic.

Ako nimate, pak fala Bogu!

Sinko, odkje si pa prisel?

Poldrugo uro hoda.

Kako pa, da imas tako zaupanje do
mene?

Bil sem enkrat pri Vas pri spovedi
in rekli ste: poslije svake vatre na
pricest!

No, ali si tudi tako izvrieval?

Jesam! Bil sem v devet mesecih 40
puti —, ponavljal je — 40 puti na sv,
pricest!

Ali ti niser. tudi rekel, da se mosko
odloéis, odluka ni z.vijet — obljuba —
in seze le pod ¢astno besedo ter da
sklenes v slavo Blazene Gospe i Srca
Isusova se svaku mladu nedjelju — t.
j. prva nedelja v mesecu —, pri¢esci-
vati, ako te Blazéna Gospa spasi iz
rata?

Jeste! mi je odgovoril in dodal:
sveta, mlada ned)cbo. ako se \raum
zdravo i zivo pudi, hoéu se... pricesci-
vati — dok budem ziv!

Mu tukaj nase moStvo — Dalmatin-
ce — tako evharistiéno vzgajamo, v
V. in B, se dela enako pa tudi &&. vojni
— rezervni — dusui pastirji, gg. Cveta-
novi¢ in Don Niko, se z nami strinia-
ta... in hoceta dr. Kulovica po moz-
nosti posnémati! Odlicen delez na
evharisticnem preporodu Dalmacije pa
pripade vsekako tudi & p. kapucinu
Janezu v. Gurici,

Sobratje v fronti in ¢&. gg. vojni
dusni pastirji! nase evharisticno delo
v fronti bodi za — rodove! Ne le: po-
slje svake vatre; sedaj v vojski no tu-
di: svaku mladu nedjelju! pozneje v
miry, ako biva doma blizu cerkve, ali
barem na sv. pri¢est na; blagdane Bla-
zene Gospel, ce je preveé oddaljen in
blagoslovljeni bodo $e pozni rodovi
Slaveno-Dalmacije in cele Avstrije!

Kronika,

Pri nas je mir, le dez nam zmir na-
gaja! Moj vrt je &ele na pol obdelan.
Delali_so razni mozje vseh moznih
delavnih slojev: banéni uradnik in veli-
komestni kontorist, kmet in grofovski
sluga, lonéar in steklar, rudar pa livar,
klepar in mornar, pa: Ive, Tome, Bo-
zo, Dunko in Ante! Nazadnje s¢m
po prijaznosti nadelnika deloyne stot-
nije dobil Hindenburgovece z QOgrske,
same kmete, zelo spretne in marljive
delavee, prav simpatiéne tipe iz oko-
lice Stolnega Bclegn grada.

To so vam rejeni, krepki, rdecelicni
mozje, ki oznanjajo svetu, da na Ogr-
‘skem je dosti dobro jesti in piti in ta=
ko znané poteze so na njih obrazill. .,
da bi ¢lovek mislil, da se gotovo pre-
taka v njit Se dokaj krvi sodobnikoy—
podloznikoy panonskega kralja Koce-
lja ab Blatnem jezern..

Zenske ne smejo veé proda;all iga-
nja, za to pa tim bolj prodajajo_slad-
kih reéi in sadja; ene pa lenarijo, ved-
no se )xh vidi po ulicah, druge perejo
in te so Se najbolje izbrale! :

Lenuharice, ki pohajajo, racunajo na
vojasko podporo, naj bi poslali na ce-
ste kamenje toldi! — V' F. je bilo zelo
slabo, dokler so nekatere zenske poha-
jale in lenuharile; odkar pa toléejo
kamenje na cestah, je S. dobil svoi
stari sloves nazaj, pa tudi Zenske SO
zadovoline, ker zasluZijo po 3 K na
dun, zraven tega pa ohranijo zdravje
in dobro ime! — To bo lepo, ko bono
videli nade Dine, Line in Tine v pri-
prostih oblekah, z vredo proti deZevid
in kladivom v roki korakati proti
Kemperliiéu, Pod sv. M, so prisli na
sled zakotni Zganjarni, kojo je. vodil
moz iz P. lzd:la sta ga nehote dva
mladiéa, ki sta se ga naluckala tako,
da bi bil eden kmalu umrl, .. Nadli so
poleg geruda de celo vreéo smodk in
ctqmt. kojih v uradnih trafikah fe da

ol &'

(Iz “Domoljuba™.)

Zdaj in prej. — Voséilo za god.

Ljuba moja mati! V zacetku Vas
lepo pozdravim in Vam voscim vesel
godovni dan — na praznik Matere
bozje. Bog daj, da bi zanaprej svoj
god abhajali bolj sreéno, kakor letos;
Bog daj, da bi bila ez leto zopet vsa
druzina doma zbrana. Upam, da nam
bo ljuba Marija izprosila to sreco in
pa milost kon¢nega miru, Prosite tu-
di Vi Marijo v ta namen, tudi jaz mo-
lim k Mariji; svojega patrona in an-
gela variha nikdar ne pozabim. Ljuba
mati! Odkrito povem: Zdaj bi rad Sel
veckrat v svetiéce, da bi pocastil Ma-
rijo, pa mi ni mogocée. Spominjam
se veckrat Vasih besed, ko ste me sva-
rili, naj grem v cerkev... Ako me
Marija obvaruje, da pridem Se kdaj
domov, bom pa¢ dobro vedel, kako se
Zivi. ..

Imam pa trdno upanje, da 8e pridem
domov. Zadnji¢ sem prosil Marijo,
naj bi vsaj za en dan priSel domov, da
bi se ypisal v Marijino druzbo, pa sem
vzamem kapo z glave ter zagledam
svetinjo Matere boZje, pa se mi srce
takoj razveseli. Ljuba mati! Odkar
sem pripel svetinjo na kapo, sem kar
zmeraj veselega srea, ¢etudi se mi kdaj
hudo godi.

To si pa mislim, ljuba mati, da je ta
pokora kazen za greh. Kadar mi je
pray hudo, pa se zmislim na krizanega
Zvelicarja, ki je imel Se hujso vojsko,
da je nas odresil; toda Kristus je trpel
za nas vse, mi pa trpimo vsak zase,
za svoje napake...

Zaradi mene nikar ne zalujte, rajsi
molite za zdravie in sre¢no zmago.
Ijuba mati! V boj grem, pa me prav
nic srce ne boli, saj me zmiraj navdaja
zavest, da pridem Se domov.

Za god Vam ne morem drugega da-
ti, kakor to pismo in obljubo, da se
Vas bom tudi jaz spominjal v molitvi.

Pozdrav vsem skupaj. Na svidenje!

Josip Hoenikman, 17. pp., 4 k.

Vdanost.

Vojak Urh Kersnik je pisal svoji
sestri na Jezerskem, ko je odhajal
drugi¢ na bojisce:

Ljuba sestra! Obiséem Te s temi
vrsticami. Najprej Te lepo pozdra-
vim in Ti naznanim, da se zopet po-
slavljam od tega kraja. Priblizal se

je zopet cas, ko bom moral prijeti za|

pudko in odriniti v boj.. Prav rad
grem, tudi rad dam svoje Zivijenje za
domovino; pa vendar, ko se spomnim
na dom, mi je hudo, ker bom moral
zapustiti svojo druzino in mater in
Tebe, ljuba sestral

Zdaj ni¢ ne vem; kod me bo vodila
roka bozja; zelim, da bi me pripeljala
na dom, med domace, ali pa med tiste,
ki se veselijo neminljive srece v vec-
nosti. — Sedaj pa, ljuba sestra, pripo-
rocam sebe in oba brata Tebi in vsem
domaéim. Nikar ne pozabite name pri
Tvoje héerke ofeta, Ko Ti pa héerka
odraste, spomni ji umrlega oceta, da
bo vedela, zakaj in kdaj je dal Zivlje-
nje za blagor domovine. Nikdar ‘ga
ne bo videla; toda imejta ga obe v bla-
gem spominu, saj so ga mnebescani
sprejeli v svojo sredino. Bog daj, da
bi nas doletela ta sreda! v

Pozdrav vsem. Na veselo svidenje,
ce Bog da.

Tekmovanje za moZa.

Francozinje se Ze sedaj vneto peajo
z vprasanjem, kako po vojni dobiti
moza, ki bodo pa¢ bolj redko sejani.
Pisateljica Marija Laparcerie je o tem
vprasanju celo izdala knjigo, v kateri
pouéuje svoje sosestre, kako in kaj naj
store, da si zagotove moza. V prvi
vrsti, tako pra\n, morajo zenske iz-
obraziti svom voljo.  Kjer je volja, je
tudi pot in moz Stevilo izyoljenih
bo moglo biti seve samo omejeno, Za-
to mora od danes naprej vsaka Zenska
obrniti vse svoje prizadevanje na 1o,
da pride med te izvoljene. Misel;
omoziti se hocem! jo mora neprestano
spremljati in obvladovati vse njeno
misljenje. “Figaro" meni k temu éud-
nemu vojnoliterarnemu sadu, da se ni
prevec bati Zenske vojne za moza; kaj-
ti tekom sedanje vojne se je mnogo
Zensk posvetilo raznim poklicem, ki
jim' podo tudi po' vojni nudili toliko
notranjega zadovoljstva in vsakdanje-
ga kruha, da se ne bodo hotele pome-
fati med Laparcerierine tekmovalke za
moza, To drzi — ne samo z ozirom na
Francosko, ampak splosno za vse po
vojni prizadete dezele,

Spisi v razumevanjé narodov,

V zaloibi Evgena Diedericha v Jeni
izide kmalu ve& majhnih knjizic z go-
renjim naslovom, ki v primeroma krat-
kim sestavkih — precita se lahko v eni
uri — predote citatelju najvaznejie
pojave ljudske duse tujih narodov,
predvsem slovanskih narodov v Av-
striji in na Balkanu,
sal drz. poslanec prof. dr. Jan. Ev.
Krek v Ljunbljani, Hrvate pa pisatel)
in kustos zagrebikega muzeja Andrej
Miléinovi¢. Ukrajince in njihove pess
nitve opisuje rusinski pisatelj Aleksij
Barwinsky v Lvovu, Karl Noetzel opi-
fe jedro in ugotovi nekako svojstveno
formulo “slovanske ljudske duie”, To
knjigo dopolnjuje druga Noetzlova

-|“Francoski in neméki dub”, ki dobro

Slovence je¢ opi-

ozirom na dusevne pojave.

Obsojeni dobavitelji konj,

V Debrecinu je dokonéana razprava
proti obtoZenim vojnim dobayviteljem
konj. Obtozeni so bili galiski begunci
Leon Serless, njegova brata Izak in
Ozea Serless, nadalje Henrik in Tobija
Reiter in Joahim Knippel. Ti so ta-
koj v zatetku vojske ustanovili dru-
Stvo za dobavo kon) vojmemu erarju.
Z denarjem so dosegli, da so poverje-
niki kupovali konje samo od njih in Se
od nekaterih drugih, vecinoma galiskih
trgoveev s konji. Al ti niso bili za-
dovolini z zZe itak lepim dobickom,
ampak so goljufali vojni erar ter so
dobavljali slabe ali popolnoma nespo-
sobne konje. Razprava proti obtozZe-
nim je trajala Stiri tedne. Obsojeni so
bili zaradi zlocina proti vojnemu vod-
stvu Leon Serless na osem let tezke
jece, Tobija Reiter na Stiri, Izak Ser-
less, Ozea Serless in Joahim Knippel
vsak na leto dni teZke jece ter na iz-
gon iz Ogrske za vse case.

Boljii nego je pricakoval,

Mr, John Firmeut iz Bowersvilla,
Pa., ¢lan drustva $t. 181 P. S. K. J.,
pise takole: “Dragi g. Triner! Zahva-
ljujo¢ Vas za Vas liniment, zelim po-
vedati, da nisem niti upal, da mi Tri-
ner's Liniment prezene moje bolecine
v hrbtu tako brzo, kakor jih je pregnal.
Trpel sem boleéine v malem delu hrb-
ta, in ko niso pomagali nobeni obliZi,
sem naroéil Triner's Liniment; in ko
me je moja zena namazala z istim v
drugi¢, sem se pocéutil mnogo bolje;
in sedaj sem zopet sposoben, opravlja-
ti vse svoje delo, kakor kdaj prej. Vsa-
komur svetujem, da ga naroci in ima
pri roki” Triner's Liniment je nepre-
kosljivo zdravilo za zunanje nadevanje
v sluéaju skrnine boleéine v l\oll\u ali
poy itd. 75c in 50¢, v Iekarnah po po-
sti 35¢ in 60c.

®

V slu¢ajih notranjega nereda, zape-
ke, izgube slasti, omoti¢nosti, glavo-
boli, potrtosti uzivajte Trinerjevo ame-
risko zdravilno grenko vino. V lekar-
nah. Cena $1.00. Jos. Triner, izde-
lovatelj, 1333-1339 S. Ashland ave.,
Chicago, Ill. — Ady.
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vas zelo bolne.
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Ne.prebava, i

na slabost, slabokrvnost in ielodéne neprilike nared
Zakaj bi ne rabili

EVERA’S

Balsam of Llfa‘

in onim, ki Zelijo kaj izumiti ’ ;

bode moja
ica

Slovenska knjiz

in popis

izumov pokazala pofs

Na zahtevo poSiljam oboje na
lastne strogke, 1

Obvestila in nasveti zastonj!

Pregledavanja o mogocénosti pa- |l
tentiranja kakega izuma [

popolnoma brezplaéno. §

in toéno, kajti moj urad se na-
haja v Washingtonu, v mestil;’ ‘.‘
kjer so oblasti za patentiranje.
Pisite 3¢ danes slovenski na: |

A. M. WILSON ||

sluXbeni odvetnik za patente,

311 VICTORBUILDING
WASHINGTON, D. C.

Ako holete streho popraviti po za s :
denar oglasite se pri

HOLPUGH ROOFING 0

COMPOSITION

FELT and GRAVEL ROOFERB=
Asphalt Roofing Over Shingldv’
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building:
Corner Ottawa and VanBuren $
JOLIET, ILLINOIS.

FIRE INSURANC'- !
Kadar zavarujete svoja poslopja 2%
ogenj pojdite k :
ANTONU scmmnl"‘
North Chicagi Street ‘ ‘-?‘

v novi hisi Joliet National Bar i

— Rojaki narocajte se na j
Slovenca, ki je najstarejsi F!o‘v

peka. slaba prebava, otrp
etra in njeni znaki kakor n
ti jezik, zguba slasti, splo

(Severov Zivljenski Balzam) ob pravem &asu ter bi stem P!

predali $e bolj slabih posledic? Delovanje tega zdravila .
hitro in uspefno. Je tudi tonika, ki uspesno krepda. ZagoteY
a vam redno delovanje Srev ter odpravlja utrujenost, osve
Mirujoéi upliv tega zdravila ga

m zmanj8a napade.

8 ke vrednosti v sludajih ponavljajode mrzlice. Okrepéuje dl' S
botne ljudi ter se zato priporoda %enskam v dasu bole 7 Z
Gena. 75 centov steklenica. 5

stori Ve

Bol v Zelodcu.

vijenski Balzam."

Mr. M. Sobkowhk. Coburg, Westvilla
Ind., nam jo pisal; |
bol v Zeloden toda boledine so prenchale potem ko Jo rabila Severov Zt* 1_'.-

“Moja Zena jo imels

Kadar kupu zdravila, zahte vedno Severovs in
i vupovwd prodajajo Severove Pripravke. Ako sl
1evale, narodite ga od nas.

W.P.SEVERACO.. Codu'lhplle

alom. da jih Aobm-‘ | 1
sludajno lekarnar m

A. Nemanich, 8t.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & SO*‘«.'

BANEK ' '
Insurance _
V lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, 11" f UeE

Loans R"‘ﬁ. i

- —

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo PO

=3%==

in jam&imo absolutno varnost.

Kupunjemo in prodajamo zemljis

gi poskodbi,

Zavarujemo hiSe in pohistva proti ognju, nevihti (Wm’d

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar nd S
Podiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurst

Posojujemo denar na zemljiita in hide.

Izvrdujemo terjatve in poslujemo kot administra
zervatorji ter v vseh enakih zadevah, ;

dedeli. "
¢a v mestu in na Q).ﬂﬂ'}“
\.-f‘-l
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KRANJSKO. m_J

i
l ) — Spominsko cerkev bodo zgradili
I

¥

.

T e o e

¥ Sarajevu na mestu, kjer sta bila u-

‘frforjcna prestolonasiednik Frane Fer-

dinand in soproga. Kranjski dezelni
: qdbor je dovolil v ta namen prispevek
5 1508 kron.

. = Dezelni odbor kranjski je izrekel
| figonu baronu Winklerju c. kr. seke.
se'fu Vv p. spovodom smrti njegovega
oceta, bivSega dezelnega predsednika,

i: "fin'tlreja barona Winklerja, sledeée so-
Zzalje: “Ob smrti Vasega gospoda oce-

ta, 'Andrej barona Winklerja, sprejmi
Vase preblagorodje izraz iskrenega,
Pretoplega sodutja kranjskega dezelne-
_ga_ odbora, Dezela Kranjska se hva-
lezno spominja mnogoletnega blago-
nqsn_eg;; delovanja  plemenitega po-
| ko;mk?, ki je imel gorko &utje in jas-
J] U° unievanje 2a dezelo in njeno pre-

'1_3“'315*"0. ter mu olrani za vse case
i Casten spomin.”’

{
|
|
‘-'

— Iz seje c. kr: kmetijske druzbe
dne 16, marca 1916, Podpredsednik dr.
Lam?c 8¢ v toplih besedah spominja
Pokojnega predsednika druzbe, komer-
C'Jflh'lcga syetnika Frana Povseta, Po-
kojnik, ki je bil izvoljen v glavni od-
- bor druzbe 1uta 1886, od leta 1897 pod-
1 ,‘D_te‘dsednik in od leta 1908 predsednik,

*J€ torej trideset let deloval v glav-
o m’"} odbory, si je za c. kr. kmetijsko
8 fl?l,!,zbo kranjsko pridobil neminljivih
’ ;ﬂslug, Vse, kar se je za povzdigo
) ehjskega stanu v naSi dezeli v tej

?b‘.Storilo, j& ozko zvezano z njego-

Vim menom. C. kr. kmetijska druzba

M8 bo za yse ¢ase hranila hvalezen in

$35ten spomin in bo tudi v bodode de-

Ovala v njegovem zmislu, — Dalje po.

l‘?ca podpredsednik o sklepih, ki so
. 8€ storili pri zborovanju predsednikoy
& kr. kmetijskih druzb in deZelnih
.k‘ﬂtumih svetov na Dunaju glede na
:Sedaxjji in prihodnji poloZaj kmetijstva
8V nasi drzavi. Nato se je vrsil razgo-

¥Or o praznovanju 150letnice c. kr.
" knf‘elﬁSke druzbe za Kranjsko. Odo-
ﬁ“.; bril se je druzbeni racunski zakljudek
= 8 % bilanco za leto 1915. Odobrila se
8 ¢ akelja za razdelitev modre galice
- Med kranjske vinogradnike, Sklenilo
3¢ je nabaviti po mozZnosti potrebna
mena, zlasti semenski krompir. Gle-
nekaterih maksimalnih cen se na-
‘vloge na oblasti. Na predlog po-
ca Hladnika se sklene letos obr-
Pozornost tudi na lan in se bo

e
43

=

razni.sklepicgleds po-)
ri letoSnjem pomlad-
“delovanju. P07

10 hrabrostno: svetinjo IL razreda
‘4 dobila desetnik Anton Langus in
¥9ddesetnik Ivan Urdie.  Bronaste
Tabrostne svetinje so dobili: desetnik
$1p. Tavcar, poddesetnik Anton O-
, infanteristi Megli¢ Martin, Ga-
¢k Jakob, Gorjanc Lovrenc in
 Tvan, /

= Tezko se je poskodovala 21, mar-

Popoldne doma v skednju Marija
485, 16 let stara posestnikova héi iz
OMmagevega 5t. 26, Ko je $la na se-
* PO seno, je nesreca hotela, da je
L ,1&! ter priletela na “klju¢” za po-

4nje sena, ki se ji je zadrl z vso silo
_._sposlnji zivot. Prepeljali so jo takoj
' 9¢Z. bolnisnico, kjer so ji konec
u..:g?ml’<>tom takojsnje operacije od-

2 ;‘:-thkovanja pri 17, pespolku. Sre-
o+ ?é-hrabrczstno svetinjo 1. vrste so
;'f,ednil; Dlgrocn'xil.c Adamek Vladimir, na-
~htﬁnéek lgpnvsek Aunton in desetnik
Srebrng h rane. — V drugié sta dobila
"éeto rabrostno svetinjo 2, vrste

5 Vodja La_ckner Leopold in ér-
br;’.poddcsetmk Jeroviek Anton.—
© hrabrostno svetinjo 2, vrste
Kadet Petsche Ivan, nared-
ne Frane in Leeb Herman,
i ] ?ﬁli'oltfjergcj, Eppich Fr.
VR P, tit. desetnik Volkar
(et ‘.°:i-§1>‘odd_e§e.inik Sartori Oska‘:. ki:-
o8 H:ll:jné'i Josip, Zaplotnik Ja-
Je dobiy 1 ANCiE Tvan, — V drugié
Pre.. = 'Tabrostng Svetinjo infanterist

e TR TR s fonasto hrabrost-
1 praporscak Ca-

n:e Svetino 5o dobi)
SEIMk Her
I."“do'vi L e narednik Oven

1 . 3
ety Ty yews® Cerme Jakob, de-

ddesetniki o " Zevnik Franc,
: ,iée;el‘. ayel, Gorenc
ij ok ‘;ZIP, Schweiger Ig-
i ami¢ Josip, in-
: Jx :"-‘%V:i Fr., Potoégik ll\,da;cs.

Xiyie Ttonalj ij
ozman Anton,) Jurij, Tomse

% Osolnik F
0Zar Frane, Liebminzerl Gk:::;::

Dolenec Fran
¢ ¢, Der-
o Crealig. Alojzij, Vrhovee
~emmerer Aloj. Anzele Jo-
van, AS_tampfl‘ Anton, Jaklic
Ivan, J _nhan‘ Franc,

vet sekund trajajos potres

4 50 slisali najprvo nekak Sum,

%n'm.eqd& od zahoda,  Nekater; ;

za tem kakor bi hude zagrmelo in po-
tem Sele potres. Treslo se je tako hu-
do, da so sklepetala vsa okna in vrata.
Pa tudi potem &e; ko je bil potres mi-
nul, cutili smo, da so se Se¢/ parkrat
vrata stresla. Tako hudega potresa
pri nas Se ni bilo od zagrebSkega po-
tresa sem, pa tudi takrat ni trajal tako
dolgo, kakor danasnji. — 4. marca
dobili smo uradno naznanilo, da je
umrl 25, nov. 1914 v bolnici v Kelt-
Sataraljanhely na Ogrskem nas érno-
vojniski namestni rezervist 17. pespol-
ka Matija Vrebee iz Tribug, posestnik

Cetrt zemljisca, star 35 let. Bil je Se
samec in zapuSca 2 sestri. Bil je v
vsakem obziru prav posten.

— Iz Preloke pri Vinici. Na Kranj-

skem smo Belokranjci na najslabSeni.
No, odkar imamo Zeleznico, smo pre-
cej na boljSem. Smo pa Se v marsi-
cem za drugimi Kranjcii Seveda, ne-
kaj smo sami krivi, vsega pa gotovo
ne. Revscina na Belokranjskem je 3e
posledica bojev s Turki. Ker ima ta
dezelica dosti gorko podnebje, raste
trta, ki pa¢ tako bogato ne rodi kot
prejénja leta. Pred leti je bilo vina
baje kot vode. Ker ni delaycey, se je
mnogo vinogradov opustilo. Belokra-
njec potrebuje tedaj pomodi, da se pri-
bliza drugim Kranjcem. Seveda, med
vojsko je tezko iskati oziroma deliti
pomoc. Vendar se je sprozila pamet-
na rmisel, samosvoje pomoci. Skleniio
se je poskusiti z ranimi pridelki, po-
sebno Se s krompirjem. Italija, od-
koder so podiljali najbolj rane pridel-
ke, je zaplankana za nas. Tudi nasa
solnéna Goriska je unicena. Vipava
pa tudi ysega ne more sama. Zato se
je osnoval odbor, ki naj skrbi, da se
poskusi i pri nas predvzem z zgodnjim
krompirjem. Seveda bomo malo za-
dej za laskim oziroma goriskim, toda
poskusimo vendar. Na ¢elu temu ko-
ristnemu stremljenju stoji g okrajni
glavar ¢rnomeljski. V nedeljo 5. mar-
¢a je imel pri nas predavanje o tem
predmetu. Ljudstvo ga j¢ pazljivo po-
slusalo in posegalo tudi v razgovor.
Od tu je Sel na Vinico v isti namen.
Pri nas smo za saditev zgodnjega
krompirja, ker smo take sorte, da se
groscy prevec ne branimo, ce jih kdo
nam ponuja. Samo nasa pota, ta nam
delajo preglavice, SlabSih ne najdes.
Bog ne daj, da bi hotel, recimo ob de-
zeynéem vremenu, na Preloko s kaki-
mi lakastimi ¢evlji in gumi-petami! Le
pojdi, ampak ey par templjancev vze-
mi seboj, da se Z njimi oglasis pri Cey-
ljarju. Koliko mora radi tega trpeti
ziyina pa tudi ljudje! Zato mora pri
nas imeti, ali vsaj moral bi, posestnik
par dobrih volov, ¢e hode opraviti to,
kar opravi drugje po Kranjskem en
par volov ali krav. Da, taka so nasa
pota in pa naSa tezka zemlja. Da bi
se to pac upostevalo na merodajnem
mestu. Ni delavcev ne zZivine, zato
toliko trpljenja. Pa, dasi so tezZave,
vendar  hotemo ppskusiti z zgodnjim
krompirjem. Morda se le obnése. Ve-
likih dobi¢kov itak ne maramo, ker po
nasih Zilah tece postena kri, vendar
hocemo za poskusnjo ustreci Dunaj-
&anom, ker Belokranjec je usmiljenega

kaj nad 2000 kg krompirja za seme.
Ce se res obnese, bomo drugi¢ Se vec.
Kedar pa zapiska zeleznica mimo nas,
takrat pa kar cele vagone.

— Njegova ckscelencija prevzy. go-
spod knezonadikof dr. Franc Borgia
Sedej je dne 25. marca na praznik
Marijinega oznanenja v kapiteljski cer-
kvi v Novem mestu ob pol 10, uri pri-
digoval in potem imel slovesno ponti-
fikalno sy. maso. Pred desetimi leti
je bil na isti praznik posveéen v nad-
skofa in se takrat paé ni nadejal, da
bo kot begunec med Svojimi begunci-
skofljani v stari, nekdaj Akvilejskemu
patriarhu podrejeni kapiteljski cerkvi
novomeski, obhajal svojo 10letnico. —
Novomeski prost je imel v Akvilejski
baziliki kot ondotni arhidijakon svoj
sedez tik patriarha na levi strani

~— Na opeklinah umrli otrok. Ivana
Kralj na Martinjem hribu je kuhala
kosilo, Njen Sestletni sin je pa pre-
kuenil na Stedilniku lonec vrele vode,
ki je poparila njegovega 2 in pol letne-
ga brata, ki je drugi dan umrl na ope-
klinzh.

— Umrli so v Ljubljani: Mustafa
Mustafi¢, stbski yojni ujetnik, 48 let.—

Ana Otrin, héi pekovskega pomoénika,
9 mesecev. — Marija Sesek, mestna
uboga, 67 let. — Ivan Feierfeil, pesec.
— Fran¢idka Janéar, érevljarjeva héi,
1 leto, — Jozefa Giovanelli, héi tovar-

delaviev sin, 14 mesecev.

— Zelezniska nesrcca v Ljubljani,
Dne 15, marca popoldne je hotel na
juznem kolodvoru skoéiti 17 let stari
Mizerit Deziderij, rodom Goritan, se-

| daj vozni zapisovatelj pri juzni Zelez-

nici, na neko lokomotivo, ko je bila v
teky, a mu je izpodletelo, da je padel
pod kolo, ki mu je zdrobilo levo nogo.

_|Teiko poskodovanega so pripeljali v

bolnignico.

~— Umrl je, kakor poroéa vedstvo
bolnisnice, v Kolomeji yojak A, Bre-
8tak iz Dobravelj na Vipavskem.

srca. Seda) smo pri nas narocili ne-|

niskega delavca, 1 dan. — Ivan Kvas, |

B e

§ STAJARSKO

~

o T—

Kowds oty

e i

R e R

— Gospod postane kmet, Iz Maribo-
ra piSejo: Cena zemljis¢ se je v zad-
njem casu prav naglo povzdignila.
Kmetje so sami spoznali, kaj more da-
ti rodovitna zemlja, ¢e se pravilno ob-
deluje. Ako-dobimo v dveh letih za
pridelke vec, kakor se je poprej za last
placevalo, mora tudi njiva ali travaik
imeti vecjo vrednost, kakor se je prej
zanjo placevalo. Tako so postali kme-
tie po lastnem preudarku zelo previdni
pri prodaji sveta. Opazili smo tudi,
da so nekateri uradniki in trgovel, ki
lani Se za denar niso mogli dobiti mo-
ke ali zita, kar njive nakupili, da bi sa-
mi pridelovali psSenico (za drugo Zito
jim ni veliko), krompir in nekaj fizola.
To prizadevanje je vse hvale vredno,
Ko bodo ti gospodje sami skusili, ko-
liko mora kmet trpeti, predno so pri-
delki sprayljeni, bodo o kmetu drugace
sodili. Na ta npacin bi se prav lahko
zblizala kmet in mes¢an in pustila
drug drugemu Ziveti. Se celo castniki
so baje naroé¢ili nakup zemlie. Tz A-
merike pa stalno dohajajo poroéila,
naj se veliko zemlje nakupi za one, ki
mislijo po vojni domoy priti.

— Smrtna nesreca. Sv.v. Miklavz
pri Ormozu. Dne 16. suica se je zgo-
dila velika nesreca. Proti 2. uri po-
poldne gre sestra zupnika Jozefa Me-
§ko na njive: Ob potu je stal napol
prebit hrast. Ko pride mimo, ga veter
podere, pade nanjo in jo tako hudo
rani, da je bila na mestu mrtva.

— Potres. Iz Ribnice na Pohorju
porocajol Dne 12, susca, ob pol 3. zju-
traj smo obcutili precej mocan potres,
in sicer od jugovzhoda proti severo-
vzhodu,

— Jzginil je. Tz Makol se poroca:
Dne 24. svecana, je izgmil pri nas
Jozef Frie, vdovec-posestnik v tukaj-
Snji obéini DeSno. Minilo je Ze par
tednov, pa Se ni od nikoder nobenega
sledu za njim. Zvecer imenovanega
dne je bil v veseli prijateljski druzbi
se izredno dobre volje. Pa Se tisto
noc se je nekam izgubil, da nihée ne
ve kam in kako, Nesreca? Zlocinstvo?
Vse mogoce se ugiba.

— Pomanjkanje. V Oplotnici je po
odloku okrajnega glavarstva konjiske-
ga skrb za potrebno moko Stirih zup-
nij: Cadrama, Prihove, Sv. Kunigunde
in Keblja bila izro¢ena nekemu Jonke,
a od dneva do dneva Ze veé tednov se
sliSijo pritozbe, da moke ni dobiti;
mnogi kocarji vsled tega trpijo po-
manjkanje. Veé ur dale¢ prihajajo in
se za drag denar zazeljenega Ziveza ne
dobijo.

— Smrtna kosa. Umrl je v Ormo-
zu 13. marca bivsi gledaliski ravnatelj
Aleksander Schreiner, ki je vodil pred
leti nemsko gledalidce v Ljubljani

—OQdlikovanja pri 7. polj. topniskem
polku. Srebrno hrabrostno svetinjo 2.
vrste sta dobila: predmojster Kosir
Alojzij in topnicar Kozelj Andrej. —
V drugi¢ sta dobila bronasto svetinjo
desetnik Muster Franc in predmojster
Lah Martin. — Bronasto hrabrostno
svetinjo so dobili: praporicak Prosch-
ko-Schramm Franc, cetovodja Haus-
leitner Kajetan, desetniki Ploj Alojzij,
Pichler Sigmund, Herzog Franc in
Stayer Franc, predmojstra Miklavcie
Fran in Schwarzl Alojzij, topnicarji
Schneider Franc, Plesec Tomaz, Kra-
vanja Peter in Rohrmann Josip, ér-
novoj. kadeta Leitgeb Valentin in dr.
Vogl Ludvik, desetnik Neuwirth A-
dolf, enol. prost. desetnik Biteznik
Marij, predmojstra Kresse Edvard in
Stozir Josip.

f o
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— 7 zveste koroske mejne straze,
Dolgo ¢asa mogocéna zima ni razvila
velicanstva in pokazala sile, kakor ne
bi hotela motiti nasih junakov pri delu
povracila za lasko izdajstvo. A da
ne bi izgubila na ugledu, je morala
vendar pokazati zemljanckom svojo
mo¢ in to tik predno je minila njena
vladna doba. Sicer se ni vedla tako
srdito, kakor ima navado pe nasih pla-
ninskih gorovjih, vendar je bila njena
jeza bas dosti obéutna, Najbridkeje
je to, da je navzlic manjsi nasilnosti
tirjala vec ¢loveskih dragocenih Zrtev
kot drugikrat. Grmeci se vale po str-
mih bregovih njzdolu silni plazovi, ki
pometejo vse izpred sebe, in nekateri
junak je zrtev pozresnega trinoga. Tem
vedje mora biti nase obéudovanje, da
junaki navzlic vsem teZavam in mno-
gim nevarnostim, navzlic nepricakova-
nim oviram vrse v polni meri dolznost.
“Slehernik na tej fronti je junak, sle-
hernik vreden visoke odlike." Taka je
bila sodba visokega vojaskega dosto-
janstvenika, ki je na bojiséu od po-
éetka vojne. In res je!

Visoki sneg je sicer omejli boje, a
ustavil jih ni. Globoke v postojanke
zasnezeni skrbno strazijo korenjaki.
Seveda za dolgo topniski boji ne uga-
jajo podjetnim sinovom planin. Da
si nekoliko “zleknejo” ude, se cesto
zbero v majhne oddelke, opremijo z
orodjem, ki je potrebno v snegu, ter
'se nehote v posete nasproti Zdecemu
sovrazniku, Brez padlih na sovrazni
plati in zajetih ujetnikov za spomin se-
veda ne minejo taka drzna podjetja,
zakaj ponos jim ne da, da bi prish
praznih rok. Posebno v strahu je so-
vraznik pred bojazeljnimi koroskimi
cesarskimi strelei, ki so zato toliko

bolj v &islih pri vidjih in tovariSih. Se-
veda, saj so na svojem planinskem
svefu, saj so doma. S tesnobo v sreih
ogledujejo laski ujetniki te junake.
Koder se pred laskimi izdajicami po-
javijo ti “alpini austriachi”, tam je ko-
nec vsemu laskemu pogumu in napa-
dom njithovim. Saj jih je naucila iz-
kuSnja, kako slabo se jim izpladajo ti
napadi. Cast vam, junaki, da ste strah
verolomniku!

Kjer ste se borili, je strahoma bezal
sovraznik, na severu Rus, na jugu lta-
lijan. Oba vas bodeta pomnila.

Evo vam cina enega teh deckov, ki
je bil po¥isan za ¢astniskega namest-
nika, ¢egar prsi didi ved odlikovanj.
Na poizvedovanju je naSel gnezdo,
kier je bila nameScena laska bojna
straza. Ogledal si je okolico, jo nasel
prikladno hipoma narejenemu naértu
in takoj se je lotil izvriitve. Z malo
mozmi je neopazen obkolil straZzo, na
migljaj so se vrgli vsi hkrati na Lahe,
ki so bili tako preseneceni, da nihce
ni mislil na ppsSko. Hipoma so bili
Vel razorozeni in vsa vojna straza je
morala v ujetniftvo, kamor so jo od-
gnali, pe da bi bil sovrainik opazil
d{\g(’)d&. Enazko presenecenje vojnih
straz se¢ je posrecilo temu ¢astniskemu
namestnikit na istem kraju Se osem-
krat, ne da ib izgubil kdaj le enega
moza.

Stotnik je poizvedoval nekod z od-
delkom 80 moz. Zadel je na Lahe, jih
razgnal po’ kratkem boju in zasedel
postojanko. To postojanko je drzal
vee ur v topniSkem in pehotnem og-
nju, odbil celo pehotni naval in priza-
del sowvrazniku velikih izgub. Tz po-
stogjanke se je umaknil Sele, ko mu je
poslo streljivo. in je bil brez veljave
nadaljen odpor. Navzlic Sestkratni pre-
moci je izgubil samo dva padla, tezko
ranjen je bileden in lahko ranjeni tri-
ie vojaki. A dosegel je pred vsem
poraz sovraznikoy z mnogiumi izguba-
mii; najvaznejsa izguba zanj je bila
ta, da je bil prisiljen pritegniti iz so-
sednega odseka rezerv, v tem pa so na-
&l v sosednem odseku vzeli vazno so-
vrazno postojanko, ki je ostala trajno
mtrdno v nasih rokah.

Boja v blizini z nasimi se boje Lahi
kot zivega zlodeja; zakaj nasi planinei
so nedosezni v tem boju.  Seveda Lah
je junak le zavratno, tak je Ze njegov
znacaj.

Lasko topnistvo mna koroski meji
menda nima modernega streliva, U-
spehi so zato kaj klaveni.

Neomajnost nasih in spretnost vo-
dij nas trdno navdaja z nadejo, da do-
bi zahrbtni izdajica skoro svoje pla-
cilo. Cadorna pa razen vremenskih
porocil skoro ne bo posiljal drugih,
zakaj o grozovitih vihrah, ki mu jih
provzrocajo nasi, ni dobro- pisariti do-
mov, pa tudi jih ne naznanja ne nje-

goy tlakomer, ne Zabica, ne glede na
to. da je deznik slaba obramba proti

njim.
{‘ PRIMORSKO. ‘-}

— Hudodelec. (Izvirno poroéilo z
Goriskega “Slovencu” 18. marca.) Pred
enim tednom, s soboto na nedeljo
menda med 4. in 5. uro zjutraj je go-
relo v Sabinjah pri Cerknem. In sicer
ie pricelo goreti na hlevu pri kmetu
Sovrcenu. Ko so zapazili ogenj, je
bilo Ze prepozno. Zivine niso mogli
vec resiti.  Zgorelo je, eni pravijo, da
osem, drugi deset goved. Pri sosedu
Mokeu so resili zivino, Pri obeh hi-
sah se je posrecilo resiti vsaj deloma,
dasi ognja niso mogli ustaviti, Huda
je nesreca, ki jih je zadela v tem Ze
itak trdem &asw. Prvo vprasanje po
takih nesrecah pride vedno: Kdo je za-
zgal? Sum je letel na nekega domaci-
na, nepriljubljenega, Santavega ¢love-
ka nizke postave, ki mu pravijo vulgo
Jurezev in Labinj. Ta je hotel menda
malo preje ukrasti pSenico pri hi§i,
katere hley je pricel prvi goreti. A
gospodinja ga je zalotila in on ji je po-
zugal, da je tudi ona ne bo jedla. Sum
je bil tedaj upraviéen. Toda imeéno-
vani ¢lovek je bil malokdaj doma, tako
tudi sedaj ne, Zalotila pa sta ga dva,
ki sta'§la po seno v neki bolj odstra-
njeni senik, pa seveda nista upala do
njega.  Prvi se je podal naglo po oroz-
nistvo, drugi pa je strazil v blizini, da
bi za slucaj hudodeléevega bega vedel,
kam je Sel. Naenkrat pa je pocil v
seniku strel. Ta, ki je strazil, je mi-
slil, da je namenjen njemu, zato se je
prestraden odstranil, a ne toliko, da bi
senik izgubil iz vidika. Nato pa je
poéil v seniku drugi strel. Hudode-
lec se je namreé streljal sam, svest si
‘svoje krivde in pogube. Drugi strel
iz lovske puske mu je menda Sel v ¢elo
in spravili so ga komaj k zavesti; v
Cerkno v zapore so ga pripeljali, pra-

ziga je priznal, Prinjem so nasli lov-
sko pusko — bil je lovec — in e mno-
go nabojev ter en revolver. In v nje-
govi sobi menda mnogo strupa za za‘
struplievanje ljudi, Pozornost vseh pa
s¢ je obrnila na neko drugo tocko, Se
ni popolnoma izzvenel stradni vtis, ki
ga je napravila na ljudi straSna smrt
‘druzine Bitek v Ralnah in jasno je, da
je sum naglo padel na tega ¢loveka.
Govori se tudi, da je prinesel malo
preje urarju v popravo uro, kateri pa
jo je spoznal za Bickovo. Eni so de-
jali, da je krivdo Ze priznal, a drugi,
da ni res. Poroéalo se bo dodatno.

vijo, da en ¢as na sanch. Krivdo po-,

— Kako je nastal Kras? Velic¢astno-
pusto ozemlje Krasa, ki je bilo in bo
ob alpski bojni érti, v Crnigori in v
Albaniji prizoriiée tolikih vrocih bo-
jev, se mora oznaéjti za ogromen Spo-
menik Cloveske nespameti. Da je Kras
postal gol, pise dr. V. Smidt v Lip-
skem izhajajocem listu “Natur”, je
vzrok to, ker je bilo ozemlje oropano
vsega rastlinstva. V prejsnjih casih
je pokrival ves Kras gost gozd, kateri
je Se danes ohranjen v Trnovskem
gozdu in v nekaterih dolinah. V- sred-
njem veku se je les silno izrabljal in z
visokim drevjem je izginilo tudi wvse
grmicevje. Rodovitna zemlja je bila
odplavljena in pokazala se je gola ska-
la, na kateri deluje le voda. Ze mno-
go let se trudijo, da pogozde Kras.
To je zelo tezavno delo, a posledice
tega pogozdovanja bi mogle biti veli-
ke Sele cez par stoletij. . Sedaj se je
doseglo 1zboljSanje na morskem obre-
Zju, v notranjosti je pa Kras Se pust
in prazen, opomin ¢lovekiu za vse ¢ase,
da ne sme postopati nespametno z
naravnimi zakladi.

— Iz italijanskega ujetnistva se je

oglasil Andrej Koren z Iderskega pri
Kobaridu.' PiSe, da je zdrav in da so

srecni tisti, ki so Se v Avstriji.

i
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HRVATSKC.
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— Dolgi lasje prepovedani. Dalma-
tinske Solske oblasti so odredile, da
smejo ucenci prihajati v Sole le z na
kratko ostrizenimm lasmi. To pa zato,
da se prepre¢i prenos kuznih bolezni,
predviem pegastega legarja.

— Umrl je po kratki a tezki bolezni
v Szombatheliju Luka Markovid, stud,
med. vet. in ¢lan hrvat, kat. akad. dru-
Stva “Hryatska”, star 25 let.

. W

Tolazba,

Mozu je umrla huda Zena. Prijatelj
gatolazi, ces, da je Mica ze v Abraha-
movem narocji—Nato odgovori moz:
“Potem pac pomilujem Abrahama, ker
pri prvi priliki mu bode skocila v lase!’

V gostilni,

Upnik najde okolu novega leta dolz-
nika v krémi ter mu zazuga: “Za vino
imate denar, za poplacilo svojih dol-
gov pa nel” F

Dolznik: “Ne jezite se, saj tudi vina
ne bodem placal!”

—— ——
Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

—==cLntra el
1Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Xochevar,

Chicages, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL,

G. Svetlicich J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna v
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
¢ila vseh vrst,

DOBRODOSLI!

Naznanilo!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-
njam, da prodajam vyse vrste pijaco,
kakor:

SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN
CITIZENS PIVO

v steklenicah in sod¢kih,

Istotako najboljSe domacde vino, Zga=-

nje in razne druge pijace.

Narotcite po telefonu — Chicago tel.
4086. Pripeljem ob dolocenem ¢asu
na dom zastoni,

Jerry Lauric¢

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore,; in sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vsel
vrst.

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N. Chicago St. Joliet, TIL

A3 veici stov

Rezerynega zaklada

Thrss s .

e 1
brez odbitka. Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo ¢. kr. dezelne vlade.

STRANI OBSEGA

ensko-AngleSki Tolmat

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
slovensko-anglekih knjig za priuéenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl, Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
poleg najvefjega Slov.-Angl in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 538 W,

Koncem leta 1915 je imela vIOZ. ... vivvsnnreeans
aale dvale wibs a1e wate hh s d £ 11880,000 s

Poskusite Novo Pivo

Old Lager

@@V STEKLENIC A Heawe

Je BOLJSA in okusnejsa pijada, kot katero drugo pive.

IZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co.

Oba telefona 272
Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietn

145 St.,, New York, N. Y.

Mestna Hranilnica Ljubljanska

' Ljubljana, Prefernova ulio'a it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

«+ v+, K 48,500,000,—

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

Of e

Za varéevanje ima vpeljane li¢ne domade hranilnike.

Posoja na zemljiSca in poslopja na Kranjskem proti Sx‘odttotﬁov.
izven Kranjske pa proti 54 odstotkov obrestim in
cetrt odstotkov odplacevanju na dolg,

proti najmanj tri-
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1, 1891,

Prvi,najvedcijiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N, Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Narocnina:
Za ZdruzZene drzave na letc.....$2.00

Za Zdruzene drzave za pol ‘eta.$1.00
Za Evropo na leto...cvavncraesn $3.00
Za Evropo za pol leta........... $1.50

Za Evropo za Cetrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE]J.

Dopisi in denarne posiljatve mnaj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Tllinois.

Pri spremembi bivalis¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porocila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo,

Cenik za oglase podljemo na prosnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 111, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO,
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, Il

Advertising rates sent on application.
e e — e e ——— e e et
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CERKVENI KOLEDAR.

7. maja Nedelja Stanislay, skof.
8. “ Pondeljek Zjav. Mich.
A B 1 Gregoriaus Naz.
10. “ Sreda Izidor, spoznav.
11. “ Cetrtek  Mamert, skof.
12. . Petek Pankracij, mué.
13. “ Sobota Severacij, §kof,

DRUGA NEDELJA PO VELIKI
NOCL Y

Cerkvene zapovedi,

“Jaz sem dobri pastir” te besede je
govoril sam o sebi Jezus in sicer slo-
vesno in s povdarkom. Po vsej pra-
vici se sme On samega sebe imenovati
dobrega pastirja, ker je storil vse, da
je to ime zasluzil..Z neutrudljivo skrb-
jo je vodil svoje, brez prenehanja je
¢uval nad njimi, pridno jih je branil,
skrbno je zgubljene iskal in vse je naj-
radodarnejse nasi¢eval in napajal. Sto-
ril je S¢ ve¢c. “Dober pastir da svoje
Zivljenje za svoje ovce.,” Storil je tu-
di to. Ljubil nas je in samega sebe
je za nas daroval.

Ako pa je storil nebeski pastir veé

kot svojo dolznost do nas svojih ov-|

¢ic, ali ni potem tudi nasa dolznost da
spolnujemo vse to, kar smo kot dobre
ovéice storiti dolzni, in da se ga zve-
sto drzimo vse dni svojega Zivljenja.
Ali se¢ pa res zvesto drzimo svojega
dobrega pastirja? Ali posluSamo res
pridno njegov glas?

Dobri pastir ne prebiva sicer ved
vidno mej nami, vendar ga pa vsak
lahko najde in slidi v katoliski cerkvi.
Sv. cerkev je sprejela od njega samega
nalogo, da nadaljuje njegovo pastirsko
sluzbo, Sv. cerkev ima uéiti vernike,
ona ima pravico dajati jim zapovedi,
dolznost dobrih vernikov pa je, da po-
slusajo njen glas, da spolnujejo njene
zapovedi.

Zakaj moramo spolnjevati cerkvene
zapovedi? Zato ker je to®Wolja bozja.
Sy. cerkev trdi, da je od Boga vstanoy-
ljena za vse ¢ase. To trditev sv. cer-
kev tudi dokazuje. Ako pa je cerkev
od Boga vstanovljena, moramo tudi
zavoljo Boga spolnjevati njene zapo-
vedi

Vzako drudtvo ima svoja pravila,
katerih se mora drzati vsak drudtvenik.
V vsaki druzini ima ofe pravico zapo-
vedovati, otrok dolZnost pa je spolnje-
vati in storiti vse to, kar je oée zapo-
vedal. Ako vzame§ olctu to pravico
ali pa odvezed otroke te obveznosti,
nchal bo v tej druzini vsak red in dru-
zina bo razpadla. V vsaki drzavi ima
vladar pravico dati ali pa vsaj potrditi
postave, podloznih dolZznost pa je spol-
njevati te postave.

Tudi katoliska cerkev je drustvo, ka-
terega predstojnik je papez in skofije,
drustveniki pa so vsi katoli¢ani, Cer-
kev je velika druzina, katere oce je
papez, mi vsi pa smo otroci te druzine.

\

Cerkev je velika, najveéj adrzava, ka-
tere vladar je papeZ, mi pa smo nje-
govi podaniki. Papez mora torej ime-
ti kot predstojnik, o¢e in vladar pra-
vico dajati zapovedi, dolZnost nasa pa
je, da te zapovedi spolnujemo. Kato-
lican, ki se tim zapovedim noce pod-
vreci dela kolikor je w njegovih moceh
na to, da bi ta velika druzba razpadla.
To seveda ni mogoce, ker je bozZje de-
delo in ker je Bog sam obljubil, da je
peklenska vrata ne bodo premagale;
vendar pa skusa storiti to nepokorni
katolican in radi tega se¢ pregresi zo-
per Boga samega.

Nih¢e, kdor vernje v Boga, ne more
tajiti, da smo Boga dolzni ubogati.
Ako pa smo Bogu dolzni pokorscino,
smo jo dolzni tudi njegovim namest-
nikom. Ako odpotuje gospodar, mo-
rajo podlozniki ubogati njegovega na-
mestnika. Namestnik vkazuje in za-
poveduje v gospodarjevem iment.
Kdor se zoperstavlja namestnikn, se
vpira gospodarju samemu. Jezus se
j¢ vrnil na desnico Boga Oceta, pre-
den pa je Sel v nebesa, je vstanovil tu-
kaj na zemlji veliko kraljestvo, sv.
cerkev. Poglavar te cerkve je on sam.
Ker je pa On v nebesih, torej za nas
neviden, zato je postavil sv. cerkyi tudi
vidne poglavarje in dal jim je vso o-
blast. “Kakor je O¢e mene poslal ta-
ko tudi jaz vas posljem.” Kako pa je
nebeski Oce poslal Jezusa Kristusa?
Poslal gaje kot preroka-ucenika, du-
hovnika-delivea milosti in kot kralja-
vladarja, Ta trojna oblast je dana tu-
di njegovim namestnikom. Kdor se
torej vpira bozjim namestnikom, se
vpira Bogu samemu.

‘Da bi pa bilo vsako nesporazumlje-
nje nemogoce, zato se je izrazil Go-
spod $e bolj jasno. “Resni¢no, vam
povem, kar koli boste zavezali na zem-
lji, bo zavezano tudi v nebesih; in kar
koli boste razvezali na zemlji, bo raz-
vezano tudi v nebesih.” Zavezati in
razvevzati pomeni pri jutrovcih toliko
kakor dajati postave in jih odpravljati.
Pomen tih besed je torej: Postava, ka-
tero daste vi ima svojo veljavo tudi v
vesti, tudi v nebesih. Pastavo, katero
odpravite je odpravljena in nima no-
bene obveznosti veé. Ako bi bili slabi
katolicani v tej resnici dobro pouceni,
ne bi bili trdili in pisali toliko buda-
losti, ko je pokojni papez Pij IX. od-
pravil nekatere praznike. Da pa vsak
ve, da dela cerkev vse to, kar zapove,
prepove ali odpravi v imenu Jezuso-
vem, zato je On sam tudi rekel: “Kdor
vas posluSa mene poslusa; kdor vas
zaniuje mene zanifuje; kdor pa zani-
¢uje mene, zaniCuje njega, ki me je
poslal.” Ali vidis tore, dragi bravec,
da si dolzan spolnjevati cerkvene za-
povedi prav tako kakor boZje?

Ludovik XVI., kralj francoski, je
posvaril nekega dvornika, katerega je
nadel jesti meso postni dan in kateri
se je izgovarjal s tem, da je to le cer-
kvena zapoved, z besedami: “Nikdar
Se nisem videl, da bi oni, ki ne drzi
cerkvenih zapovedi, spoinjeval bozje”

Ko je vmirala sv. Terezija, je rekla
veselo: “Vmrjem kot otrok svete kato-
liske cerkve! vimmrjem kot katolicanka!"
Bodi, dragi bravec, tudi ti pokoren
sin, pokorna héi sv. cerkve in Bog bo
tudi tebe spoznal in poplacal kot svo-
jega dobrega in zvestega otroka.

REV. Y. P.

ALI JE VSEENO, KAJ VE-
RUJEMO.

Priobcuje Rev. J. Plaznik.

Drugi del.
DRUGO POGLAV]JE.
Ali se moram okleniti prave vere?
(Nadaljevanje.)

Vsakdo se mora oprijeti kake vere.
To sledi ze iz tega, ker smo vstvarjeni.
Clovek je stvarstvo, ki je popolnoma
odvisno od Boga, svojega Styarnika.
Zdrava pamet nam govori, da mora
¢lovek pripoznavati svojo odvisnost.
Clovek pa pripoznava Boga, kadar se
prostovoljno podvrze nadoblasti Bozji
z razumom in voljo in tako zivi po za-
konih Bozjih. Ta prostovolina pod-
loZnost, katero imenujemo v vsakda-
njem Zzivijenju Eednost in bogocastje,
je bistvo vere. Ker je clovek po svoji
narayi stvarstvo, je dolgan, da ima
vero za bistven del svojega Zivljenja.

Stvar je tako razvidno, da ne more
nihée dvomiti o njej, kdor pripoznava,
da je vstvarjeno bitje. Ljudje veckrat
zanemarijo verske dolZznosti, kakor tu-
di prezirajo svojega Boga in Stvar-
nika. Ce si pa take ljudi natanéneje
ogledamo, opazimo, da je temu krivo
hudobno zivijenje in nevednost. Ker
je ¢lovek od Boga, mora stremeti proti
Bogu; pot po kateri naj hodi, pa nam
kaze vera,

Kakor nas dejstvo, da smo ysvtvar-
jeni, naravno sili k bogocastju, tako je
tudi podstava, na kateri sloni dolznost
druga dolznost, namreé, da se okle-
nemo neke gotove vere. Ker je Bog
na$ Stvarnik, nima samo pravice za-

htevati CeSCenje, ampak lahko tudi za-

hteva, kako Ga naj stvarstvo casti,
Njegovo je drevo, Njegov mora biti
tudi sad tega drevesa. Bozja oblast
nad &lovekom je popolna, ne samo nad
njegovim bivanjem, ampak tudi nad
njegovim delovanjem. Ce si toraj iz-
voli gotov nacin cedcenja, si &lovek ne
sme izbirati, ampak toéno ubogati, ¢e-
tudi bi ga morda njegova &lovedka na-
rava drugam viekla.

V prejinjih poglavjih smo dokazali,
da si je Bog izvalil, gotov, enoten na-
din bogosluzja, Govoril je po svojem
lastnem Sinu, kaj moramo verovati in
storiti, “Utite jih spolnjevati vse, kar-
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koli sem vam zapovedal,” je Kristus
naroc¢il apostolom. Tako svecano je
bilo njegovo narodilo, da je zagrozil
z vecnim pogubljenjem tistim, ki bi jih
ne hoteli poslusati. “Kdor ne veru-
je, bo pogubljen. Napravil ni nikake
izjeme. Videl je veliko tezkog, katere
bodo &loveka oyirale, da bi se ne opri-
jel prave vere; toda teh ovir sploh ne
opomni. “Kdor ljubi ofeta ali mater
bolj, ' kakor mene, ni mene vreden.
Kdor je prevec zaposlen s c¢asnimi
stvarmi, cetudi so mu svete, kakor -oce
ali mati, ne more imeti deleza s Kri-
stusom — ne more spadati k druzbi iz-
voljenil. Spreobrnitev k pravi veri
prinese mogocte denarno zgubo, dru-
zabno veljavo, da morda celo zZivljenje
samo, vendar to ni¢ ne de.
hitro kdo spozna pravo vero, je nje-
gova pot zalrtana — zapusti vse in
pojdi za Kristusom. Kristus ne pozna
nikakih pogojev v tem slucaju. “Ce te
tvoje desno oko pohujsa, izderi je in
vrzi pro¢,” je nauk, katerega bi morali
slediti oni, ki spoznajo pravo vero.
Dolznost oprijeti se prave vere, je vaz-
na — je podobna oni, kjer je reéeno,
da je treba Boga bolj ubogati, kakor
Hjudi,

Rekli smo tudi v prejsnjem poglav-
ju, da je edino prava vera, katgro je
Kristus ustanovil, le katoliSka cerkev.
Iz tega sledi, da je vsakdo dolzen spre-
jeti katolisko vero. Tega zakljuéka
ne more nihce prezreti, kdor je sle-
dil nasi razpravi. Naj gledamo katoh-
sko cerkev od katerekoli strani, pov=
sod opazimo, da odgovarja katoliska
cerkev oni sliki, katero je zapustil
veloveceni Bog Svoji cerkyi, kakor je
opisana v sv. evangelijih. Ona je edi-
na v veri in naukih, kar je Kristus sam

Ce imajo vsi ljudje dolznost, da sé
oklenejo prave vere, morajo postati
¢lani katoliske vere, da izpolnijo svojo
dolznost,

Morda bo kdo oporekal, da vse to le
nauk.  Ce vzamemo ljudi, kakorsni so,
moramo reci, da veéina nikoli ne opa-
zi, da se je treba oprijeti ene prave ve-
re, zato ostane dolznost, kakor bi je
sploh ne bilo. Nekaj je resnice na
tem, toda to ni nikako opravicilo, Lju-
dje imajo toliko stvari, ki jih vezZejo
na svet, da pozabijo na vse, kar je
nadnaravnega. Pecajo se le s svetni-
mi stvarni, ‘ker so “iz zemlje”. Lu¢
vere jim ne sveti, ker ne marajo sle-
diti luéi razuma. Vzrok tiéi veckrat
v svetnih predsodkih, kateri se sami
vrinejo le prepogosto, v najve¢ sluca-
jih pa je vzrok verska brezbriznost, za
katero svet boleha; ta prezbriznost pa
ne oproica ¢loveka odgovornosti. V
svojem srcu ¢lovek dobro ve, da mo-
ra “najprej iskati Bozjega kraljestva
in njegove pravice”; ve dobro, da ni
Bogu vseeno, kaj Njegovo stvarstvo
veruje. Ce ne opazijo, da morajo spre-
jeti pravo vero, je krivda na njiliovi
strani.

(Nadaljevanje sledi.) &
‘el

,

TIHI JUNAKI.

Dunajska “Reichspost” pise: Danas-
nji ¢as nam vsak dan rodi junake, toda
le redko pride misel na one v duhovni-
ki obleki, ki zadaj za fronto, Se v ob-
mod&ju ognja izvrsujejo svoj vzviseni
poklic. ;

Kdor je mnogo hodil po nasi mo-
narhiji, bo vedel, da je le malo krajev
tako gosto obljudenih kakor rhavno
ozje vojno ozemljée ob Soéi. Za po-
stojankami nasih Cet se vrsti vas za
vasjo. Vsaka Se tako majhna vas ima
svojo cerkev. Vojni dogodki so te
kraje brez izjeme tezko prizadeli. Raz-
streljene hiSe, razrite ceéste, veéno gro-
menje topoy vseh kalibrov in ZviZga-
nje izstrelkov napoveduje strasno bli-
zino bojnega pozorisca. Kogar ne've-
zejo na domadi kraj trdne vezi, ga je
zapustil pred tri Cetrt leta. Samo na-
vadno ubog kmet ni imel srea, da bi
zapustil ocetovo grudo. In tisti, ki
je ostal Z njim, je njegoy zupnik. Svo-
Jo sveto sluzbo vrsi naprej in se ne
meni za osebne nevarnosti in trdo po-
manjkanje, Pray kratko se je pred
kratkim bralo v listih: “Pristojno vo-
jasko poveljstvo je posvetilo izredno
casten spomin od sovrazne granate u-
bitemu svetolucijskemu Zupniku Fab-
janu, ki je junasko ostal med svojimi
zupljani.” Al pa: “Kapucinski brat
Sava je vkljub silovitemu obstreljeva-
nju ostal v Gorici in je vedno znova
popravljal §kodo, katero so na njego-
vem samostanu napravljale 28 cm ita-
lijanske granate.” Kdo more popisati
trpljenje menihov svetogorskega sa-
mostana, na katere je sovraznik cele
tedne brez vsakega vzroka bruhal o-
genj? In kaj so obéutili in pretrpeli
cuvaji na sv. Visarjah, ko so njihovo
svetisée, katero je na leto obiskalo pol
stotisoéa vernikov iz Koroske, Kranj-
ske, Primorske, Istre, Tirolske in —
Italije, razstrelili za parado italijan-
skega kraljevega pritlikavea? Oglej si
cerkve v St. Petru, Spodnji in Zgornji
Vrtojbi, v Biljah itd, da ne govorimo
o Gorici. In v teh cerkvah bere Zup-
nik vsak dan sveto maso in deli svete
zakramente obilnim prosnjikom, voja-
kom in civilnemu prebivalstvu,  Zup-
nikova obgina se je pomnozila za tiso-
¢e vojakov. Kligejo ga v obilo vojnih
bolnisnic in klice ga kmetié, katerega
je pri delu na njivi zadela sovraZna
granata. Njegov svet in njegova po-
mot je §e bolj potrebna kakor prejénje
¢ase, Zdaj priteée k njemu kmet, ki
mu je “odredilna" granata porudila
domaco hiso, zdaj zaéne zmanjkovati
zdravil in Zupnik teka okoli vojaske in
posvetn egosposke, dokler ni poma-
gano. Ne pozna truda pri tolazbi bol-

Kakor'

smatral za dokaz svojega poslanstva;

nih in umirajocih. In e gre ponodi
za nekaj ur k pocitku, se ne briga, da
je njegovo bivalisée tako revno. Nije-
govo zupnisce je preluknjano od gra-
nat in niti eno okno ni celo.

Tako je delo katoliskih duhovnikov
v blizini sovraznika. Zunaj svojega
poklica me i5¢ejo priznanje. Dovolj
iim je, ko jim njihovi varovanci rece-
jo: “Bog placaj!” — Resnicno; Klobuk
doli pred takimi junaki.

PRED ODLOCITVIJO V SVE-
TOVNI VOJNI.

Pod naslovom “Ali je mogo&a skup-
na ofenziva nasih nasprotnikov?” pri-
nasa ljubljanski “Slovenec” z dne 7.
marca t. l. sledeci uvodnik:

Z mapeto pozornostjo pricakuje
ves syet blizuje spomladi, ki naj pri-
nese po izpovedi naSih nasprotnikov
odlogitev v tej svetovni vojski. Mini-
stri’ in generali Stirisporazuma goje
najsmelejSe upe in govore z odkrito-
stjo in z zaupanjem o pPOTazZu SOVIAZNi-
ka. Vsi ti govori pa se kmalu razbli-
nijo in vodijo do prepriéanja, da se
'gre tukaj le za prazno govorienje in
prerokovanje o predstojeéi ofenzivi.
Ako se vzamejo ta prorokovanja za
resna, tedaj velja za njih pregovor:
“Clovek misli drugage o stvareh, in
drugace jih nebo izvrii.” O resniéno-
isti tega indijskega pregovora so se
|\'o(ljc glavnih stanov Stirisporazuma
tekom vojske Ze dovolj prepri¢ali. Ni-
koli se niso pri Stirisporazumu razvi-
(Jale stvari tako, kakor se je Ze v na-
iprej napovedovalo. Samo ‘pri osred-
njih silah se more trditi, da so se znale
od zacetka vojske prilagoditi razme-
irah in ravno zaradi tega so tudi mogle
doseci one uspehe, kateri so mogodi.

Kljub Stevilni premoéi nasih sovraz-
inikov smo prestavili bojno pozoriice
v sovrazne dezele, vzeli Rusom okoli
250,000 kvadratnih kilometrov sveta,
Francozom njihovo najbogatejse o-
zemlje, Belgijo skoro celo, Srbijo in
Crnogoro smo popolno zasedli in tudi
Albanija, ki jeé postala bojisée kljub
svoji nevtralnosti, ker so si je prisva-
Jjali sovrazniki, je Ze velinoma v nasih
rokal. Da smo dosegli in trdno obdr-
zali sedanje bojne érte, smo rabili 18
mesecev. In sedaj si hoce pridobiti
stirisporazum bojno sreco z edino ve-
likopotezno ofenzivo na wvseh bojnih
értali in doseci odlocitey do 21. junija
— do zacetka poletja, Nobena Stiri-
sporazumna sila ne bo odslej podvzela
operacij na lastno pest in vsaka ofen-
ziva vecjega obsega mora biti poprej
odobrena od vseh sporazumnikov. Na
ta nacin hoce Stirisporazum nastopiti
meseca maja. Vzemimo sluéaj, da res-
no nameravajo spraviti Stirisporazum-
niki svoje generalne Stabe pod en klo-
buk in nas sploino naskociti, vendar
vzbujajo naznanjene ukrenitve gotove
pomisleke. Koncéno pa je enotnost

Yvojnega vodstva dveh ali ved drzayv ze-
"7 {lo odvisna od zemljepisne zveze do-
- | tiénih; za to nam dajeta najboljSo pri-

mero osrednji sili. Pri teh je dana
tudi notranja skupnost, MnogoStevil-
ne zelezniske proge zbriSejo na daled
segajoce meje obeh drZav tako, da se
zdi, da je enotnost v vojski tako vaz-
nega faktorja, kakor je prevoz Ze od
doma zasigurana, Bolgarija in Tur-
¢ija sta stopili Sele tedaj v krog mno-
go vrednih zaveznikov, ko je bila uspo-
stavljena zveza skozi osvojeno srbsko
ozemlje. V strategicnem oziru drze
osrednje sile notranjo érto, ki ima v
sebi ve¢ koristi kakor pa skode, Ta
omogocuje nasim armadnim vodstvom
brzo zbiranje cet, kakor pa na zunanji
¢rti se borecemu sovrazniku s premoé-
jo tam, kjer obeta napad trenutno naj-
vecjih uspehov. Notranje krajse zve-
ze. omogocujejo osrednjim silam, da
posljejo kar najhitreje ojacenja na ne-
varne totke, med tem ko je sovrazniku
mnogo tezje kaj tacega izvrsiti.

Pri Stirisporazumu so razmere ¢isto
drugacéne. Francija, Italija, Rusija in
Anglija so ena od druge z ozirom na
prostor locene, Med njimi leze mor-
ja, kjer se s transporti izgubi dvakrat
veé ¢asa; francosko-laika meja zmanj-
5a to Skodo zelo malo, Vsled tega tr-
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Ekspedicija na Galipol se je ponesre-

ker nista dobili odgovarjujoce ali pa
ne pravocasne pomoci Tako niso ma-
gli Anglezi in Francozi pravoéasno
{zbrati v Solunu moéne armade in je
poslati proti Skoplju, tako ne more
danes tudi Italija trdno drzati Albani-
je. Iz teh razlogov bo spomladi enot-
na ofenziva komaj mogoca, da se mo-
re dejansko kot za istocasno in isto-
(misljeno oznaciti. Pred vsem mora
razpolagati Stirisporaznm v desego te-
ga cilja z najmanje dvojno premodjo.
Ponovno so ze poskusali Francozi, Ita-
lijani in Rusi razbiti obro¢ osrednjih
sil, uspeh je bil pa le ta, da so mmeli
ogromne izgube. Kje naj pa Stirispo-
razum yzame potrebne sile za glavni
napad? Bodo li mogli rekruti lorda
Derbija napolniti kadre ali pa franco-
Liki sedemnajstletniki izpremeniti po-
' Pri tem naj se pa ne pozabi na

|lozZaj?

Bolgarijo kot na novega faktorja, ki
stoji na strani osrednjih sil, med tem
ko so Srhi in Crnogorci dejansko ze
izloCeni iz vrst nasih nasprotnikov. In
¢e se tudi posredi nasim sovraznikom,
da uprizor¢ skupni napad in prodro na
kakem kraju naSo postojanko, tedaj
bodo morali meséce napenjati svoje
moci, da pridejo tja, kjer se je pricela
vojska. Mi pa nimamo vzroka, da se
bojimo spomladi in moremo mirne du-
S¢ zaupati hrabrosti nasih Cet in spo-
sobnosti nasih vojskovodij,

OSTRA NEMSKA GROZNJA KAR-
DINALU MERCIERU.

Bruselj, 19. marca. (Kor. ur.) Po
cerkvah mechelnske nadskofije so pre-
birali postni pastirski list kardinala
Merciera in nato je 15. t. m. generalni
guverner poslal kardinalu pismo, v ka-
terem ga opozarja, da je z ozirom na
zagotovila od strani Sv. stolice z vso
gotovostjo mogel pricakovati, da se
bo kardinal po svoji vrnitvi iz Rima

gla razburiti. V pismu sledi: “Z Va=
§im pastirskim listom Vasa Prevzvise-
nost ni samo ravnala v nasprotju z za-
gotovili, katere je dalo najbolj pokli-
cano mesto, ampak ste vnovié Se bolj
poostrili Vase razmerje do zasedujoée
sile. Seveda ne more biti samoposebi
umevno najmanjSega dvoma, da Vasi
Prevzviienosti ne bo nihce branil Va-
sim vernikom sporociti, kar jim je sv.
ofe ukazal povedati, toda preko, tega
pa Vasa PrevzviSenost v pastirskem
pismu na Siroko razpravlja politicne
stvari, kar moram odloéno zavrniti.
Pri tem moram oznaéiti, da se nikakor
ne da zagovarjati, ¢e Vasa Prevzvise-
most na nacin, ki o€ito stoji v naspro-
tju z dejstvi, vzbuja neutemeljene na-
de na izid vojne. Vsled teh razmer
bom v nasprotju s svojo dosedanjo
popustljivostjo brezobzirno zasledoval
odslej zanaprej vsako politicno udej-
stvovanje, ki bi se vrsilo pod plaséem
in varstvom verske svobode in vsako
podziganje sovrazhega misljenja proti
mednarodno pravno legitimni avtori-
teti zasedujoce sile, kakor moram to
'storiti na temelju mojih naredb in v
izpolnjevanju svojih nalog. Ce sem
doslej izrocal Vasi Prevzvisenosti, da

gila, Srbija in Crnagora sta izgubljeni, !

vzdrzal ysake izjave, ki bi duhove mo-|

krat za vselej opustiti, ker daje Vasa,

Prevzvisenost sama vzgled nepokor- 4

scine. Zato od VasSega vplivanja ni
ve¢ pricakovati uspeha. Paé pa mo=
ram vedno bolj in bolj Vasi prevzvises |

nosti pripisovati moralno odgovornost, W'

da so se mnogi duhovniki spustili do
obzalovanja vrednega razburjevanja i
si nakopali deloma tezke kazni. VaSal
Prevzvisenost mi bo gotovo zopet ho=
tela odgovoriti, da nisem razumel po-
sameznih izvajanj v pastirskem listits
ali pa da sem jih tako razlagal, kako
ni bilo od Vase strani misljeno. Ker®
tako razgovarjanje ne prinese nobe-
nega sadu, jih za naprej noem ved
ampak sem tembolj trdno odloden, di
v bodoce ne bom veé pustil, da bi Va
$a PrevzviSenost zlorabljajod svoje vie
soko - dostojanstvo in spostovanje,

gre Vademu cerkvenemu oblaéilu, uga= W
e

njala politi¢éno hujskanje, za katero B
bil vsak navaden drzavljan klican na
odgovor. Zato VaSo Prevzvisenost
svarim, da naj v bodoce s politicnim
delom nikar ne stopate v ospredje.”

NAPRODAJ FARMA 80 AKROV:
30 akrov cistih, 5 akroy lesje, find!
zemlja, 6 sob hisa, hley, vodn.ial‘}
Cena §$1600; $500 cash, ostanek v 118
letih. Veé pove: Fred Wocssn,
Stephenson, Mich.,, Box A. !

druZini. Telefonajte—Chicago tel
phone 2452, Joliet.

M

let stara dobi stalno gospodinjsk \
delo pri vdoveu okoli 45 let smfdﬁ’ﬁ

ki lastuje vetje premozenje. Katel
.veseli, naj se oglasi ali pi Sena Up!
nistvo Amerik. Slovenca, J oliet.-' ;

mu obéinstvu v Jolietu naznanjam, 9%
sem otvoril svojo i

novo mesnico

na vogalu Cora in Hutchins cest, ki
imam najveéjo zalogo svezegu in S*
hega mesa, kranjskih klobas, vse
grocerije in drugih predmetov, ki
dajo v mesarsko in grocerijsko
rodje, e 2 Lo
Priporofam svoje podjetje vuﬂ‘w ,
jakom, zlasti pa nadim gospodinjd™

Moje blago bo najboljse, najéis ejie |

in tudi po zmerni ceni.
Spostovanjem

John N. Pasde

Chicago tel. 2917
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet,

ovino

Vsakdb,Iki je poslal denmar v staro dom

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

- DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

- ZANESLJIVO IN TOCNO
v roke naslovnikov, kljub vojnim zaprekam, v primerem Gast:
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'V stari domovini izplaca desar c. k. posta

100 kron posliemo zdaj za $14.00

MI GARANTIRAMO VSAKO POSlLJATEY

\I

Pisma in posiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL.

",:' - =
T gl e e Lo L g

B B i

:Rl

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovencev”, 8 '.-P:
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y.

2 - I . ! il
pi tudi gospodarska enotnost, kakor je prestopke duhovnikov kaznovala po ¢
nam to dokazujejo razmere v Ltaliji. | cerkveni disciplini, tedaj moram to en=

{~




| Druzha

Sv. DruZine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

Sedez: JOLIET, ILL.

Vstanoyljena 29,

¥ ZUEDINJENTH DRZAV
ZIEDINJENTH DRZAVAH
| SEVERNE AMERIKE.

Tukorp. v drZ. 111, 14. maja 1815
Inkorp. v drZ. Pa., 5, apr, 1916
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'DRUZBIND GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA,EDEN ZA VSE.”

.:Ptedsed.—-Geo. Stonich, Joliet, Il

?‘WS.—A. Nemanich, Jr., Joliet, Il

1

GLAVNI ODBOR:

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IiL

Podpred.—John N, Pasdertz, Joliet, 11l

Blagajnik—John Petrie, Joliet, Il

L. Anton Kastello, La Salle, IIL

Stephen Kukar, Joliet, 1L

Math Ogrin, N. Chicago, IlL
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Il

NADZORNI ODBOR:

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, IiL
FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

2. John Stua, Bradley, Il

Josip Tezak, Joliet, IIL

odbora. Za pojasnila pisite tajniku,

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-

b, be se naj posljejo na 1. porotnika.

y (Jol!eg I1L, 3. maja. — Veselica, ki jo
pr.trcdilo nase drustvo sv. Druzine
njo soboto, je bila precej dobro
SKana. Dyorana je bila polna ve-
ey plesalcev, Krasno je bilo videti
°brqd0§le goste in vse se je vrtelo
e lia ob zvonkih glasovih najboljse
kestre. Vstopnic se je prodalo veé
' komadoy pri blagajni in le mladini
3 de Zflhvaliti za uspeh, ki je pokupila
0pnice, ker priletnih je bilo bore
0. Vsem, ki so posetili to naso
elico, bodi na tem mestu izrecena
enejsa zahvala.

.. Ob tej priliki naj tudi navedem, da
eno skusnjo vec. Pri veselici
februarja, katero smo priredili
ar1 slov. Soli, in ko je vsak ¢lan-
M) moral kupiti eno srecko-vstopni-
tedaj so se clani(ice) skoro pol-

¢

tden prisiljen priti. Pa tudi je
0 to vzrok, ker so tudi Zenske mo-
€ Plagati vstopnino. Odbor toliko
eri ¢lanicam, kot ¢lanom, in to
onim, ki so ze prejeli med zad-
letom do $1,000.00 podpore, pa
1 33 takih udov, so prisli samo
2110
Pripravljalnem odboru. S tem
no, da med nadimi ljudmi je
Wolje' teZko Kaj narediti. ~Bdi
o¢ je kazen ali globa. Noben
-Clangy, ki so bili na zadnji vese-
bo vee volil za prireditev veseli-
da s¢ primora ¢lanstvo ali se
iti ali pa drugace prispevati, ker
In nekateri clani vedno delujejo
I5tvo, a drugi pa ni¢, vendar ima-
€nake koristi od drustva. Kijub
M 8¢ je veselica dobro obnesla in Se¢
dobika, kakor smo pricakovali.
o nedeljo je imelo naSe dru-
v ","0!0 mesecno sejo in podpora se
1 C;h sledecim brato(xxr)t:
78 Pruss za 45 dni $45.00;
] 18:!{ Barlich, 31 dni $31.00;
~ o Shukle ml., za 30 dni $30.00;
o Baran, za 24 dni $24.00;
- Kozar, za 18 dni §1800;
oIt Sraj st, za 8 dni $8.00.
tri Kat. Gersich, za 10 dni $10.00.
1ﬂli odbor je porocal, da je
a iy | vse knjige tajnika in blagaj-
‘h&on nadel v lepem redu. Clani(ice)
i > Pladujejo mesecnino. V blagaj-
~ Ostalo dne 31. marca cistega

%

45 05 1 R R A O A 6 0

_RAZNOTEROSTI.

-

: 5& Panje z misijonarji v Indiji.
¥ °¢ln Volkszeitung"” porota o raz-
e mdijskegg vojaskega tabora v
. BEAvu o postopanju z misijo-
vVuakt:ga misijonarja so ob do-
,int:‘id:iuavo tebta!i, zmerili in fo-
g, el £ s, ko
B med'njim"nm'. Duhovnike in
W 80 DRgi) da e ne.
51 ‘m !:::m svoje stvary sa;';lavat‘gl;-‘
ihe niQ‘so Mmorali vsi sami prinesti
il o Brezobzirno so jih nasta-
. :.de&&?‘;ﬁ?f& k surovim mor-
, N pustoloveem, Dali
t:.dl' j“&n vodo, iz katerega mo-

oes “elati'so jim dal le o
2veder pyy ni Jim dali le o

Poldn,

Vg ine vy
& sedanii vatoge 0
' dov:tnil:. VoIski smg imeli priliko
oy iki; kolil:::,:vmne zvijage v vojni
A fa igig oo 2t e odlogilno vpliva-
Speh pri posameznih
Voina pretkanost, ki
o Premotila, ali zavedla
°d, ali pa odvrnila nje-
od najvainejge totke,
Ice Przemysla so
mgml pKdobmi. v
“ 01 NOCL 80 Avstro-Ogri

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami)
. ¥ kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

samo eden, ker dva sta|

5‘
gl

45 | naslikana v pravoslavnem slogu Mati

$1467.85. Od te vsote je $1200.00 o-
brestonosno naloZenega. Nadzorniki
so se pohvalno izrazili o lepem na-
predku drustva z ozirom na Stevilo u-
dov, kakor tudi na lepi in mocni bla-
gajni kljub visoki podpori in nizkimi
placili.

Predlagano je bilo ve¢ kandidatoy
za pristop.

Debatiralo se je glede piknika in
odboru je naroteno, da poizve; ce je|
mogoce najeti park.

Z bratskim pozdravom

Jos. Klepec, tajnik.

La Salle, 111, 30, apr. — Tem potom
naznanjam vsem ¢lanom in Elanicam
drustva sv. Druzine Stev. 3, spadajoce-
ga k D. S. D. v Joliet, Ill,, da se pri-
hodnje seje kolikor mogoée polnoste-
vilno udeleze.

Na dnevni red pridejo jako vazne
stvari. Kakor je ze znano vsem, je
naé vrli sobrat g. Joseph Woodshank
svojo gostilno prodal, in ne ve se, ¢e
bode smelo nase druStvo Se zborovati
tam. — Sicer pa naSa dolZnost je, da
zborujemo pri Slovencih, ki nas
podpirajo ter zele tudi postati élani
naSega naprednega katoliSkega dru-
Stva,

Zatorej Se enkrat vabim vse ¢lane
in ¢lanice, da se te seje zagotovo ude-

e. +—.Seja se yrii v nedeljo, dne
. maja, ob pol 10. uri dopoldne Se na
starih prostorih.

Z bratskim pozdravom

John Jerié, tajnik.

Pittsburgh, Pa,, 2. maja 1916, — Cla-
nom druStva sv. Druzine st. 11 D. S.
D. se naznanja, da bode redna dru-
itvena seja v nedeljo dne 7. maja ob
2. uri popoldne v slovenski 3oli. Ker
bode ved waznih reéi v korist drustva,
so vsi ¢lani naproseni, da se iste ude-
lezijo. Onim rojakom(injam), kateri
nameravajo pristopiti v nade drustvo,
naznanjamo, da je pristopnina Se sedaj
prosta. Ker imamo Ze primerno Ste-
vilo &lano in élanic in nam je mogoce
poslovati s sedajsnjimi ¢&lani, bode pri-
stopnina v kratkem zviSana. Zatorej
se pozurite, ko vam se nudi prilika.
Sedaj se plata le $1.00 za pristop v
Druzbo Sv. Druzine in asesment, koli-
kor pride na c¢lana.

Pozdray vsemu ¢&lanstva D. S, D.

Odbor.

kansk transparent (prozorna papirna-
ta slika, ki se v ozadju razsvetli, da
postane vidna), na katerem je Dbila

boija z Jezuséekom. Ko se je bliZal
ruski naskok, so razsvetlili transparent
z zarometom. Cudodelna przemysl-
ska Mati bozZja je bila znana Rusom Ze
iz mirnih éasov, in lahko si je pred-
stavljati strah preprostih ruskih voja-
kov, ko se jim je kar naenkrat ponoéi
prikazala. Vest o tem dogodku, ki
ga niso znali razloZiti, se je raznesla
dalje in dalje. Iz zasezenih vojaskih
pisem so Avstro-Ogri izvedeli, kako
silno je ta prikazen vplivala na Ruse.
Veé mesecev pozneje je neki ruski vo-
jak trepetaje od groze pripovedoval v
Rzeszovem o “moéni Materi bozji”, ki
varuje Przemysl in je zapovedala ru-
skim naskakujolim silam, naj se usta-
vijo.

Izpladal jih je.

“Reichspost” porofa: V dunajsko
kavarno pred cerkvijo sv, Florijana na
Wiednerci sta prifla dva &rnovojnika
ter si narodila ¢aj. Pri sosednji mizi
sta v druibi nekih Zensk sedela tudi
dva 16~ do 17letna mladiéa, ki sta se
kricavo zabavala tako, da so bili gosti
vznevoljeni. Zabavljala sta ¢ez samo-
stane in posebej &ez redovnice. Naen-
krat se vzdigne eden izmed dveh voja-
kov, junak po postavi, se postavi pred
druzbo, zraste, da je bil Se ve&ji videti,
ter reée mladeniéu, ki je bil najbolj
drzen: “Vi e nié niste, vi $¢ nié ni-
mate, vi §¢ prav nié¢ ne razumete, pa
s¢ znasate nad redovnicami, ki 50 naj-

bolj pozrtvovalne streZnice nasih ra-
njencev, Se eno besedo, pa vam pri-
peljem eno gorko za usesa ter vas
izroéim strazniku!” — Vse je bilo tiho.
Cez par minut sta mlada gospodica
placala racun in sta se brez besede od-
stranila.

“AngleZi ne vedo, kaj hotejo.”

Amerisko ¢asopisje objavlja naino-
vejsi oklic Bernarda Shaw na Angleze,
v katerem nastopa za takojsnji sklep
miru. Pravi, da mu zele AngleZi smrt,
ker zahteva konec vojske. Vendar se
o miru ze mora govoriti. Ce bi bilo v
njegovi modéi, bi bila vojska ze davno
konéana. “Ce hocemo,” pise Shaw,
“yojsko toliko ¢asa nadaljevati, dokler
ne pride v nevaren stadij, ko bo vse-
eno, Ce zmagamo ali smo porazeni,
moramo takoj zahtevati sklep miru.
Mi niti tega ne vemo, zakaj se bojuje-
mo. Povdariti moram, da Anglezi
sploh ne vedo, kaj pravzaprav hocejo.
Na kaj zaupajo? Mi smo priceli voj-
sko le iz strahu”

Belgijski kralj odklonil francosko
krono,

Bruselj. “La Belgique Independen-
te” poroca, da je sprejel belgijski kralj
Albert v svoji skromni rezidenci v La
Panne ob belgijski obali odposlanca
francoske roalisti¢ne stranke, ki mu je
ponudila francosko kraljevsko krono.
Roalistiéni odposlanec, élan francoske-
ga visokega plemstva, je izjavil, da sta
se unicila oba francoska pretendenta
princ Napoleon in vojvoda Orleanski
zaradi svojega nevojaskega staliS¢a in
ker se ze dolgo mi¢ ne slisi od njih,
svoje zadnje upe na krono sv. Ljude-
vita in da je belgijski kralj Albert zdaj
edina osebnost, ki more zopet obno-
viti francoski prestol. Odposlanec ro-
alistoy je pripravil popoln naért za
zdruzitey obeh kron Belgije in Fran-
cije in je prosil, naj mu kralj dovoli,
da sme priceti propagando. Belgijski
kralj pa ni odobril predlaganega mu

| naérta in je odgovoril, da more posve-

titi svoje moci le belgijski domovini in
ne more odobravati spletke v kakrs'm-
koli obliki proti francoski republiki.

Sneg v Jeruzalemu.

Iz Jeruzalema: Ko so se snezni o-
blaéki to leto odpravili na pot, so na
svojem potovanju zopet enkrat uda-
rili preko cilja in so tudi nas obdarili
s snegom. Pet let ze tukaj nismo vi-
deli snega; in tudi tedaj je bil izredeq
dogodek. Ako si vprasal mater, kdaj
je bil njen otrok rojen, si velikokrat
slidal odgovor: Tisto leto, ko je sne-
7ilo, ali: leto prej ali potem. V bodoce
bo to oznacevanje ¢asa izgubilo precej
na svoji tocnosti, kajti od yceraj zve-
cer krepko smezi in sveto mesto se
je odelo v castitljivo belino. Oljzka
gora se dviga kakor bel orjak, célo
kupola grike kapele je morala preko
svojega zlatega bleska vreli belo ode-
jo, in oljka se je zaman branila — do-
voliti je morala, da snezni sladkor po-
‘beli njene vedno zelene liste. Cisto
mirno lezi mesto pod svojo belo ode-
jo: skoro vse trgovine so zaprte, ve-
&ina 3ol je morala pred¢asno zakljugiti
s poukom, ki se radi premajhnega ste-
vila uéencev in uenk ni izplacal: veli-
ko otrok je radi nezadostnega obuvala
ostalo doma, nekateri se pa enostay-
no niso upali ven na mraz. Jeruzalem
ni urejen za kruto zimo. Le maloka-
tera hisa ima pe€i in mrzli, neprevle-
Zeni kameniti zidovi, ki dajejo poleti
sobi prijetno hladnost, razsirjajo pozi-
mi neusmiljen mraz. In vendar mo-
ramo biti temu snegu zelo hvalezni.
Prinesel nam je v vodnjake dolgoza-
seljene vode, kajti na dez smo letos
dolgo ¢éakali in ga je padlo le malo. In
potem je upati, da bodo v snegu zmrz-
nile zalege kobilic, ki krijejo v sebi
milijone in milijone specéih strahov,
katerih prebuje v prihodnjem poletju
vedno vse s strahom pricakuje. Ce
snezni oblacki to izvrie, potem s0 nam
dobrodosli gostje v Jeruzalemu,

Bolgarska industrija.

V Bolgariji je okroglo 400 industrij-
skih podjetij, ki zaposlujejo priblizno
16,000 delavcev in proizvajajo za 120
milijonov izdelkov. Med temi je: 56
moderno urejenih mlinoy, 39 predilnic
in tkalnic za volno, 25 tovarn za usnje,
40 tovarn za koze, 14 tovarn za rast-
linsko in zivalsko mast, 16 tovarn za
milo, 5 sladkornih tovarn itd. Te Ste-
vilke so za malo Bolgarijo Castne.

S pomotjo naravnega in narodnega
bogastva bi mogla bolgarska industrija
ako bi razvila vso svojo delavnost, za
Zase vojne pokriti do malega vso po-
trebicino dezele; ako se uposteva 8c
moeno razvita domaca industrija, bi
preostali le Se malodtevilni izdelki, ka-
tere bi morala Bolgarija, v zameno za
svoje. pridelke, dobivati iz centralnih
driay. Toda 7al — radi pomanjkanja
surovin ali delavnih moéi ali iz drugih
vzrokoy se je moralo delo v muogih
industrijskih podjetjih ustaviti in Ce-
ravno se priznava, da imata centralni
drzavi svoje velike uspehe razen svo-
jim junaskim armadam zahvaliti tudi
trajnemu delu njune industrije, v Bol-
gariji do danes Se niso prisli do tega,
da bi mobilizirali industrijo, kar bi bi-
lo nedvomno najvecjega pomend.

Kurjaé ubil viakovodjo..

Iz Berlina se poroéa: Na vlaku, ki
je vozil iz Saint Eetienna na Fran-
coskem, je med voznjo v prepiru kur-
ja& ubil vlakovodjo,

|Anton Nemanich, Joliet.......

MERIKANSKI SLOVENEC. 5. MA

POMAGAJMO REVEZEM
V SLOVENSKI DOMOVINI!

Preé, g. zlatomasnik Ignacij Toma-
zin, eden izmed duhovnikov-pionirjev
severne in srednje Minnesote ter indi-
janski misijonar, je prisel v Ameriko
z misijonarjem Pircem ze leta 1864;
posvecen v masnika je bil v St."Paulu
dne 5. nov. 1865. Odtedaj je ¢. gospod
misijonaril med Indijanci in bival
skoro vedno med samimi tujci. In
vendar ‘ni nikdar in nikjer pozabil, da
je sin slovenske matere, in zato se je
preé. g. zlatomasnik velikodusno od-
zval Amerikanskega Slovenca oklicu
za prispevanje milodarov v podporo
slovenskim beguncem ter vdovam in
sirotam padlih vojakov slavenskih,

Amerikanskega Slovenca oklic za
pomoe revezem v slovenski domovini
je prvi odobril mil. g. skof Jakob Tro-
bec z nedavno obljavijenim pismom
in poslanim prispevkom. In danes pa
objavljamo drugo pismo, ki kaZe prav
tako goreéo ljubezen do rojstne do-
movine, pismo preé. zlatomadnika Ig-
nacija Tomazina, Dospelo je na na-
slov nasega g. zupnika in se glasi:

Zlatomasnik Tomazin piSe.

“Albany; Minn., 25. aprila 1916. —
Predastiti gospod zupnik! PoSljem
Vam: 20 dolarjev za vaSo zbirko ali ko-
lekto za revne na Slovenskem v vasem
listu ““Amerikanski Slovenec™.

“Jaz menim, da bi ne bilo prevec,
ampak da je prav lahko mogoce, da bi
vsak katoliski Slovenec tukaj v Ame-
riki daroval za tako zelo potrebno reé
vsaj en dolar, Na tak nac¢in bi lahko
vkup spravili veliko pomo¢ nasim ro-
jakom, sedaj zelo trpeim v nasi stari
domovini.

“Srcénim pozdravom
IGNACI) TOMAZIN.
Ljubljanéan.”

—0-—
Cetrti izkaz darov.

Zlatomasnik Ignacij Tomazin,
Albany, Minn. ......ceeevees $20.00

Matt Flainik, Douglas, Ariz.... 10.00
John P. Pasdertz, Chicago, Ill.. 2.00
Nick Karin, Whiting, Ind...... 1.00

John Iousha, Hartford, Ark....
Marie Lousha, Hartford, Ark...

Jos. Kriznar, Joliet............. .50
Ant. Kriznar, Joliet............. 25
Fr. Pintar, Joliet.: ... e i 25

Michael Trost, Joliet
Josip Zlogar, Joliet
Jakob Vode, Joliet

0y

...........

.............

Mathias Kraker, Wahpeton,
N Dales. coisas s amoasloatne s 1.00
Jos. Perme, Forest Grove, Mont. 1.00

Frank Razinger, Sartell, Minn.. 1.00

..................

1 goprejinji darovi:

Amerikanski Slovenec.........$ 50.00
Slovenian Liquor Company.... 10.00
10.00
Math. Simonich (predsednik

‘The Eagle prodajalne), Joliet 10.00

Rev. John Plevnik, Joliet...... 10.00
Filip Gorup, Joliet..,sevieerann 500
Jos. Klepec, Jolietssvezvrinanes 500
John N. Pasdertz, Joliet....... 5.00
John Petric, Joliet.....coovaunns 200
Anton Rovsiek, Clinton, Ind.... 100
Joseph Legan, Joliet.......... 1.00
George Stonich, Joliet........ . 100
Imbro Kozar, Joliet......... .. 100
Frank Klenoviek, Joliet....... 25
Jos. Kaolenc, Joliet......oauuns 25
Ant. Libersher, Joliet.......... 25

Skof J. Trobec, Rice, Minn.....
Rev. John Trobec, Rice, Minn..
Marija, Trobec, Rice, Minn....
Johana Trobec, Rice, Minn....
Marijana Trobec, Rice, Minn..

Mihael ;Bambié&, Joliet......... 100
John N. Simonich, Joliet...... 1.00
Jos. Keber, Joliet,..........es 25
Marko Papich, Joliet...... & s 5900

Anton Toleni, Tioga, Wis....... .50
John Pelhan, Houston, Pa....... .50
Geo. Pavlakovich, Denver, Colo.. 1.00
John Klun ml., Denver, Colo.... 100
Primoz Skumautz z druzino,

St. Cloud, Minm. .o.vevvvirans 5.00
Mary Slivnik, St. Cloud.. ...... 1.00
Ivan Salmi¢, Whitney, Pa........ 1.00

Anton Zagar, Whitney.......... 1.00
Anton Velikonja, Whitney....... 1.00
Franc Jezeriek, Whitney....... 1.00
Franc Rom, Whitney .......cc.. 1.00
Mike Ludeni¢, Whitney ........ 1.00
Franc Sladié, Whitney ......... 50
Alois Hostnik, Whitney......... .50
Neimenovan, Whitney ...... vanet i)
Jurij Hoenigman, Whitney...... .50
Ivan Rugelj, Whitney ........ e

Anton KrajSek, Whitney........
Franc Kolenc, Whitney.........
Josip Salmi¢, Whitney....c.....

B2y

Ivan Krajncevié, Whitney..... Tiaa
Jakob Podrzaj, Whitney....... )
Ivan Muznjak, Whitney........ .50
Franc Tratar, Whitney.......... 50
Mihael Tratar, Whitney.......,. 50
Ivan Resnik, Whitney........... .50
Ernest Brear, Whitney..oovooeuen 25
Josip Brear, Whitney........... .25
Ivan Odlazek, Whitney.......... 25
Jurij Frigelj, Whitney....... RS
MateyZ. Zavrl, Whitney.......... .25
Iyan Arh, Whitney.........ovan 25

Franc Prijatelj, Whitney........
Alois Svigelj, Whitney....... e
Martin Kocevar, Whitney.......
Anton Slapsak, Whitney........
Ignac :Breda¢, Whitney.........
Vinko Resnik, Whitney.........
fvan Zafutta, Whitney...........
Josip.Oberster, Whitney ........
Ivan KerZi¢, Whitney........v.s
Jurij Konredina, Whitney.......
Marko! Ludenié, Whitney........

A JA 1916. i

Anton Mauser, Hostetter, Pa.... I.OOICas TE 21080 e s atanis sE A Tl e e b LD
Anton Rak, Hostetter............ 50{ Ciganova osveta ....... TN IR
Josip Plankar, Hostetter ........ .50 | Darovana, Povest .......... ola sy 2IC
Tvan Rolih, Hostetter........... .50 | Emanek, lovéev sin. — Bera¢...... 20¢
Franc Segula, Hostefter......... 50| Erazem Predjamski. Povest iz pet-

Anton Mrgole, Hostetter........ 50| mnajstega stoletja ....esevsseeas.20C
Martin Zabkar, Hostetter....... .50 | Evstahij. Povest ....... ot A 25¢
Ivan Resnik, Hostetter.......... 50| Feldmarsal grof Radecki ......... 20c
Josip ZakrajSek, Hostetter....... B0 Rerdinand . S e e e 25¢
Franc Jordan, Hostetter......... 50| Frank baron Trenk, vodja hrvat-

Matija Miheli¢, Hostetter........ 501 skih pandurov ......... e aeian b 25¢
Franc Povhe, Hostetter......... 25| Godéevski katckizcm; ztnitne ali

Jakob Skaza, Hostetter......... 25! gsyatbine navade in napitnice....20¢
Franc Kuhar, Hostetter......... 25| Gozdarjev sin. POvest ......ovevns 20¢
Jakob Povse, Hostetter......... 25| Gozdovnik. Povest iz ameriskega

Franc Zabkar, Hostetter......... 25| zivljenja, 2 zvezka PO...cvvnrnss 75¢
Anton Lamovsiek, Hostetter..... .25 | Grizelda, kmetica in grofica. ...... 20¢
Jakob Enci, Hostetter........... 25 | Hedvika banditova nevesta. Povest 20¢
Karol Salmi¢, Hostetter......... 25 | Hitri radunar ..o.eeeeeesesnnesone 40c
Ivan Gorub, 'Ho.t.tctter .......... 25 Hmeljevo cvetje. — Marijina podo-

Martin Kuselj, Hostetter........ A e SRR G LT e SV e
Anton Troha, Hostetter......... 25| [zdajavec. Zgodovinska povest iz

Ivan Jamsek, Hostetter......... 25| turSkih 2ASOV +esevesrecacnceses 25¢
Alois Marusic, Hostetter........ 25| [zgubljena sreca. Povest ......... 20¢
Luka Lusina, Hostetter......... -Zé‘lzidor, poboZni kmet. Povest..... 20¢.
Anton Gracar, Hostetter........ 23 Izza mladih let, pesmi .....vnn... 30¢
Ivan Kovac, Hostetter. covennten 251 Jagnjc_ — Starcek z POTE s i g .30c

Alojzija Zafutta, Hostetter

S RV oo v are o ate s's Tote'iaco tots $195.85
Cetrti izkaz darov............. 41,25
SINTREY (LRt h S Sl $237.10

Op. Milodare v krajih Whitney in
Hostetter, Pa., je nabral g. Ivan Sal-
mié, ki nas je kar iznenadil s poslatvi-
jo nabrane vsote. Pac lep zgled dru-
gim!

1z St. Clouda pa nam je poslal milo-
dare g. P. Skumautz in pisal: “Tu Vam
posljem mal dar za podporo ubogim
sirotam v slovenski domovini. To naj
bi storil vsak Slovenec.” Zgledne so
tudi te besede.

—0—

Prosimo nadaljnjih darov!

Denar naj se posilja na naslov:
Amerikanski Slovenec, Joliet, IlL

Kaksne ideje se porajajo na
AngleSkem.

Kakor znano, se je Anglija zacet-
kom vojne napihovala, da bo zmagala
s svojimi srebrnimi krogljami. Sedaj
Angliji te krogle ze mocno pohajajo,
dcéim dobita osrednji velesili doma
denarja, kolikor hodeta. Da bi si An-
glija zagotovila novo zalogo srebrnjh
krogel, predlaga pisatel] Raymond
Radcliffe, naj se zaéno prodajati ple-
miski naslovi vsakomur, kdor hoce in
ima denar na razpolago. Za 200,000
mark na leto naj bi se n. pr. oddajal
vojvodski naslov; za besedico ‘honour-
able’ pred imenom bi bilo placati po
200 mark na leto. Kakor hitro bi kdo
zaostal s placilom, se mu naslov zopet
odvzame. Naslov “‘Lady” naj bi bil
za letnih 1800 mark na prodaj. Po
Radcliffovem mnenju bi se naslo naj-
manj 50,000 takih Spekulantov, ki bi si
hoteli kupiti plemiski naslov, in drZava
bi imeéla iz tega 350 milijard dohodkov.

Brzozraéni promet med Dunajem
in Budimpesto.
“Fremdenblatt” poroca: Pogajajo se

o ustanovitvi rednega brzozratnega
prometa med Dunajem in Budimpesto.

Zgraditi nameravajo v ta namen le-
tala, podobna tistim velikim letalom,
ki se zdaj v vojski tako dobro izkazu-
jejo. Ti zracni omnibusi bi prevozili
8—10 oseb v priblizno dveh urah z
Dunaja v Budimpesto in nazaj.

Znati se mora.

Okrajni glavar: “No, gospod zZupan,
kako se kaj zastopite z gospodom Zup-
nikom in gospodom ué&iteljem?”

Zupan: “Prav dobro, gospod glavar.
Ce sem pri Zupniky, zabavljam &ez uéi-
telja, in ¢e sem pri uéitelju, se znasam
nad zupnikom, — in oba me imata
rada!"”
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PODUCNE IN ZABAVNE KNJIGE.

Ali Boga Stvarnika res ni treba..25¢
Amerika, ali povsod dobro — do-
ma najboljSe ......iivieineesa.20C
Angleiéina brez ucitelja ..........40¢
Arumugam, sin indijskega kneza.
Dogodljaji spreobrnjenega indij-
skega Princa ...uvvessssnssaass.20C
BABICR 5 Lyt saehasanssosu sy owb e I0C
Beatin dnevnik ...iveiivneesaess.20C
Bahovi huzarji in Iliri soeeeeveaea?5c
Bajke in pOVESti «vcevvveenneanna /S
Belgrajski biser. Pov. iz starih dni 20¢
Beneika vedeZevalka ali proklet-
stvo in blagoslov ..............25¢
Beraé. Povest. — Elizabeta. Crtice 20¢
Bitka pri Visu 1. 1866.............25¢
Bled sedaj in nekdaj «vovvviiaava 20
BoZja kazen. — Plavec na Savini
—Cudovita ZMARA +vovsvessess 200
Boj s prirodo. — Trekova Urdika..20c
Boj in zmaga. Povest.............25¢
Bojtek, v drevo vpreZeni vitez....20c
Boziéni darovi, Povesti .,.........20c
Burska VOIsSK® .cvuveeveeesenssssa2dC
Cvetke zelene in zvenele za mlade

10 Taromil. Ceska narodna pravljica .20c
——— | Jozafat, kraljevi sin Indije

........ 25¢

Kanarcek, Kresnica, — Kapelica v
COZAN L e s v aate mia aleas PRI |

Kirdzali, podonav. povest ........50¢

Kmetijsko gospodarstvo .........
Knez Crni Jurij, osvoboditelj Srbi-

je. Zgodov. POVESt ...iieienes 20¢
Kraljidin nedak. Zgodovinska pov..25¢c
Kolis¢ina in stepe. Povest ........
Kako naj se piSejo zasebna pisma.50c
Krvna osveta. Povest ....c.cccusn
Ljubite svoje sovraznike. Povest..20c
Ludevit Hrastar.—Golobéek ......25¢c
Ludovik, mladi izseljenec.......,.
Maksim&au I., cesar mehikanski, 20¢
Marija B8 polkova, zgod. povest..25¢
Mariypna otroka. Povest s kavka-

Marjetica. Tdila coveevernosoennss 50c
Maron, krséanski dedek.......... .25¢
Matering ZrteV iv.ovevisanasianas 20200

Mati boZja dobrega sveta, povest..50c
Mati boZja na blejskem jezeru....25¢
Matevz Klander—(Spiritus familia-
ris. Zgodovina motniskega polZa.

Gregelj Kostenina) ,.vvevsase..20C
May, Eri. Povest ....c...... L5 20e
Mirko Postenjakovié. Povest...... 20¢
Mlada morgnarja. Povest .........25¢
Mladi samotar. Povest ....c.vevin 20¢

Mlinarjev Janez. Slovenski junak
ali uplemenitba Teharéanov.....50¢
Medvedji lov. — Cukova gostija...40c
Mocéni baron Ravbar...... R
Na preriji. Povest ..cc..vivssss.206
Na diviem zapadt....eeeesiesass50€
Najboljsa dedi¢ina.—Leseni kriZ..25¢
Naselnikova héi, cvetlica pastinje, 20c
Maseljenci. Povest .....cueee....20C
Narodne pripovedke v Soskih pla-
DIORR: 7 ot st sis e bla a @ e (4 2068
Na3 Dom (201:
Nedolznost, preganjana in poveli-
€ana. POVESt ..cveevsecrensnens29C
Nikolaj Zrinski .......... SR B
Nekaj iz ruske zgodovine...... o 20
Nesrecnica, Povest .....coeeessa.20C
Nezgoda na Palavanu, Povest.....20
Od Leona do Pija «vvveenieien.a 20€
Odgovori na ugovore proti sv. veri 30¢
Pavliha v slov. obleki. Sme3ne pov. 20¢
Pl'ﬁna seessssessbesssr s ARt RS
Pesmarica — Slovenska...ivivves-
Pesmi — Janko Zirovnik..........
Pirhi. — Ivan, turski suzen. — Kr-
gcanska obitelj ....cc..caviiinnn
PIsana DAL T, oo n os cnsaswn s nmmedat
Pisanice, pesmi za mladino........
Ponizani in razzaljemi ....oevvvies
Poduk rojakov ali kazipot v Amer,
Poslednji Mohikanec, Povest......
Postojnska jama ...cevvervseannes
Povoaeny: o (B vo s anvia sy snvone
Pauk zarodencem in zakonskim...
Praski Judek .. .cicssecssncnsessce
Pred nevihto, novela .....
Preganjanje indijan. misijonarjev..
Preseren in Slovanstvo .ccceeveesn
PreZernove POCZIJE ..ueveveeessas’OC
Pri Vrbovéevem Grogi. Povest....20¢
Pridni Janezek in hudobni Mihec..35¢
Prihajac, Povest ....iveivessesss.30€
Princ Evgenij Savojski, slavni ju-
nak in vojskovodja avstrijski.
Zgodovinska povest ....
Prisega huronskega glavarja......25¢
Prvié med Indijanci. Povest.......25¢
Prat BOZI vior s s s s mairs sasend /e sABOC
Rdeéa in bela vrtnica .............25¢
Ribicev sin. Pravljica ...........20¢
Ricmanje, cerkveno vpraSanje.....25¢
Roéni slov.-angl. in angl.-slov. slo-
VAT (| astr e w e A MU s A
Rodbinska STe€a ....cevissessasesdlC
Roparsko- zivljenje, Povest........20c
Roza Je!odvorska' : Aeshe
Rusko-Japonska vojna ...........50¢
S prestola na morisée ali nesrecna
kraljeva rodbina. Zgod. povest, 2)c
Sanjske bukve .....eivisiaeneendle
Senilia, POVESE v.ivervvrnnseenses 208
Slovenski saljivec. Zbirka najbelj-
$ih kratkodasnic, IL—IIL ......25¢
Slovnica—=slov.-angl. za uéenje an-
gleskega jezika, vez. .........$1.00
Solnce in senca. Povest...........
Y 7 LR S R R S S 1 S S
Srecolovec. Povest ....ccecvennss
Stanley v Afgiki coveveuvrininains
Sveta vojska ..ueiicee ceivianins
SV, NOLDUIER: <2 s'es cinalnansha'sdsnins
Svetl YECer viiavahes st aviavasvhes
Svitoslay. Povest ....oveevesernas
Slovenski fantje y Bosni in Herce-
govini 1878, zv. L in II po....veena?
100 BEEL Lo o bpelana do v sidsns dos ahhs
Tiun-Ling, kitajski pomorski raz-
bojnik. POVESt eveeesrsensnnnes
Trije indij. povesti .ooveeaiinanan.
Ako bi slutajno mi ne imeli ene ali
druge izmed omenjenih knjig morajo
narocitelji potakati par tednov. Ko
knjige dospejo, jih pa posljemo vsa-
komur, V trgovski zvezi smo z skoro
vsemi knjigotrZci v stari domovini, za
to lahko izpolnimo vsako narodilo v
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Povest o d

veh mesiih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)
“Gospodicna Manette, ali ste prej
videli obiozenca?”

“Da, sir.”

“Kie?”

“Na krovu ladje, o kateri se je rav-
nokar govorilo, sir, in pri isti priloz-
nosti.”

*Vi ste mlada dama, o kateri se j¢
ravnokar govorilo?”

*“Da, zalibog.”

Tozedl ton njenega socutja s¢ je po-
topil v nekoliko manj zvenedi glas sod-
nika, ki je dejal malo osorno: “Odgo-
varjajte na vprasanja, ki se Vam sta-
vijo, in ne delajte opazk!”

“Gospodicna Manette, ali ste kaj
govorili z obtozencem med potjo pre-
ko Kanala?"

“Da, sir,”

“Ponovite pogovor!”

Sredi globoke tisine je zacela z bo-
jecim glasom:

“Ko je gospod pridel na ladjo —"

“Ali menite obtozenca?” je vprasal
sodnik, nagubavsi celo.

“Da, mylord.”

“Tedaj recite: obtozenee,”

“Ko je obtozenee prisel na ladjo, je
opazil, da je moj oce,” pogledala je z
Ljube¢im pogledom gospoda, ki je stal
ob njeni strani, “zelo utrujen’in zelo
slaboten. Moj ocCe je bil taka bolan,
da sem se bala odpeljati ga s syeZega
zraka: zato sem mu napravila posteljo
na krovu ob stopnicah v kabine in se-
dla poleg njega, da mu strezem. To
poc¢ ni bilo drugih popotnikov razen
nas stirill. ObtozZenec je bil tako do-
ber, da me je prosil, naj mu dovolim
opozoriti me, kako bi mogla obvaro-
vati ofeta pred vetrom in viharjem,
kot sem sama bila storilal Jaz nisem
vedela, kako naj to uredim, ker mi ni
bilo znano, kako se bo veter obrnil; ko
pridemo iz luke. On je .storil name-
sto mene. Kazal je veliko prijatelj-
stva in skrb za zdravje mojega oceta
in jaz sém prepricana, da je to tudi
cutil, Na ta nacin syva se zacela po-
govarjati.”

“Dovolite, da Vas za trenutek pre-
kinem. Alije prisél na ladjo sam?”

I-Nc"l

“Koliko jih je bilo z njim?”

“Dya francoska gospoda.”

“All w&ovouh med seboj?”

“Govorili so do .zadnjega trenutka,
ko sta se francoska gospoda morala
odpeljati s ¢oluom na suho.”

“Ali so si medsebojno izrocali kake
papirie, podobne temle seznamkom?"

“Izroéali so si neke papirje, toda Jaz
ne vem, kake.”

*Podobne temle po obliki in veliko-
sti?”

“Morda, toda jaz res ne vem, éepray
so stali, ko so Sepetali, zelo blizu, kajti
bili so na vrhu stopnic, ker so potre-
bovali svetlobe ludi, ki je tam visela;
bila je zelo medla lué in oni so govo-
rili zelo tiho in jaz jih nisem razumecla
in sem le videla, da so ogledovali pa-
pirje.”

“In sedaj pogovor z obtozencem,
gospodicna Manette!”

“Obtozenec je bil meni ravno tako
odkritosrcen in zaupljiv — kar se je
zgodilo vsled mojega obupnega polo-
zaja — kakor je bil skrben in dober in
postrezljiv za mojega oceta. Upam,”
in tu so se ji ulile solze , “da mu ne
pladujem s te¢m, da mu danes prizade-
vam hude.”

Brenéanje velikih- muh,

“Gospadicna Manette, ¢e obtoZenec |’

ne razume popolnoma dobro, da pri-
cate, kar je Vasa dolZnost — kar mo-
rate storiti — in cemur s¢ ne morete
odtegniti < zelo neradi, je on edini
¢lovek te vrste med navzocimi. Na-
daljujte, prosim!”

“Pripovedoval mi je, da je na poti v
sitni in tezki zadevi, ki bi mogla po-
vzZrogiti neprijetnosti, in da zato po-
tuje pod tjim imenom. Rekel je, da
je moral pred par dnevi po teh oprav-
kil iti na Francosko in da mu bo tre-
ba morda se¢ dolgo v ppestedkih hoditi
med Francijo in Anglesko.”

“Ali ni & govoril o Ameriki; go-
spoditna Manette? Bodite natanénil”

“Tzkusal mi je pojasniti; kako je <por
nastal, in je dejal, da je od angledke
strani krivi¢en in brézumen, v kolikor
more on soditi. Pristavil je Saljivo,
da bo morda ime George Washington
postalo enkrat v zgodovini ravno tako
slavnio kakor George 111. Toda s tem
ni menil ni¢ hudega; rekel je le v sali,
da prezene cas.”

Vsak krepko zaértani izraz na o-
brazu glavnega igravea v %akem zelo
zanimivem prizory, ki ga gleda mnogo
odi, se nezavestno zrcali tudi na gle-
daveih. Njeno éelo je bilo trpece pla-
ino in napeto, ko je to izpovedala in
ko je v presledkih, dokler je sodnik
zapisoval, utihnivii opazovala uéinek
na odvetnikili za in proti. Gledavei v
vsej dvorani so imeli isti fzraz, tako
da je velika veéina el bila zrcalo pri-
&g, ko se je sodnik naenkrat ozrl s svo-
jih papirjev, da s pogledom seZge stra-
4no krivoverstvo glede George Wash-
ingtona.

Drzavni pravdnik je tedaj nazmanil
mylordu, da smatra za potrebno za-
radi natanénosti in oblike pozyati k
pricevanjn tudi odeta mlade dame, do-
kiorja Manettea. Nato ga je pozval,

“Doktor Manette, poglejte obtoZen-

ca! Al ste ga videli kdaj poprej?”

“Enkrat. Ko me je obiskal v mo-
jem stanovanju v Londonu. Pred tre-
mi leti ali pred tremi leti in pol.”

“Ali morete spoznati v njem svoje-
ga sopotnika z ladje dii cloveka, ki je
.,u\ oril z Vaso héerio?

“Ne morem, sit.”
“Ali imate kak poseben in specialen
razlog, da ne morete?”

Odgovoril je tiho: “Da.”

“Ali je vzrok Vasa nesrefa, da ste
bili v svoji domovini dolgo zaprti brez
procesa in brez tozhe, doktor
Manette?”

Odgovoril je z glasom, ki je ganil
vsako srée: “Dolgo zaprt”,

“Takrat bili Sele predkratkim
izpusceni.

“Tako mi pravijo.”

“Ali ni¢c ne spominjate
casa."

“Ne. Moj spomin je &isto prazen od
tistega ¢asa — Se tega ne morem reci,
od katerega ¢asa -— ko sem se pecal v
jeci s érevljarstvom, do tistega trenut-
ka, ko sem se zavedel v Londonu s
svojo drago héerjo. Postala mi je za-
upljiva, ko mi je usmiljeno bozanstvo
vrnilo dusne zmoznosti; toda ni mi
mogoce povedati, kako je postala za-
upljiva. Tega se ni¢ ne spominjam.”
Drzavni pravdnik je sedel in oce in
héi sta tudi sedla. Tedaj se je dogo-
dil viprocesu nepricakovan slucaj. Tre-
ba je bilo dokazati, da se je obtozZenec
tisti petek meseca septembra pred pe-
timi leti peljal z neznanini sokriveem
v doverski posti, da je ponodi izstopil,
kar mu je pa sluzilo le za pretvezo, ker
oi tam ostal, marved je popotoval
mnogo milj nazaj v neko garnizijsko
in pristanisko mesto ter tam ogledo-
val; poklicali so prico, ki ga je videla
ravno tisti 'Cas v zajtrkovalni sobi v
onem garnizijskem in  pristaniSkem
mesty, ko je ¢akal na neko drugo ose-
bo. Obtozencey zagovornik je izpra-
Seval prico semintja, a brez uspeha;
priznala je le, da ni videla obtoZenca
pri nobeni drugi priloznosti. Tedaj je
gospod z lasuljo, ki je ves cas gledal
v strop dvorane, napisal eno ali dve
besedi na majhen kosc¢ek papirja, ga
zvil in vrgel zagovorniku. Ko je ta
pri prvem premolku razvil papir, se je
ozrl z najvecjo pozornostio in rado-
vednostio na obtozenca,

“Vi torej Se enkrat trdite s popolno
gotovostjo, da je to bil obtoZenec?”
Prica je potrdila s popolno goto-
\o‘ztjo

YAl ste kda) videli koga, ki je bil
obtozencu podoben?”

*Ne tako podoben (je odgovorila
prica), da bi ju bilo mogocte zame-
njati.”

“Poglejte natanéno tega gospoda,
mojega ucenega prijatelja tukajle,” pri
tem je pokazal na tistega, ki mu je bil
vrgel papir, “in nato poglejte natanc-
no: obtozenca! Kaj pravite? Ali sta
si zelo podobna?”

Razen zunanjosti ucenega prijatelja,
ki je bila nemarna in zanikarna, ¢ec ne
potepuska, sta si bila dovolj podobna,
da' se ni zacudila le prica, temué tudi
vsi navzoti, ko so ju primerjali med
seboj. Mylord je bil naprosen, da sme
uCeni prijatelj odloziti lasuljo, in ko
je to ne posebno milostno dovolil, je
podabnost postala §¢ mnogo bolj ogi-
vidna, Mylord je vprasal gospoda
Stryverja {(obtoZencevega zagoyorni-
ka), ¢e bo sedaj treba obtoziti gospoda
Cartona (ime ucenega prijatelja) vele-
izdaje, ali kaj? Toda gospod Stryver
i¢ odgovoril mylordu: ne; on hoée le
vprasati prico, ¢e se ne more zgoditi
dvakrat, kar se zgodi enkrat; ée bi bila
tako gotova, ako bi Ze prej bila videla
ta dokaz svoje prenaglienosti; &e jel,
se vedno gotova, ko ga je videla —
in ve¢ podobnega. Konec je bil ta,
da je bila ta prica pobita kakor londée-
na posoda in njena izpoved vrZena
med nerabno ropotijo.

Gospod Cruncher je bil med tem éa-
som, zatopljen v izpovedbe prig, zauzil
celo juzino rie s svojih prstov. Sedaj
mu je bilo paziti, kako je gospod Stry-
ver prikrojil porotnikom obtoZencevo
zadevo kot trdno obleko ter jim doka-
zoval, da je domoljub Barsad najet
vohun in oglednik, nesramen trgovec
s kryvjo in izza prokletega Judeza naj-
vecji nicvrednez pod solncem — kar se
j& v resnici zdelo dosti verjetno. Da
je krepostni sluzabnik Cly njegov pri-
jatelj in tovaris ter da je vreden te
casti; da so ogleduske ofi teh dyeh
sleparjev in krivopriseznikov obstale
na obtoZencu kot na zrivi, ker je mo-
ral kot Francoz poi rodu vsled nekih
druzinskih' zadev v Frauciji ¢esto po-
tovati preko Kanala — dasi iz ozirov
za druge, ki so mu ljubi in dragi, niti
za ceno zivljenja ne more odkriti teh
zadev. Da izpovedba, ki so jo izviekli
in izsilili iz mlade dame, katere dusno
bol so videli na lastne oéi, ne dokazuje
nicesar, ker obsega le majhne nedolz-
ne usluznosti in vijudnosti, ki so obi-
cajne med mladim gospodoni in mla-
do damo, kadar se takv sestaneta —
razén one opombe glede Georgea|,
Washingtona, ki je pa preveé nena-
vadna in nemogoca, da bi jo smatrali
za Kaj drugega kot za debelo Salo, Da
bi se pokazala slabost viade, &e bi po-
gorela pri tem poizkusu pridobiti si
ljudsko naklonjenost na racun najniz-

celo

sStc

se tistega

nega oceta.
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kotnejsih narodnostnih antipatij in bo-
jazni, in da je drzavni odvetnik zato
napravil iz stvari, kolikor je sploh mo-
zel, da pa vendar tozba nima nobene
podlage razen tistega podlega in ne-
sramnega pricevanja, ki prepogosto o-
necaséuje podobne siucaje in ki so ga
veleizdajniske pravde te dezele polne.
Toda tu ga je mylord prekinil (z res-
nitnt obrazom, kakor bi ne bilo res) ter
izjavil, da na sodniSkem stolu sede ne
more prenasati podobnili namigavanj.

Nato je gospod Stryver poklical ne-
koliko pri¢ in gospodu Cruncherju je
bilo  paziti, kako je drzavni odvetgik
vso obleko, ki jo je bil gospod Stryver
prikrojil porotnikom, obrnil parobe,
dokazujoc, da sta Barsad in Cly Se sto-
krat boljsa, kot ju je on bil sodil,
obtozenec Se stokrat
je priSel mylord sam in obracal obleko
sedaj na zunaj, sedaj na znotrajl, toda
konéna je vendar odloéno pripravil
in skrojil iz nje obtoZeéncu mrtyvasko
obleko.

Tedaj so se porotniki obrnili k po-
svetovanju in velike mulic so zabren-
cale nanovo.

Gospod Carton, ki je tako dolgo gle-
dal v strop, ni niti v tem resnem tre-
nutku izpremenil svojega prostora ali
svojega polozaja. Medtem ko je nje-
gov uceni prijateli gospod Stryver zla-
gal papirje pred seboj, Sepetal s tisti-
mi, ki so sedelt blizu njega, in sem-
tertja v skrbeh pogledal proti porot-
nikom; ko so se vsi gledavci, vec ali
manj razburjeni, shajali v nove skupi-
ne; ko je celo mylord vstal in pocasi
hodil po podiju, vzbujajoc v posludav-
cih domnevanje, da je v mrzhéni raz-
burjenosti; je samo oni mozZ mirno
slonel v svojem stolu, z raztrganim
talarjem, ki je bil napol zdrknil z nje-
ga, z necedno lasuljo, postavijeno ta-
ko, kakor je ravno' slucajno padla na
glavo, z rokami v Zepu in z ocmi upr-
timi v strop, kakor so bile ves dan.
Neka posebna nemarnost v obnasanju
ga ni le ysakomur odbijala, temug je
tudi tako zmanjievala veliko podob-
nost, ki jo je brezdvomno imel z gb-
tozencem (in katero je trenutna res-
noba, ko so ju primerjali drugega z
drugim, Se krepila), da so si mnogi
gledavei, ki so ga -opazovali sedaj, de-
jali, da komaj morejo verjeti v toliko
podobnost. To je opomnil tudi go-
spad Cruncher svojemu sosedu in je
Se pristavil: “Stavim pol gvingje, da
tale nima nic pravd. Saj zdi se ne, da
bi jih imel, kaj?"

In vendar je gospod Carton bolj pa-
zil na to, kar se je godilo okrog njega,
kot se je zdelo; kajti tedaj, ko se je
glava gospodiéne Manette sklonila na
ocetova prsa, je on to prvi zapazil in
je dejal glasno: *Vratar! Priskoéite
mladi dami! Pomozite gospodu, da jo
odpelje vun, Ali ne vidite, da se bo
zgrudilaz”

Bilo je veliko socutja z njo, ko so jo
odpeljali, in veliko simpatije za nje-
Njega je ocividno silno
bolelo, da se je spomnil na dneve svo-
jega zapora. Kazal je veliko notranjo
razburjenost, ko so ga izprasevali, in
zamisljeni ali zatopljeni izraz, ki ga je
staral, je bil od tedaj nad njim kakor
tezek oblak. Ko je Sel vun, so se po-
rotniki, ki so se zopet obrnili ter za
trenutek prenehali s posvetovanjem,
izjavili po svojem zastopniku.

Niso se zedinili in so zZeleli oditi.

(o tns
siabsi

tonom v mislih) je bil malo zaéuden,
da se niso zedinili, a je milostno do-
volil, da odidejo pod nadzorstvom in
% strazo, ter je tudi sam oddel. 'Raz-
prava je trajala ves dan in sedaj O
zadeli prizigati svetilike, Jelo je pre-
vladovati mnenje, da bodo porotniki
dolgo odsotni. Gledavei so se raz-
gubljali, da poiséejo krepcila in obto-
zenec se je umeknil v ozadje obtoZne
loze ter sedel.

Gospod Lorry, ki je bil stopil vun,
ko je mlada dama od$la z ocetom, jé
seda) zopet vstopil in pomignil Jerry-
jn, ki se mu je valed poleglega zanima-
nja mogel priblizati.

“Terry, e Zelite kaj jesti, morete od-
iti. Toda bodite blizul Gotovo boste
slisali, kadar se bodo porotuiki yrnili.
Ne zamudite niti wrenutka, ker hocem
poslati banki razsodbo. Vem, da ste
najhitreidi sel in da boste veliko pred
menoj pri Tempelskih vratih.”

Jerty je imel ravno dovolj €ela, da
se ga dotakne, in doteknil se ga je v
priznanje teh besed in $ilinka, ki ga je
dobil. V tem trenutku je pristopil go-
spod Carton in poloZil roko gospodi
Lorryju na ramo.

“Kako je mladi dami?™

“ZeZlo je v skrbeh, toda oée jo bo-
dri in sedaj se poéuti bolje, odkar je
odsla iz dvorane.”

“To hoéem povedati obtozencu, Kaj-
ti za spoitovanoga gospoda iz banke,
kot ste Vi, se vendar ne spodobi, da bi
ga ljudje videli javno govoriti z njim,
ali ne?”

Gospod Lorry je zardel, kakor bi s¢
zavedal, da je Ze¢ razpravljal v srcu O
tem; gospod Carton je stopil proti 0-
graji. Pot iz dvorane je bila v ist1
smeri in Jerry mu je sledil 2z oémi, u-
Sesi in klinam ina glavi.

“Gospod Darnay!”

ObtoZenec se je takoj priblizal.

“Gotovo zelite kaj izvedeti o prich
gospodiéni Manette, Kmalu ji bo do-
bro. Vi ste videli najhujse.”

“Zelo mi je hudo, da sem jaz tegd
vzrok. Al ji morete to povedati in J'
izroditi mojo najiskrenejo zahvalo?"”

“Lehko. Storim, &e Zelite”

Obnadanje gospoda Cartona je bilo
tako brezobzirnoe, da je bilo skoro ne-
spodobno, Stal je napol obrnjen O

(Nadaljevanje na 7. strani)

1 | nedeljkih, sredah,
Slednjic |

DR. A. MATIACAE

Slovenski Osteopatitni

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILL.

Je izkuSen in licenciran od drZavne |,
zdravstvene komisije in ima posebne |,

priprave za uspesno zdravljenje kro-
nicnih in zastarelih boleznih z moder-

nimi elektricnimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
cetrtkih in sobotah
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12,

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinocis

Frojema raznovrstne <enarne ulog:
ter podilja denar na vse dele svetn

Kapital in preostanek $300,000.0¢

L) 4 WH‘...\'()N, predsednik,
Dr. J. W. FOLK, podpredsedsik
HENRY WEBER, kadir.

Zavarovanje

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A SCHOENSTEDT & GO,

203 Woodruff Bldg. Oba tel, 169
Joliet, 1L

Telefon 101.

Mylord (morda z Georgeom Washing- |

J.C. Adler & Co.

" priporota rojakom svojo
Mesnica
JOLIET, ILL

N. w. Phone |

JOIJ\'

:aSlovenska Gostilnas:: |

|
:

; R STEFANICH |
vino domade in importirano, %

fino zganje in disece smodke, |

915 N. Scott St., Joliet, Ill, |

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.
Tu dobite najboljdéi CEMENT, AF
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo,
MEHAK IN TRD PREMOG
Chicago Phone 225.

d‘ﬂ!ﬁ%&ﬁ%&ﬁéﬂ&ﬁﬁ!ﬁ%ﬁ!ﬁ%&ﬁﬂﬁ!ﬂ

¥
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% Osgar J. Stephen §

5? Sobe 201 in 208 Berber Bldg E

E JOLIBT, ITLLINOIS &
 TA VNI 5

P WNOTAR i

w5 ]

% Kupuje in prodaja zemljiséa 5

!,ﬁ v mestu in na dezeli,

% Zavaruje hiSe in pohiStva pro- &

&5 ti ognju; &

nevihti ali drugi po- a
Skodbi.
Zavaruje tudi zivljenje proti =
nezgodam in boleznim,
Izdeluje vsakovrsetna v notar-
sko stroko spadajoéa pisanja.

Govori nemiko in anglefko. &

SRR AR R AR AR AR R

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” 5c.

maﬁmmm

Na drobno se prodajajo povsod,

na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

John Grahek

..Gostilnicéar...

L L]

Tocim vedno sveze pivo, fino
fornijsko vino, dobro Zganje in
najboljse smodke.

4

3

Prodajam tudi trdi in mehki premﬁé’

TELEFON 7612.

:lx
1
JOLIET, Il«?‘

1012 N. Broadway
P—

Garnsey, Wood & Lenn

ADVOKATIL

Joliet National Bank Bldg.

Oba tel, 891, JOLIET, Imw

Mi hocemo tvo) denal
ti hotes nas les

;

4

Ge bos kupoval od nas, ti bomo '"“

lej postregli z najnizjimi trZnimi 'cé8
nami. Mi imamo y zalogi vsakovist
nega lesa. "

Za stavbo hi§ in poslopij mehki
trdi les, lath, cederne stebre, desk“
Singlne vsake vrste.

i
Na§ prostor je na Desplaines uﬁd
blizu novega kanala.
Predno kupi¥ LUMBER, oglasi gr
pri nas in oglej si naso zalogo!
bomo zadovoljili in ti prihranili deﬂl"
e:

W.J. LYONS

Na§ office in Lumber Yard na vo
DES PLAINES I NCLINTON S1%¢

Metropolitan Drug St

N. Chicago & Jnckson Sts. ."'

s JOHNSONOVI 'l'x‘ |

“BELLADONNA" OBLIZI

dﬂl“hnmm
REVMATIZMY SLABOSTH y GLENKH
HROMOSTY PLJUCNH IN PRSNBE
BOLEST] v KOLKU MRAZENJU v ZIVOTU
BOLESTIH v CLENKH vwmam:ﬂ
OTRPLOST! MK mvg
SADOTNEM KR BOLESTH «

HUDEN. KASLJV.

| —

Kaj je vzrok izgube okusa? Gostoma se primeri, da neprifakovano zgubi-

mo okus in celo dobra hrana nam veg ne disi.
sama 1 ustavila hrano, katere ne more porabljati.
opravljajo svojega navadnega posla in zato odklanjajo nadaljno hrano. To
Jje dokaz, da isti rabijo okrepéila za nadaljno poslovanje brez truda. Za tako
okrexzéanje prebavnih organov je najboljse sredstvo znano "

Trinerjevo AmerisSko

1
NE)

¥

0)

(

1
\‘

¥

v')

(C

=

Zdi se nam, kot da je narava
Oslabeli prebavni organi ne

Ldravilno Grenko Vino

To vrednostno zdravilo bo najprej ocistilo drobje in potem je bo okrep-

calo,

Izguba okusa bo odstranjena in zopet

boste imeli

Lirav okus, telesno mot in duSevno energijo,

Kakor hitro se cutite, da Vam te tri za Zivljenje prepotrebne lastnosti pe-
5ajo, zacnite rabiti Trinerjevo zdravilno grenko vino in veselo boste iznena-

deni po hitrem uspehu,

nemirnosti po jedi,
zabasanosti,

Rabite ga v sluéajih:

Kislini in grenkobi v ustih,
riganju ali metanjem,
napetosti ali driski.

Smete se zanesti, da Vam bo Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino res pri-
ueslo mir in zadovoljnost ter veselje do Zivljenja,

—1

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH,

"liﬂl ROVO

CENA EN DOLAR.

e

——

HORKE ViNO

JOSEPM TRINER
7 -’8 zAstJ Ave.

Po posti 35 ali 60c.

"JOSEPH TRINER,

Vsaka druZina naj bi imela vedno pri roki dobro zdravilo zoper kaselj.
Poskusite TRINER'S COUGH SEDATIVE (Zdravilo zoper kagelj), ki ne
vsebuje strupenih tvarin, kakor morphine ali chloroform. Rabite ga zoper
kadelj, pljuéno bolezen, hripavost in bolezni v grlu, itd. Cena 25¢ ali 50¢.

—
e —

IZDELOVATELJ.

1333-1339 South Ashlnud Ave.
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 5. MAJA 1916.

7.

Slovensko Katolisko

Marije

Samostojno Pod. Druitvo

Vnebovzete

POVEST O DVEH MESTIH.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

obtozenca in se naslanjal s komolci na

NADZORNI ODBOR:

Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa,
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,

POROTNI ODBOR:
y Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St.,, N, S. Pittsburgh, Pa.

Drudtveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IlL

I. porotnika,

Vetja druzba — Boljsa podpora.

Drustyeno Geslo: “V slogi je mot.”

NASA ZATOGA

barve, varniSa in
stenskega papirja
— je uajp0p°1n°i§a~—t@

' Pri nas dobite “Ready Mixed”
- baryo galon po

IN $1.35 DO $2.00

Varnis$ $1.35, $1.50 do $5.00
Stenski papir po 2ic roll in ve¢

# _ IZplaéulo se vam bo, da se oglasite pri nas za
L barve in stenski papir.
Vabimo vas, da nas posetite,

1

< 503 Cass St., blizu Scott Street

Bolniski obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.

5 . &
52 pisma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa

| Rojakil Pristopajte v to drustvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.

" —

sen~-PetersenCo.

JOLIET, ILL,

(S. C. M. B. Society of St. Mary’s Assumption) ograjo.
Ustanovljeno 15, avgusts 1909 Organizirane 2. aprila 1910 “Da, jaz zelim. Bodite sréno zahva-
PITTSBURGH, PENNSYLVANIA. ljeni!”
“Kaj pricakujete, gospod Darnay?”
GLAVNI ODBOR: je vprasal Carton, e vedno le napol
| Predsednik:...........c.n..snn FRANK ROGINA, 36—48 St, Pittsburgh, Pa, | ODrnjen proti niemt.
, Pod e P WERAY S “Najhujse.”
g a‘aj:i:dscdmk ..... MATH, MAGLESICH, 3440 Ligonier ’St., Pfttsburgh, Pa.| «r, fetasbali pametiic S 1Y Hais
1 BiKzeen JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.|bolj verjetno. Toda menim, da je za
i Zapisnikar:...,....GASPER BERKOREC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.|Vas ugodno, da so odsh.”
Japigainik:. .. ...... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St, Pittsburgh, Pa. Ker postajanje na poti iz dvorane

ni bilo dovoljeno, ni Jerry nié veé sli-
sal, temué ju je zapustil — tako si po-
dobna po obrazu in tako nepodobna
po obnaSanju — ko sta stala ramo ob
rami in se obadva zrealila v zrcalu nad
seboj.

Poldruga ura je pocasi minevala ta-
tinski in sleparski druzbi spodaj po
hodnikih, dasi so jo spremljale ovcje
pastete in eli. Hripavi sel se je bil s
tem pokrepéal in je, neudobno sede na
klopi, zadremal, ko ga je glasen Sum
in reka ljudi, ki se je valila po stopni-
cah proti dvoran i,potegnila s seboj.
“Terry! Jerry!” ga je Ze klical go-
spod Lorry pri vratih, ko je vstopil,
“Tukaj sem, sir! Pretepati se je tre-
ba, da ¢lovek pride nazaj. Tukaj sem,
sirl”

Gospod Lorry mu je podal papiréek
skozi gneco. “Hitro! Ali drzite?”
“Da, sir.”

Na papirju je bila naglo napisana
beseda: “Oproscen”.

“Ce bi zopet poslali izporocilo ‘Na-
novo ozivel,” je mrmral Jerry, ko se
je obrnil, *bi to pot razumel, kaj ho-
cete reéi”

Ni¢ veé¢ ni imel priloznosti, da bi se
kaj rekel ali vsaj mislil, dokler ni za-
pustil Old Baileya, kajti mnozZica se je
usula s tako silo, da bi mu bila kmalu
noge izpodnesla, in glasno brencanje
je &lo po ulicah, kakor bi se razotara-
ne muhe razhajale, da poistejo druge
mrhovine.

IV. POGLAVJE.

Cestitke.

1z medlo razsvetljenih sodnijskib
hodnikov so se razgubljali zadnji o-
stanki ljudske mnozice, ki se je tam
gnetla ves dan, ko so dr. Manette, nje-
gova héi Lucija Manette, zagovornik
in zastopnik obtozenca gospod Stry-
ver stali zbrani okrog gospoda Char-
lesa Darnaya, ki je bil ravnokar izpu-
iten, in mu Cestitali na srecni resitvi
iz smrtne nevarnosti

Bilo bi tezko pri mnogo svetlejsi lu-
&i spoznati v inteligentnem obrazu jin
pokonéni postavi doktorja Manettea
érevljarja s pariskega podstresja. Toda
nihée bi-ga ne mogel pogledati dva-
krat, ne da bi se Se enkrat ozrl nanj,
geprav bi ne imel priloznosti opazovati
tudi zalostnega padanja njegovega glo-
bokega, resnega glast in zmedenosti,
ki mu je semintja obsenéila obraz brez
vsakega vidnega razloga. Medtem ko

—— -

je zunanji vzrok, in sicer spomin na

nar na obresti v
najve(jo in naj-
mocnejSo banko
vy Jolietn

l‘anﬂnic Vlade Zd. Drizav,

Postne Hranilniee
in Drzave Illinois.
- Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloien
denar. Pod vladno kontrolo.

3% obresti od viog. Zatnite viogo z SI,
First National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

njegove dolge smrtne muke vedno pri-
klical — kakor na primer pri razpravi
— ta izraz iz globin njegove duse, je
véasi vstal tudi sam od sebe in mu
vtisnil Zalost v poteze, kar je bilo ti-
stim, ki niso poznali njegove povesti,
nerazumljivo, ker se jim je zdelo, ka-
kor bi sredi solnca vrgla prava Basti-
lja svojo senco nanj, medtem ko je
bila v resnici oddaljena tristo milj.
Samo njegova héi mu je mogla sca-
rati z duha to temno zamisljenost.
Ona je bila zlata nit, ki ga je vezala s
preteklostjo onstran njegovega trplje-
nja in s sedanjostjo tostran trpljenja,
in zvok njenega glasu, lué njenega o-
braza, dotik njene roke je skoro vedno
dobrodejno vplival nanj. Ne prav ve-
dno, kajti ona s eje spominjala neka-
terih sluéajev, ko je njena mo¢ bila pre
slabna, toda bili so redki in neznatni in
ona je menila, da so minili za vselej.
Gospod Darpay ji je vneto in hva-
lezno poljubil roko ter se obrnil h
gospodu Stryverju in ga toplo zahvalil,
Gospod Stryver, ki je bil moz nekaj
nad trideset let, a je izgledal za dvaj-
set let starejsi, rejen, glasan, rde¢, ne-
roden in brez vsakih neZnocutnih ob-

CLd

! |SLOVENSKI POP
- Proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

3?915,2 tega izdelnjemo $e mnogo drugih

| Sladkih pijac za kreptilo.

BEI.O PIYO

To 59 nasi domaci Cisti pridelki, koje
| Jol] izdeluje domaca tvrdka.
oum.or, Slovenic Bottling Co.

N.W. 344

- Toletont oh. 2975 , W,

480, ob nedeljah

zirov, se je znal (moralno in fizi¢no)
pririniti v druzbo in pogovor, kar je
dokazovalo, da se bo znal preriniti tu-
di skozi zivljenje.

Imel je $e vedno lasuljo in talar in
je dejal, postavivii se tako 8iroko pred
svojega prejsnjega klienta, da je ne-
dolznega Lorryja popoinoma izrinil iz
druzbe: “Veseli me, da sem Vas cast-
no redil, gospod Darnay. Bila je ne-
sramba tozba, neznansko nesramna, ki
bi se pa vendar utegnila koncati z ob-
sodbo.”

dvojnem zmisly,” je odgovoril prejénji
klient in mu podal roko.

“Storil sem, kar sem mogel, gospod
Darnay; in kar morem, je ravno toli-
ko, kolikor more kdo drugi, menim.”

Ker je bilo oéividno, da mora kdo
redi: “Mnogo veé!” je to storil gospod
Lorry; a morda ne popolnoma nese-
biéno, temué s sebiénim namenom, da
se zopet nazaj pririne,

“Mislite?” je dejal gospod Stryver.
“Sicer ste pa bili ves dan navzodi in
morate vedeti, Vrhu tega ste tudi moZ,
ki se razume na posle.”

“In kot tak” je odgovoril gospod
Lorry, katerega je odvetnik sedaj zo-
pet vrinil v druzbo, kakor ga je bil
prej izrinil, "‘kot tak pozivam dr, Ma-
nettea, naj zakljudi to posvetovanje in
nam ukaZe vrniti se domov. Gospo-
diéna Lucija izgleda bolna, gospod
Darnay je prezivel strasen dan in mi

1 smo tudi trudni.”

“Govorite zase, gospod Lorry,” je

“Dolgujem Vam svoje Zivljenje — v |

dejal gospod Stryver, “jaz moram Se
delati pono¢i. Govorite zase!”

“Jaz govorim zase,” je rekel gospod
Lorry, “in za gospoda Darnaya in za
gospodiéno Lucijo in — gospodicna
Lucija, ali ne menite, da govorim za
nas vse?” Poudaril je to vprasanje in
pogledal njenega oceta.

Njezov obraz je bil kakor premrl, ko
je motril gospoda Darnaya z zelo ¢ud-
nim’ pogledom: z napetim pogledom,
ki se je poglabljal v zlovoljno nena-
kionjenost in nezaupljivost ter se me-
gal celo s strahom. Po tem nenavad-
nim izrazom so se mu bile misli odda-
ljile bogvekam.

“Oge!” ga je poklicala Lucija, lahko
se ga doteknivsi z roko.

*On je pocasi otresel senco in se o-
brnil k njej.

*Ali pojdemo domoyv, oce?”
Odgovoril je z dolgim vzdihom:
gt

Prijatelji oproscenega obtoZenca so

>

se bili razsli v veri — ki jo je bil on

sam provzrocil — da §e ne bo izpuscen
to noé. Luéi na hodnikih so bile sko-
ro vse ugasle, zZelezna vrata so se za-
prla z ropotom in rozijanjem in stras-
ni prostor je bil zapus¢en do drugega
jutra, ko ga bo zanimanje za vislice,
pranger, steber bi¢anja in Zigalo nano-
vo obljudilo. Lucija Manette je sto-
pila med ocetom in gospodom Dar-
navem na prosti zrak. Poklicali so
voz, in oce in héi sta se odpeljala.
Gospod Stryver jih je bil zapustil
na hodniku, da se prerine v napravljal-
nico. Nekdo drugi, ki ni bil pristopil
k druzbi in ni izpregovoril besedice z
njimi, ki je pa slonel ob zidu in v naj-
temnejsi senci, je molce sel za ostali-
mi in gledal, dokler se ni ko¢ija odpe-
liala. Sedaj je pristopil h gospodn
Lorryju in Darnayu, ki sta stala na
ulici,

“Tako, gospod Lorry! Ali sedaj
smejo mozje opravkov govoriti z go-
spodom Darnayem?”

Nihée ni izrekel gospodu Cartonu
zahvale za njegovo sodelovanje pri
procesu; nihée ni mislil nanj. Bil je
preoblecen, a njegova zunanjost ni bi-
la radi tega nic boljsa.

“Ce bi Vi vedeli, kak boj.se vrii v
dusi uradnika, kadar je razdeljena med
dobrimi nagoni in uradnimi oziri, bi se
zabavali, gospod Darnay!”

Gospod Lorry je zardel in odgovoril
razvnet: “To ste Ze omenili, sir. Mi
uradniki, ki sluZimo tuji hidi, nismo
sami syoji gospodje. Na hiSo mora-
mo misliti ve¢ kot nase.”

“Vem, vem,” je odgovoril gospod
Carton malomarno. “Nikar se ne je-
zite, gospod Lorry! Vi ste ravno tako
dober kot.drugi: in §e boljsi, bi se upal
reci”

“In da po pravici recem, sir,” je na-
daljeval gospod Lorry, ne menec se
za njegove besede, “jaz res ne vem,
kaj Vas to briga. Ce mi dovolite, da
Vam kot starej&i povem, jaz ne vem,
da to spada med Vasa opravila.”

“QOpravila! Bog z Vami, jaz nimam
nobenih opravil!” je vzkliknil gospod
Carton.

“Skoda, da'jih nimate, sir.”

“Jaz tudi tako mishim.” '

“Ce bi jih imeli,” je nadaljeval go-
spod Lorry, “bi se morda ukvarjali z
njimi.”

“Bog se Vas usmili! Ne! — Tega bi
ne storil,” je odgovoril Carton.

“Prav, sir!” je vzkliknil gospod Lor-
ry, ves razdrazen od njegove hiadno-
krynosti, “toda opravila so dobra stvar
in spostovanja vredna stvar. Im, sir
¢e opravki nalagajo ozire in molk in
zadrike, zna gospod Darnay kot mlad
plemenit gentleman ypostevati te oko-
li¢ine, Lahko no¢, gospod Darnay!
Bog vas blagoslovi, sir! Upam, da ste
bili danes ohranjeni ugodnemu in srec-
nemu zivljenju. — Hej, nosilnico!”

Morda malo jezen tudi na sebe ka-
kor na odvetnika, je gospod Lorry u-
drl v nosilnico in se dal odnesti proti
Tellsonovi banki.
po portu in ni izgledal popolnoma tre-
zen, se je nasmejal za njim in se po-
tem obrnil proti Darnayu:

“Midva sva se naSla po cudnem slu-
&aju. Cudna se Vam mora zdeti ta
no¢, ko stojite sami tn s svojim sebe-
vidom na cestnem tlaku.”

“Se sedaj komaj verjamem,” je od-
govoril Charles Darnay, “da zopet pri-
padam temu svetn.”

“Ne &udim se; Se ni tako dolgo, kar
ste bili Ze precej dale¢ na poti proti
drugemu. Glas Vam je slaboten.”

“Zdi ge mi, da sem res slab.”

“Zakaj, za zlodja, ne greste vecer-
jat? Jaz sem vecerjal, ko so tisti tep-
ci premisljevali, kateremu svetu boste
pripadali, ali temu — ali kateremu dru-
gemu. Pokazal Vam bom najblizjo
gostilno, kjer boste dobro vecerjali"

Prijel ga je pod pazduho'in peljal po
Ludgatehillu v Fleetstreet ter po dol-
gem, pokritem hodniku v gostilno. Tu
s0 jim pokazali v majhno sobo, kjer
se je Charles Darnay kmalu krepcal z
dobro, ‘enostavno veéerjo in dobrim
vinom, medtem ko mu je Carton sedel
na svoj ohicaini napol nesramni nacin

| pri isti mizi nasproti s posebno ste-

klenicp portnega vina pred sebaj.
“Ali sedaj ze éutite, da zopet pripa-
date temu svetu, gospod Darnay?”

in prostor, toda v toliko sem okrepéan,
da Eutim” |

“To mora b itineznansko zadodce-
njetl”

To je rekel grenkobno in je nanovo
nalil kozarec, ki je bil velik.

“Kar mene zadeva, je moja najvecja
jelja pozabiti, da mu pripadam. Svet
ni zame — razen takega vina — in jaz
ne zanj. Tako si v tem ozirn nisva ze-
lo podobna. Zares, meni se dozdeva,

Carton, ki je digal

“Silno sem zmeden, kadar vidim &as | N

da =i midva sploh nisva veliko po-
dobna.”

Charlesu Darnayn, ki je bil Se ves
zmeden od razburjenj preteklega dne,
se je zdela navzoénost tega sebevida s
sirovim obnasanjem kakor sen, tako
da je bil v zadregi, kako bi odgovoril;
slednji¢ ni sploh ni¢ odgovoril.
“Sedaj ste koncali vecerjo,” je Car-
ton takoj madaljeval, “in zakaj ne na-
pijete, gospod Darnay? Zakaj ne na-
zdravite?”

“Komu napiti? Komu nazdraviti?”
“Saj Vam je na jeziku! Mora Vam
biti in jaz bi prisegel, da Vam je.”
“Gospodiéna Manette torej!”
“Gospodiéna Manette!”

Carton je gledal, dokler je pil napit-
nico, svojemu tovariSu naravnost v
obraz ter vrgel svoj kozarec preko ra-
me proti steni, da se je razletel na ko-
se: nato je pozvonil in narotil drugega.
“Ta mlada dama je vredna, da jo
tlovek spremi v temi do kocije, go-
spod Darnay!” je dejal, nalivéi novo
kupico.

Lahno nagubano celo in kratek:
“Da” je bil odgovor.

“Vredno je biti od te mlade dame
pomilovan in objokovan! Kako se to
cuti? Al se izplaca nakopati si prav-
do za zivljenje in smrt, da ¢lovek po-
stane predmet tolike simpatije in so-
¢utja, gospod Darnay?”

“Darnay tudi sedaj ni odgovoril be-
sede,

“Bila je zelo vesela, ko sem ji izro-
il Vage izporotilo. , Ni sicer poka-
zala, da je bila vesela, a jaz menim,
da je bila”

Ta opomba je Se ob pravem casu
Darnaya spomnila, da mu je ta nepri-
jetni tovaris iz lastnega nagiba poma-
gal ta dan iz zadrege. Obrnil je po-
govar na fo in se mu zahvalil,

“Jaz ne zahtevam nobene zahvale in
je tudi ne Zelim,” se je glasil brezob-
zirni- odgovor. “Prvi¢, ni bilo prav
ni¢ tezko; in drugi¢, jaz ne vem, za-
kaj sem to storil. Gospod Darnay,
dovolite, da Vas nekaj vprasam.”

“Iz vsega srca in kot malo plagilo
za Vase usluge!”

“Ali menite, da Vas imam jaz nena-
vadno rad?”

“Zares, gospod Carton,” je odgovo-
ril oni, ¢udno zmeden, “Se nikoli se
nisem vprasal po tem.”

“Toda vprasajte se sedajl”
“Ravnali ste, kakor bi me imeli; to-
da jaz ne mislim, da me imate”
“Tudi jaz ne mislim, da Vas imam,”
je odgovoril Carton. “Zaenjam zelo
dobro soditi Vaso razumnost.”

“Kljub temu,” je nadaljeval Darnay,
vstavsi, da pozvoni, “upam, da bom
smel placati racun in da se bova razila
mirne krvi”

Carton je odgovoril: “Gotovo!l”

; Urads telefon Chicago 100
Stanovanjs telefon Chicago 3247

tJOSlP KLEPECg

JAVNI ROTAR 8
t 1008 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 2
»@rd

L ———

Joliet Steam Dye House

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO,

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N, W. 483.

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne strogke, priprayljen
sem vam prodati jeden aker ali veE
zemlje. Na roko pladate majhno vso-
to, ostalo pa na meseéne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 Eevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uli¢ne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-
sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg. Joliet, Il

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
P

V So. Chicago, Ilis.:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

Chicago Telefon 4253.

AntonKezele

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Joliet, Illinois.

Darnay je pozvenil, “Ali placate ves
racun?’ je dejal Carton, in ko je oni
pritrdil; “Tedaj mi prinesite ¢ pol
steklenice istega vina, natakar, in me
pridite ob desetih zbudit.”

Ko je bil ratun placan, je Charles
Darnay vstal in mu Zelel lahko noc.
Ne da bi mu odzdravil, je tudi Carton
vstal z izrazom grozete nezaupljivosti
in mu je rekel; “Zadnjo besedo, go-
spod Darnay: Vi mislite, da sem pi-
jan?”

“Mislim, da ste pili, gospod Carton.”

“Mislite? Vi veste, da sem pil.”

“(“e moram tako reci, tedaj vem.”

“Tedaj vedite tudi, zakaj. Jaz sem
razocaran tepec, sir. Jaz se ne bri-
gam za nikogar ma svetu in nihce se
ne briga zame.”

“7elo Zalostno. Vi bi mogli bolje
porabiti syoje talente.”

“Morda, gospod Darnay, morda ne.
A ne dajte se zapeljati k napuhu od
svojega treznega obraza, ker ne ve-
ste, kaj se 3¢ utegne zgoditi. Lahko
noé!"”

Ko je bil sam, je vzel ta ¢udni moz
sveco, stopil kogledaluy, ki je viselo ob
steni, in se,je natancno ogledoval v
njem. )

“Ali ima$ nenavadno rad tega mo-
7a?’ je nagovoril syojo lastno sliko.
“Zakaj bi moral imeti nenavadno rad
moza, ki ti je podoben? Na tebi ni
nié takega, kar se ljubi; to ves. Ah,
sram te bodi! Kaj si napravil iz sebe!
Dovolj razloga, da te srce vlete k clo-
veku, ker ti kaZe, kam si padel in kaj
bi mogel biti! Zamenjaj z njim in
morda te bodo gledale one plave oti
kakor njega, morda te bo pomiloval
prestradeni obraz kakor njega? Pojdi
se solit in povej naravnost: Ti sovra-
zi§ fanta.”

Vrnil se je k steklenici vina iskat
tolazbe, jo izpil v malo minutah ter
zaspal z glavo na komolcu, lasje pa
so mu lezali zmrdeni po mizi in stenj
sveCe ga je pokapaval,

(Dalje prih.)

JOSEPH ZUPANCIC

Stara slovenska gostilna
1121 E. S. Grand Ave., Springfield, I11,
Bell Phone 7899,
Tocim fino Anheuser & Busch St
Louis pivo, domate vino in Zganje ter
disece smodke, Vsi rojaki dobrodosli!
e e

| CHARLES D, DIBELL?

: ADVOKAT==LAWYER  §
A Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet &
:CHICAGO PHONE 298:

Kadar imate kaj opravite s sodnljo
obruite se k meni.

Kolektujem in tirjam vsako vrsine dol
gove, Alipa se ogissite pri

M. J, TERDICH, 1104 Chicago §t. §

N [200 Jackson Street

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-
brodoéli. Tu bodete dobro postrezeni
z najboljSo pijado in smodkami.

—.

Kadar se mudite na vogalu r
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje postecient.
Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

Samo °srl wen! se dobe patentirana in garan-
tirans slededa zdravila: za rastin proti spadan-
‘u Zeonskib in moskih lag, kakor tudi za rast mo-
kih brkin brade; zs revmatizem kostibolj ali
m;angov nogah, rohsh in kriZn, za rane, opek-
line, bule, ture in Kraste, itd. Kateri bi rabll
mojn zdraviln bez uspehs. ntiram §00, Pi-
fite tako) po cenik. “Koledar' in iqlu knjiga
od 80 strani vredna 5 dolarjev zs vsakega ki jo
probers  Pofljite 8 centov v markah, nakar vam
poiljem Koledar in knjidico.
JACOB WAHCIC

1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio,

R ——————— A ————

Elvrarsrsransno 8

MICHAEL CONWATS

106 Loughran Bldg.
Cass and Chicago Sts.  JOLIET

—_ ——————————————
Pesojuje denar na zemljista. - J.
Insurance vseh vrst,
Surety Bonds. £
Steam Ship Agent,
Both Phones 500,

Bl A~

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1252,

L.ouis Wise

JOLIET, ILL.
gostilnicar

YINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room,

.
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POMLADNA ZGODBA.

Spisal Jozef Rudolf.

REHRNK

SRR ARRRARARSH

Tiste bilo. Nobene
zvezdice ni bilo videti na temnem ne-
bun, kakor da bi se skrile za oblake iz

strahu pred ¢udno tihoto, ki je lezala

tthe noéi je

na pomladni zemlji

Cutil je to popotnik globoko v svojo
dufo in postalo mu je tesno in nepre-
nesljivo.

Dolgo pot je 3¢ imel pred seboj,
dolgo, kakor bi vodila v brezkonénost;
in glej, no¢ tako temna, z zalostjo pre-
pojena in zelena pomlad krog njega,
kakor da bi bilo pokopalisce,

Vse taka se mu je zdelo in postal je
neizreceno utrujen. Pogum, prej ve-
lik in mocan, mu je upadel bolj in bolj.

Ko bi videl vsaj eno zvezdico zatre-
petati na nebu v tej temni noéi, ali ko
bi se vsaj pokazali na vzhodu prvi
svetli prameni zlate zore! Kako po-
mlajen, z novo modjo in pogumom bi
stopal dalje!

In ta strma, tezka pot bi se mu ne
zdela vec tako dolga.

Na obeh straneh ceste ga je strasilo
nizko grmovije, kakor grozede posasti
so gledali nanj posamezni grmi in v
njihovih oceh je bral skodozeljnost in
zasmehovanje.

Slednji¢ je onemogel, Koraki, po-
prej tako gotovi, so se ustavili, utruje-
ni od dolge hoje. y

Sedel je ob cesti na mehko travo,
polozil glavo ob deblo diviega kosta-
nja in zatisnil oci.

Nad njim pa so cvetele veje kosta-
njeve.

Mislil je dolgo, dolgo, celo no¢ do
jutra,

Cez solnéne gaje ga vodijo bele ce-
ste, sladek, opojen vonj razsirja po-
mlad okoli njega, noge so mu lahke in
hitre, kakor peroti, in s srcem, pol-
nim nadej in gotovosti, gre svoji sreci
naproti...

In glej, temna noé je odgrnila svoje
oblake in zvezdice so prijazno gledale
z neba na njegov veselia smehljajoc
obraz,

Tudi zarja, lepa in rudeca, kakor Se
nikoli, je polagoma vstajala izza gore
in izlivala na bled in utrujen obraz po-
potnikov novega poguma,

Dan je ze bil, ko se je prebudil, Za-
cudil se je, ko je videl na nebu prijaz-
no solnce in nad seboj pa cveteti veje
kostanjeve.

Na vrhu majhne gore je bil, pred
njim v dolini pa je lezala pomlad v
vsem svojem krasu, In zamislil se je

<y lepo bajko, bajko v paradizu...

Glej, tako lepa bi morala biti moja
sreca, tako zelena in cvetoéa in zlata
in tako mlada, kakor pomlad.

Te bele hidice in vasi, kakor cvetke
so posejane po zelenem travniku, ka-
kor vesele misli so v brezskrbni dusi!
Crez vse pa lije solnce svojo zlato
sreco,

Taka bi naj bila moja sreca, da, ta-
ka bo moja sreca!

In srce mu je znova zahrepenelo po
novem potovanju do one velike srece.

Glej, tisti ¢as pa je prisla mimo de-
klica, mlada kakor pomladno jutro.
Na polje je §la in je pela pesem o po-
miadi, Njen glas se je tako lepo uje-
mal z vsem, kar jo je obdajalo.

Sedel je ob cesti in gledal deklico.
V srcu pa mu je postalo prijetno.

Zagledala ga je, ko je strmel v njo
in je utihnila. Videla je njegovo za-
praseno obleko in popotno palico in
mislila si je o postopady, o lenem va-
gabundu.

“Ali §e imam daleé do svojega do-
matega kraja, tjia do prve vasi; povej
mi, deklica, ali bom Ze kmalu tam?”

“Dolgo pot s¢ imad,” mu je odgo-
vorila,

Ognila se ga je na drugo stran ce-
ste in ga nezaupno pogledala. Mislila
je na potujotega vagabunda.

“Zakaj mislis, dekle, da sem vaga-
bund? Glej, vidim ti v srce in vem,
kaj mislis. Zakaj me imas za posto-
paéa? Srelo sem Sel iskat v Sirni svet
in glej, nisem je nasel. Dolgo pot Se
imam, tezko pot... “Srecno!” mi daj
na to daljno pot, da bom laZje dose-
gel cilj svojega hrepenenja.”

“Srecéna!” je rekla tiho in nezaupno
ter odhitela na polje.

On pa je vstal,

In glei, v nogah je éutil namesto
utrujenosti mlado mod, &ilo kakor sve-
7e jutro in polno gotovosti. Tako
mocnega se cuti romar, ki po dolgem
potovanju doseze svoj smoter, ko po-
klekne pred Milostipolno na kolena in
se ji zahvali za yse, kar mu je storila,
Na kolenih hodi okeli altarja in po-
ljublja cerkveni tlak in ko vstane, cuti
ge mocnega in neutrujencga.

Otresel si je prah raz svojega obla-
¢ila in se odpravil na pot skozi zeleno
dolino.

In vedno ga je spremljala pesmica,
ki jo je pevala deklica o pomladi..,

- . -

Doma je bil v tisti hidi, kier ga je
liubila mati z véo materinsko ljubezni-
jo, kier ga je ljubil oée, poln skrbi za
otrokove srefo, in kjer je izgubil —
oba.

" Tako zalostno in zapuséeno se mu je

z2delo tu povsadi,

. Rudele pelagonije in nagelni, ne-
kdanje materino veselje, so viseli po-

suseni raz oken in visoki oleandri, ki

so Se nekdaj razevitali pred hido, so

kakor v zalosti pri¢akovali novih dni,

nove pomladi. Zunaj je zilo bujno
zivljenje, v hisi pa kakor zima,

Ne, to ni tista mlada in zlata sreca,
ki jo je iskal...

In spomnil se je ljubke melodije,

45| ki je zdaj spremljala na poti proti do-

mu. Kakor vila se¢ mu je zdela, ki se
je zakasnila in vracala zjutraj na goro,
pevajoc pesem o pomladi in sreci...

Odpravil se je zopet na potovanje,
na pot po svojo sreco.

Na goro je dospel, kjer je poécival
nekdaj. Kostanj je Se vedno cvetel,
solnce je sijalo Se v svetlejSih zarkih.
In hrepenenje v njegovem srcu je po-
stajalo vedno vecje, po tisti sreci, ki
jo je sanjal tedaj pod kostanjem in ki
jo je videl od to v lepo pomlad. In
¢e bi jo ¢akal do konca dni, prisla bo,
rajska sreca njegovega hrepenenja,
prisel bo velik dan, ko bodo zvonovi
slavnostno zapeli in oznanjali njegovo
sreCo CGrez solnéno ravan. In tista
pomladna melodija bo kakor mogocna
himna v velikem slavju!

In res!

Prisla je in ko ga je zagledala, se je
spomnila na lenega vagabunda s pras-
no obleko.

Toda zgodilo se je, da je tudi ona
zacutila tisto veliko sreco, ki je pla-
vala ¢rez pomlad, tudi ona jo je videla
vso mlado in zlato in tudi v njenem
srcu se je¢ vzbudilo nekaj kakor hre-
penenje.

“Ivanka, glei, moja hisa je tako
prazna in zapuiéena in moja dusa je
tako polna hrepenenjal”

Ona pa mu je pogledala v oci in vi-
dela v njih brezmejno sreco.

In Sla je za njo...

® * »

Na oknih zopet cveto pelagonije
nagelni in v hiéi vlada pomlad, poina
mladostne srece.
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Zivela sta v davnih ¢asih nedale¢ od
Jeruzalema dva brata: starsi je bil Ata-
nazij in mlajdi Ivan. Zivela sta na
hribu, nedale¢ od mesta, in preZivljala
se s tem, kar so jima dajali ljudje.
Vse dni sta bila brata na delu, Delala
pa nista za-se, ampak za revne ljudi
Kjer so bili od dela utrujeni, kjer so
bili bolni, sirote in vdove, tja sta hodi-
la in tam sta delala ter sta odhajala,
ne da bi bila vzela kaj placila.

Tako sta prezivela brata locena drug
od drugega ves teden in sta se shajala
v soboto zvecer v svojem bivaliscu.
Samo v nedeljo sta ostajala doma, mo-
lila in se pogovarjala.

In angelj Gospodov je prihajal k nji-
ma in ju je blagoslavljal. V ponede-
ljek sta odsla vsak na svojo stran. Ta-
ko sta zivela brata mnogo let in vsako
nedeljo je prihajal angelj Gospodov k
njima in ju je blagoslavijal. Nekega
ponedeljka, ko sta brata odsla na delo
in se ze napotila vsak na svojo stran,
je starSemu bratu Atanaziju postalo
zal, da se je lotil od ljubega brata, u-
stavil se je in se ozrl

Naenkrat se je tudi Ivan ustavil in,
kakor bi bil nekaj zagledal, ostrmel je
in gledal tja.

Potem se je priblizal temu, kar je
gledal. Brz nato je krenil v stran in,
ne da bi bil pogledal nazaj, je zbezal
pod hrib in na hrib proé od tega me-
stg kakor bi se ljuta zver gnala za
njim. Zacudil se je Atanazij in se je
vrnil nazaj k temu mestu, da bi spo-
znal, ¢esa se je njegov brat tako ustra-
sil.

Ko je tja prisel, je videl, da se nekaj
bliséi na solncu. Stopil je blize; na
travi lezi kakor iz mernika izsut kup
zlata... In Se bolj se je ¢udil Atana-
zij, da je tu zlato in da je brat odsko-
¢il. “Cesa se je li ustradil in ¢emu je
zbezal?' premisljal je Atanazij, “V
zlatu greha ni, grel je v ¢loveku. Z
zlatom se da kaj narediti, se da tudi
kaj dobrega storiti. Koliko vdov in
sirot je mogocée preziviti, koliko nagih
obleéi, koliko ubogih in bolnih s tem
zlatom ozdraviti! Midva zdaj sluziva
ljudem, a najina sluzba je mala, ker
imava malo moéi, s tem zlatom bi pa
mogla bolje sluziti ljudem!”

Tako je premisljal Atanazij in je ho-
tel vse to povedati bratu, a Ivan ne bo
slidal veé, videti ga je le Se kot malo
zuzelko ze na drugem hribu,

In slekel je Atanazij svojo yvrhnjo
obleko, nagrebel je va-njo zlata, koli-
kor ga je mogel vzdigniti, ga zvalil na
plecn in odnesel v mesto, K oje pri-
sel v gostilnico, je dal gostilnidarju
spraviti zlato in Sel po drugo. In ko
je znosil yse zlato, je Sel h kupcem, je
kupil v mestu zemlje, kupil kamenja,
lesa, je najel delaveev in zadel graditi
tri hife.  Prezivel je Atanazij v mestu
tri mesece in dozidal tri hise: prva
hisa je zavetiice za vdove in sirote,
druga je bolnica za holehave in uboge,
tretja pa za tujce in siromake.

In nadel je Atanazij tri poboine
starce, enega je postavil za gospodarja
nad zavetidéem, drugega nad bolnico
in tretjega nad domom za tujce, Q-
stalo je Atanaziju S¢ 3000 zlatov. Dal
je vsakemu starcu po en tisof, da bi
denar na roke razdajali bednim, In
zatele so se polniti vse tri hide 2z ljud-
mi in ljudje so zaceli hvaliti Atanazija
za vse to, kar je storil. Atanazij je
bil tega tako vesel, da se ni mogel
odpraviti iz mesta, Ali ljubil je Ata-
nazij svojega brata. Poslovil se je od
ljudij in niti navea si ne pridriavii je

v isti stari obleki, v kateri je prisel,
sel nazaj na svoj dom.

Ko je prisel Atanazij do svoje gore,
je zacel to-le premisljevati: “"Ni prav
presodil brat, ko je skoc¢il proc¢ od zla-
ta in zbezal od njega. Ali nisem jaz
bolj prav storil?”

Komaj je Atanazij to zacel misliti,
kar stoji na poti pred nji mtisti angelj,
ki je njega in brata nekdaj blagoslav-
ljal, in ga grozno gleda. Osupnil je
Atanazij in samo mogel reéi: “Zakaj,
Gospod?” — In odprl je angelj usta in
mu rekel:

“Pojdi od tod! Ti nisi vreden, da bi
skupaj zivel s svojim bratom. Edini
odskok tvojega brata od zlata je vec
vreden, kakor vsa ta dela, katera si
storil s svojim zlatom.”

Zacel je Atanazij govoriti o tem,
koliko revezZev in tujcev je on nasitil
in koliko sirot preskrbel. In angelj
mu je rekel: “Isti vrag, ki je polozil
ono zlato, da bi tebe pohujsal, te je
tudi naucil te besede.”

Tedaj se je vzbudila Atanaziju vest
in je spoznal, da ni delal za Boga svo-
jih del, zaplakal je in se zacel kesati.

Nato je angelj stopil stran in mu
pokazal pot, na katerem je ze stal
Ivan, ki je ¢akal brata,

Od tega ¢asa se Atanazij ni ve¢ udal
vrazjemu skuSnjaveu, ki rgzsip]je zla-
to, in je spoznal, da ne z"zlatom, am-
pak samo z delom se more sluziti Bo-
gu in ljudem,

In zacela sta brata ziveti tako, ka-
kor sta zivela poprej.
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Postena tatica,

Gospodinja: “Sram te bodi Neza,
sele teden dni pri meni, pa §1 me ze
okradla!”

Dekla: “Prosim, jaz bi bila Se rada
odlozila, pa ni bilo mocil”

Slaba slika,
Slikar prinese podobo kupey, ki mu
zanjo ponudi tri krone, — “Kaj, tri

krone? pravi slikar. Saj ste mi samo
platno zaradunali 3est kron!"

Kupec: “Je Ze res, pa takrat Se ni
bilo ni¢ gori!”

Zanesljivo sredstvo.

Gospod: “Vase mazilo, ki naj bi si-
vim lasem dalo zopet naravno barvo,
ni ni¢ pomagalol” §

Lekarnar: “No, va mdam $§& mocd-
nejo tinkturo; ée pa ta ne pomaga,
potem pa vasi lasje sploh niso nikoli
imeli naravne barve!” A

Ubogljiv bolnik.

A: “Ze iz Toplic? Ali si se pridno
kopal?”

B: “Menim da petkrat!”

A: “Samo petkrat — zakaj ne vec-
krat?"

B: “Moj zdravnik je rekel, naj se
grem kopat desetkrat — drugi je de-
jal, da nobenkrat. Da s¢ ne bom no-
benemu zameril, sem se kopal pet-
krat!”

—_—

V soli.

Ugitelj: “No, Janezek, ali mi znas
povedati, kako se imenuje tista prika-
zen, ki jo vidi§ veckrat na prostem,
¢e sije solnce in ob enem pada dez?”

U¢enec: “Deznik!"

Izdajalec.

*...Moj moz je bil tedaj zelo potrt,
ko sem bila jaz na letovidéu?” — *“Ve-
liko je sedel pri klavirju.! — “Da, da,
v godbi ii¢e clovek utehe v svoji za-
losti!” — “Ne verjamem, milostljiva,
ker on je igral vedno le vesele ko-
made!”

Pomiritev,

A: “Jaz bi rada tvojemu Zeninu po-
slala na fronto 25 cigaretk, &e to do-
voli§, ker si tako hitro ljubosumna?”

B: "Zaradi 25 cigaretk pa¢ ne mo-
rem ni¢ misliti, ker takina malenkost
se ponudi vsakemu tujcu. Ljnbosum-
na bi postala Se le od sto naprej.”

Pohvala,

Sef svojemu uéenen: “Z vami imam
zares veselje, Pavel, ker ste tako vest-
ni in podteni... tudj jaz sem bil v
mladosti takSen!"...

TolaZba.

Sodnik: “Rigelj, moje potrpesljivo-
sti bo konec, &e ne bote pehali pri
kmetih krasti!”

_Tat: "Potrpite nekoliko gospod sod-
nik, pridem Ze Se tudi k vam!”

———

Kakrino drevo, tak sad.

_ Jﬂl).(.‘l: ‘.‘Knj pravid Joie k temu, da
Je najin ofe kmetijo zapravil?”
Joze: “Vesel bodi, da je nama to

uslngo‘sturil! Je pa nama ne bo treba
eapravitil”

Kaj zamore pravi humorist.

Znani humorist ali faljivec s¢ je ne-
ko¢ potapljal, Redevalei s0 bili hitro
na mestu in mu vrghi vry, Toda, ko
se prikaze Zaljivec zopet na yrh vode,
s0 vsi gledalel zatudeno strmeli, ker
8¢ je humorist na vse grlo krohotal in

smejal med tem, ko se je z rokami
strastno drzal vrvi. Ko ga vpragajo
po vzroku njegovega neumestnega
smeha jim odgovori: “Moral sem se
smejati, ker sem mislil, kako bi neki
to izgledalo, ¢e bi jaz vrv spustil in
bi utonil!"

Pravi pijanec.

Zupnik: “Mihel, nehaj pijancevati in
poprimi se dela! Delo zivljenje po-
sladi”

Miha: “To je morda res, toda vi ne
poznate pravih pijanceyv... njim nobe-
na sladka rec ne disil’

V decembru,

Upnik: “Ce mi v osmih dneh ne pla-
cas dolga, te moram toziti!”

Dolznik; “Pomisli vendar, kako so
sedaj dnevi kratki!” >

Mnenje zdravnikov,

Bolnik: “Jaz se }\'aélja nikakor ne
morem iznebiti! Zdravnik pravi, da ne
smem piva piti. Kaj pa vi menite, go-
spod doktor?"

“Hm, hm, kasljati — ne kashjati, —
piti — ne pit!! To je vprasanje. Jaz
vam pa pravim: Ce bote pili pivo, bo-
te kasljali, dokler bote ziv, in ¢e nic
piva ne pijete, bote imeli kaselj do
smrti!”

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
HA. S'"

Allegheny, Pa.: John Mravintz,
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn,: John Klun,
Bradley, Ill.: Math. Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos, Hochevar,
Chicago, Ill.: Jos. Zupangic.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland,-O.: Jos. Russ in Leop.
Kusljan,
Chisholm, Minn.: John Vesel,
Collinwood, O.: Louis Novak.
Delmont, Pa.; Jos. Pavlich.
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
Enumclaw, Wash,: Jos. Malnerich,
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Gowanda, N. Y.: Frank Zore.
Great Falls, Mont,: Mat. Urich.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John Radez.
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce,
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.
Kansas City, Kans.: Peter Majerle.
La Salle, Ill.: Anton Kastello in Ja-
kob Juvancic,
Lorain, O.: Jos. Perusek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gridar.
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekan.
Peoria, IlL.: M. R. Papich,
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller,
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec,
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz.
Springfield, I1L: John Peternel.
Soudan, Minn.: John Loushin.
So, Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich,: Aug, Gregorich.
Steelton, Pa.: A, M. Papich.
St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelcich,
Valley, Wash,: Miss Marie Torkar,
Waukegan, I1L: Matt. Ogrin. -
West Allis, Wis.: Anton Skerjanc.
Whitney, Pa.: John Salmich,
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman,

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporotamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nadega li-
sta, da mu zastopniitvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.

Spostovanjem,
Uprav. “A, 8.7

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za

Domace Vino, v sodih po 6 galonov,

Z narocilom je poslati Money Order
skem jeziku na:

Oba telefora 405,

Kranjski Brinjevee, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ..oovvvvvvnnnnss AN et e

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za....cvcvvanes b
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 0o
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za 810'
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.008
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za I

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) .za .
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ...cevvvvuenn... comaseoPl
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......cvvune AT T oo f

50 galonov, galon Po...veverevanen.

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinbis, &

......................

................... $

...........................

10 galonov, 25 galonov in

ali Bank Draft. — Pisite v slovens

v

FARME! FARME!

Ako ste namenjeni kupiti farmo, se-
daj je pravi ¢as za to. Mi prodajamo
farme ze ve¢ let v enem najlepsih in
najrodovitnejsih krajev drZave Wis-
consin, katera je, kakor ste gotovo ze
slifali, ena prvih poljedelskih in Zivi-
norejskih drzav v uniji, zlasti pa je
znana Se po svoji dobri, zdravi pitni
vodi, ki se drugod malokje dobi. Na
nafem zemljisdu je naseljenih Ze pre-
cejSno Stevilo rojakov, ki vsi dobro
napredujejo, in so zadovoljni, da so se
naselili tam. Na3s svet lezi v Chippe-
wa in Rusk County, v neposredni bli-
zini glavnih Zeleznic.

Kdor izmed rojakov torej zeli ku-
piti farmo v tem lepem in rodovitnem
kraju, naj nam piSe za pojasnila in na-
tanénejsi popis zemlje, kar posljemo
vsakemu zastonj.

Slovenska

Naselbinska Druzba
LOUIS BEWITZ,

198—1st Ave,, Milwaukee, Wis.

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firneZev, Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obefanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras &
Chi, Phone 376 N. W, 927,
JOLIET, ILL

42t5

120 Jefferson St.

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaca

e
w——

E. Porter Brewing Company

S. Bloff St., Jolies, Ll

Ali veste, kje je dobiti najbolj
s0 po najnizji ceni? Gotovo! V m

Anton Pasder

se. dobijo najboljfe sveie in P
jene klobase in mnajokusnejie
Vse po najniZji ceni, Pridi
poskusite nase meso, '

Nizke cene in dobra posm'm
nade geslo,

¢ -
Ne pozabite torej obiskati ﬂ"' :
nadej mesnici in groceriji na vo8* |

lu Broadway and Granite Stree®
o

i

"
Chic. Phone 2768. N. W. Phone !

Luka Ples

HRVATSKO-SLOVENSEA

GOSTILNA |

kjer tofim najokusnejie pivo,
mada in importirana Zganja
ter prodajem difeée smodke.
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Se vsem priporodam v obilen 0¥

1014 North Chicago St., Joliet 2




